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300 MO0S1175-02
Saccitn de mantenimiento

Mugstra de refrigerante del sistema de erfriamiento - Obterer

Para obtener informacidn adicional sobre ol andlisis Nota: Revise el SCA (aditivo de refrigerants |

dei refrigerante, consulte la Publicacion Especial,
S5BUEZ50, Recomendaciones da Fluidos para las
Maquinas de Caterpilar o consulte con su
distribuidar Cat

Sistemas nuevos, sistemas
reabastecidos y sistemas convertidos

Realice un analisis de refrigerante SO0 S (nivel 2) en
les siguientes intarvalos de mantenimianto

¢ AMUEImants

500 heras iniciales de =sarvico

Efeciie sste andlisis en el intervalo gue se produzca
primaro para be sisiamas nuevos o para los
sistemas convertidos en ks que sa utilice ELC
{Extendad Life Coolant, Refrigerante de Larga
Duracion) Cat o DEAC (Déesel Engine Antifreazal
Coolant, RefrigerantaiAnticongelanta para Motor
Digésel) Cat. Mediante esta revision & las 500 horas.
58 pueds revisar lambién si hay &lgin limpiadar
residual que puada haber contaminado el setama

Intervalo recomendado para la toma de
muestras de refrigerante de los servicios
5-0-5

En fa siguants tabla, se incluye & intervale de loma
de muestras recomandado para todos los
refrigerantes que cumplen can EC-1 (Engine Coolant
apecificalion - 1, Espacificacian para Refrgeranta
dal Motar - 1) Cat. Este es fambiéin el intervalo de
loma de muestra recomendado para fodos los
refrigerantes/anticongalantes convencionales de
servicio pasado

3i se identifica o se sospecha de algin problema, sa
deben efectuar los andlisis dal refrigerante de nivel 2

Tabla 38

Intervalo recomendado

Tipo de re-

frigerante | Nivel1

Nivel 2

Cat DEAC
y refrigerantes can-
vanchonalen de aefi-
i s el

Cada 280 horag Anualmenie

CatELC
¥ refigeranites co- Opiatio
marcialeg EC-1

Arualmerie

compiamentarnio) del refrigerants convencional an
cada cambio de aceits & eada 250 horas, Realice
esta verificaciin en al intervalo que oeurra orimera.

Analisis de refrigerante (nivel 1)
mediante los servicios $:0-8

Un analisis de refrigerante (nivel 1) es una pruaba de
kas propiedades del refrigerante.

Se pruaban |es siguientes propiedsdes ded
refrigeranie;

La concantracidn de ghcol para la proteccicn
conlra la congelacian y la abullicidn

La capacidad de protecsidn contra la ercsion ¥ 3
COETosiGn

* pH
* Laconductividad
+ Elanaligis de la apanencia

El &ndlises del olar

Sa gervera un informe de resultados y se hacen las
racomendacionss comespondientes.

A,

Andlisis de refrigerante (nivel 2)
mediante los servicios $:0-S

Un enalisis de refrigeranta (nivel 2) es una
evaluacian guimica extensiva del refrigerarta. Esta

analisiz tambian es una revisidn del estado general
def sistema de enfriamiento

El analisis de refrigerants §-0-S (nivel 2) tiens las
Eiguienies caracleristicas:

* Analisis de refrigeranie (nivel 1) completa

* lgentificacion de corrosion melalica v de
coraminantes

* [Identificacion de la acumulacién de impurazes que
procucen corosion

* |dentificaciin de |a acumulacian de iImpurezas que
producen escamacion

Delarminacién de |a posinifidad de qus asté
ocumienda electrdliss en el sistema da
erfrizmienio ded motor

Se genara un informe de resuliados v se hacen las
recomendacionas correspondisntes. {
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Saccicn da mantenimianic

Mivel de refrigeranta del sistemna de enfriamiento - Cornprobar

pbterar informacion adiconal sobre | analiss
Bl refrigerants 5-0-8, consults a su distribuitor de

bglarpiliar
ATTR1 AT

ivel de refrigerante del
sistema de enfriamiento -
Comprobar

Eodigo SMCS: 1350-040-HX, 1350-535-FLV, 1382.
E70. 1382-510

4\ ADVERTENCIA

Sistema a presion: El refrigerante caliente puede
causar gquemaduras graves, Para quitar |a tapa,
] el motor y espere hasta que el radiador esté

frio. Entonces afloje la tapa lentamante para ali-
" viar la prasicn,

=4, Abra iz puerta de acceso al molor ¥ levanie el
protector del radiador, Cansulta al Manual de
Coeracién y Mantemmiento, Puertas y cublanas
de Accasn

|IIWT:3:IT§TF.
Eiemplo tipico

2 Minlle
{12} Tapa dal radader

2. Revise al nivel de refrigerants an la mirilla (1) dal
radiadaor, Mantarga el nival de refrigeranis enls
parte supenor da la mirilla con el radiaoor en
posicion BAJADA Sinecesita anadir refrigerante
anadaty direclameants al rediader. Quita
lerntamanta [a tapa del rediador {2) para aliviar la
prasidn cel sistema

Nota: L2 tapa del radisdor puede estar ubicads en &l
lado izquierdo del radiador (Matores C3.38y G3.8) o
ar @l lado derecho dal radiador {Motar S22}

3. Inspecoone la iape del radiador v la
empagueladura Resmplace |a igpa siesla
dafiada ls empaguatadura o i tapa. Instale |2
lapa del radiador

4. Incline gl pratector dal radiader hacia abajo

Maslracn 377 PrERE T

§. E| depasito de refrigerants estd ublcado en el lado
zqulerdo del compartimiento da! mator o an |3
parte trasera de la puarta dal comparimienic del
motor, Manternga el nival da refrigerama en el
depdsite de rebase del refrigerante entre las
lineas "MIN'y'MAX" Linaas "WIN" y "MAX"

6. Cieme ta puaa Ja accast &l motar

Fluido de escape diesel -
Llenar
Cadigo SMCE: 102K-244

NIS: GJ21-y sig
MNiS: HX21—y sig
NIS: LB31-y =ig
MiS: AND -y 5ig
N/S: BX51—y 509

& e
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seccion de maniemnmienia
Filtro de fluide de escape dissel - Reemplazar

MOOS1TS-02

NIS: CY31=y sig.
NIS: DY91-y 4.
NiS: XE31-y sig

ATEMCION

Sa debe tener cuidado para gue no & deramean o3
fluidos gl hacer la nspeccidn, gl mantenimienta, ias
pruebas, los Bjusies v |as raparacion 85 8 la maguing
Tenga a mano ko3 recipientes Necasaios para Mco-
ger el fluido anies de abrir cuaquier companamiento
o desarmar cualguier componants que contengan
fiuidos

Drescarte todos Ios fluidos de acuerdo & los regia-
merios ¥ mandalos lcales en vigencia

Referancia: Consulie &l Manus| de Opsracion y
Mantenmiento, Capacidades (llkenado) para conocer
|z capacidad del fangue de DEF {Diessl Exhaust
Fluid, Fiuide da Escaps de Combustible Diesal) de |a
manuina

Hugiraciin 578 goBe331305
Ubicacidn de la tapa del lubo de llenado de DEF

e 313
[1) Tapa dei tuba de lenada del tangus da DEF (Diesal Exhaws
Fiuid, Fluido de Excapa Dasal)

lustracedn 378

1. Limpie i3 12 paazul del tuba de llenada del fangue
da OEF (1) y el &fea circundante.

2. Quite Ja tzpa azul del tubo de lenado del tanoue
de DEF (1),

3, Llena el langque oo Fiudo de Ezcape Digsel
(DEF)

Nota: No use un recipianta o embude contaminada
para llenar ef tapgue da DEF

Nota: No lliene ef tangue en exceso. EJ DEF pueds
congelarse y necasita espacio pere expandirse

4. Instals |a tapa azul del tubo da llenado del langue
ce DEF (1)

Consulte el Marual da Operacidn y Mantenimisnto,
Lubricant Viscosities para obterar més informacian
sabre 35 pautas dol Fluldo de Escape Diesal (DEF)

DE1TO0T

Filtro de fluido de escape
diesel - Reemplazar
Codigo SMCS: 108-510-F|. 108K-544
NIS: GJ21—y sig

MIS: HX2 —y 3ig.

NIS: LB31-y sig

NIS: AN -y sig

NS: BX By sig.

NIS: Y3 —y sig

NIS: DY 31—y sig

N/S: XES1—y sig

; ATENCION
Aseglrese de que el motor esté parado antes de rea-

lizar cualquier sarvicio o reparacian

A i
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Seccean de mantanimissnto
Limpiador dal sistema da combustible digsel - Afadir

ATENCION
iDeba asegurarse de que ios fiuedos No 8 ceraman
5 rante a inspeccion, &l martenimiento, tas pruabas,
-5 sjustas y la reparacién del producio. Antes de
e cualguier comparfimiento o desammar cuaiuies
fromporente que contenga fluidas, Bs5te preparado
para recalectar el fluido en recipientes adecuadas

F consulte la Publicacion Especial, NENGZ500, Catd.

iogo de herramientas de servicio del distibusdor Cat

b, consulte la Publicacion Especial, PECJI003, Cata-

\ioge de insumocs y heramienias de tafler Lat para
pbtaner infarmackin sobre las herramientas y los in-
sumos adeciadas para recalectar y confenar fluidos

§ on los productos Cat

| Desache todos los fiuidos segin fas regulaciones y

disposicionas comaspondienies

b 4. Elfiitro de DEF (Diesal Exhaust Fluid, fluido de

ascape diésel} se encuenira en el lado izquierdo
de g maguina, dehajo de 18 cebina. Incine la
cabina hacia arriba. Para obtener mformacian
sobre el procadimiento, consulte la Seccidn de
mantenimients, Inclinacidn de la cabina

|ksiracar 36D QR 0

2. (uite la tapa de plastico da color negro Y |Uego
quite &l canjunto de filtro de fluido de sscape
digsel (DEF), que 32 muestra en la figurs

3 |nstale un filtra de OEF muevn Reamplace la tapa
gl filtro da DEF.

|
| } 4, Inciine la cabina hacia abajo. Para abtener

informac:an sobra el procedimienta, cansulis ia
L ecoion de manteriments, Inclimacion dala
cabina

1A

Limpiador del sistema de
combustible diésel - Anadir
Codigo SMCS: 7 2E0-538-A00- 1280-538-A00

MiS: DXE1—y =19
MIS: HO S 1=y 5ig
MIS: KEST—y 515
Mg PACT—y 8ig
NS: RSE1-y 5ig
NiS: DER1-y 8i5
NiS: HRS1—y sig.
MIS; D521~y sig

Afiada el Limpador del s:istema de combustible
digsel Cat cada 2 000 horas de operacion dal mator
Eslo se hace para quiter ia acumulacion ds
depdsitos y manlener la salida de potencia del motor
Vierla 0.95 L (32 oz) del impiador en un tangue leno
da combustible diésal v opare |a Mmaguma o8 manera
normzl

Debido a las varacones en los combusiibles v a los
diferantes cicios de uso 8n cada regian, es posible
que los depositos se acumulen con mAs rapidez. S|
ca nota una reducsion de polencia, Calerpilkar
recamienda usar &l impiador segun s& requiera
Comuniguesa con su distribuidor Cat para oblaner
informacian sobre la disponibiidad

EISFTSTED

Filtro de particulas para
combustible diesel - Limpiar/
reemplazar

Cadigo SMCS: 108F-070; 108F-510; 1081-310,
1081-070

NIS: GJ21-y sig

NIS: HXZ 1y sig
WiS: ZB21-y sig.
NI/S: LB21—y 51g

WIS: KC61=y 3ig
MiE: ATy 5ig
MiS: BX3 -y 500

MIS: CWS1—y sig
WiS: CY'9i-y sig
NrS: DY'51-y sig
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18T MOCa 117502
Seccian ce mamanrmianto

Filtro de particutas para combustible diese| - Limpiarireemplazar

NFS: JX31-y sig. El intervalo de servicia para astos modelos esta ‘

WIS: RBS91-y sig
NIE: KXL1-y sig,
NIS: XES1-y sig
NIS: HSX 1y sig
WS KEZ1—y 5ig

Mota: Solo se aplica a los motores con
pastratamianio

Consulle a su distribuider Cat cuanda al filtro de
I;:_larh-::ulas para combustible diesel (DPF) sa daehz
|:"I":p|Eu'

El procedimiants de mantenimianta de DEF de
Caterpillar aprobade requiere gue se tome una de fas
siguienies acciones cuando =l DPF se daba limpiar

* [EIDPF de su maguina puede reamplazarse con
un DPF nusvo

* EIDPF de su méguina pusde reemplazarse con
un DPF remanufacturado.

* Eldistnbuider local Cat aulorizade o una maquing
de limpieza de OPF autorizada por Caterpillar
puecen impiar 2l DPF de su maquina y reakzar la
reinstalacidn,

Mota: Para mantaner la documentacidn da
emisanes, el DPF qua se quita de la maquina debe
reinstalarss an la misma maguing cuando egié
limpia,

Lifk. Les: )

Filtro de particulas para
combustible diesel - Limpiar/
reemplazar

Codigo SMCS: 108F-070 10BF-510; 1081-510
1051-070

NIs: GHE1-y sig
NI/S: MES1-y siy.
N/S: PFE1-y sig.
N/B: BTS1-y 8ig

N/S: TEB—y sig.
MNIS: ETE1-y sip.
NiS: WEE1-y sig
MN/S: Z9E1-y sig.

regulado por los requisdos Stege V de la EU
Consulte este Manual de Operacion v
Mantenimianto, EU Stage V Emissions Contral
Systam para obtener infarmacion adicional

L 1y i
Aceite de la caja de la cadena
de impulsién - Cambiar
(Minicargador solamente)
Codigo SMCS: 3261-543-0C: 3261-544-0C

~ .

[T R T POEIAT01

Los tapones para las cajas de las cadenas de
iim rlsi:’m se pueden ver desde al lado inferior da la
mauing

1. Quite &l tapan de drenaje de 1a caja de la cadena
de impulsicn izguierda y |a caja da la cadana da
impulsice derecha. Daje drenar el aceds enun
recipiente apropadn

2. Aplique 169-5464 Catalizador de Accidn Répida
¥y 5F-3413 Seflante de Tubos a las roscas en los
tapocnes de drenaje Instale los tapones de

drenaje
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Saccion de mantenmianrto
Aceita do ka caja de \a cadena iImpulsore - Werificar

pRaa 10

Nuita &l tapdn de kanado para |= caja de la cadena
b impulsion deracha. Liens |2 caja de le cadens
e impulsidn con soeis hasiaia para inferior de
ks roscas en e orifcio e llenade. Consulte l
arual de Oparacon y Mantenimiento
\Wiscosidades de lubricantes y & Marual de
(Dperacion y Mantanimienta, Capatidades o8
llenado

Aplique 169-5464 Catalzacor de Accidn Répida
Ey 5P -3413 Selante de Tubos a |28 rpscas en &
tapon de benado. Instale &l {apdn da llanado

& Reoita e proceso para la caja da fa cadena dla
imoulsidn Zoulands,

TR

Aceite de la caja de la cadena
impulsora - Verificar
(Minicargador solamente)

Cadigo SMCS: 3281-535

1 o —— f - i -

: Ry, R e By '*‘-‘-"'J' ot
. i .:--'r"- A =] T J ﬁ' i
P;rr Py jr" = L s A
o s | B
s SRR TR e : :{
|bsatracon 3683 ;l:ﬁﬁiﬁ

1. Quite = tapdn de llenado para |a .ja &2 la cadena
ele impulsian derecha. El nivel de goafie debe
astar an la parte infaror de |as roscas an &l arficio
de llenado. Sies necesario, consulte &
procedimiento sdecuado para agregar poerta en 8l
\ansal de Doeracitn y Martenimiarto, Aceile o2
|z guardecadena - Cambiar

2. Aplique 169 - 5464 Calalizador 08 Acsn Rapica
y 5P-3413 Sellante di Tubos & 183 ro3cas an &l
taptn de llenado. Instale el tapon ae lkxnada

3, Hepita & proceso para la caja di s cadana da
impuisitn izguierds

Tension de la cadena de
impulsion - Comprobar/Ajustar
(Minicargador solamente)

Cadige SMCS: 3261-025, 3261-235

Mota: Las cadenas de acero sobre las ruedas
solo deben utilizarse con neumaticos. Cuando las
radanas de acern 5@ colocan snbre (08 NEUMALCOS O
cualquier dispaositivo dal tran da impulsitn con ia
ancapcitn de las nuadas. el iMarvalo para revisar |as
cadenas mofrices debe reducirsa a c:ada 100 horas
da servicks. No s recomienacs uilkZsr bandas da
goma sobre [0 Neumaiicos

Nota: Hay cuatro cadanas motrices en e
minicargador gue hay que revisar y gjuslar
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305 MO091175-02
Saccion da mantenimianto
Minicargadar solaments

1. Estacione s maguina en un terreng horizontal y —_
estable.

2. Utilice los gates adecuados para levantar |5
méquina del suglo

llustricsn 335 j- = e e iETT

4. Quits las tuercas de la rueds (3) Utilica una correa
de levantamiento de nailon adecuada v un
disposilivo de levaniamiento para quitar el

siracion 364 PRI nEumatico v ia llanta (1), Ei paso cal neumnatico y

I3 llanta estdndar as ga 51 kg (113 1h).

3. Gre la rueda delantsra hacia delants v hacia : _ :
atras. Mida el juego kbre total (A), Repita el §. Quite los pemosy la 8pa {2) de la guardacadens,

PPOCE20 para la rueda rasera Mota: Quite el sellante da |2 tapa y de la méquing

Nota: Si el juego libre total (A} o axcede los 15 mm
(DB inch), 1a tensitn de la cadena no Mmecasita
Nspaccian agicional. 5i el juego libre iota) excede jos
1S mm (0.6 inch), continde con la inspeccidn

Musirgcicn 388 PO Y
6. Aficje los ocha pernos |%) de |z caja del sje

Cologue el tensar de cadans (T) entre las cajas
cal gla (5)
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Manguito de desgasts de la linea da impulsicn - ImEpa

=y o
=

Seccidn dem Bnlenimeanin
CClonerfreempiazgr

[Easian w o pOSENSRER

PGire el &je para asegurarse de fque la cadena (8]
quede lensa debajo de las rusdas molrices
pCologue una regla a travas de la pane suparior da
tas rusdas molrices. Mida la cantidad 1alal oe
mavimenta an la cadena (B), Ajusla |a tensiin da
) 12 cadena de medo que haya un {atal de 15mm
[0.6 inch) de movimiento an la cadena. Esle
movirtienio &3 igual a 7.5 mm (0,3 inch] da

| movimiento por encima de la reglay 7.5 mm

i (03 inch) de movimiento por debajo da |3 regia

Firnéracdey JBA 06 XACETTH

L B, Apriets las luercas de la cajs del eje an &l orden

| Guese muesira antericrments 3 160+ 15 N-m
(1182 11 Ib it} Giralas BO" +5* adicionales en el
mismo ordan

2. Quita &l tansar de cadena;
10. Instale los pamos y 1a tape de |a guardacadena

Nota: Utdice una BT -9022 Empaquetadura de
Silicona para sellar la taps A la méquina

e

11. Utilica una corraa deo levantamiento de raiten
adecusda y un dispostivo de levantamisrie para
posicicnar ef peumatica y i llanta en 2l gja F
pesa del maumatico v Iz llanta es de 54 kg
(113 Ib). Consulte &l Manual de Ooeractan W
Mantenimiento, Tuercas de |a rueda - Apretar para
conocer al procedimients de apriate da las § IBrTas
o larueda

12. Repita ai procadimianto en el lado opueslo de |a
MBALINS 81 85 necasain

13. Baje fa maquina al swalo.

DT TR 208

Manguito de desgaste de la
linea de impulsion -
Inspeccionar/reemplazar
(Cargador todoterreno
solamente)

Codigo SMCS: 3154-510 3154-040

e e L T . ey £15
) L Ly TR - b o
ﬁll' - e |

i\ta‘
I
v

= ?f
-

i«

e

STROON 355

(1] Manpuiio de deasgasia
(2] Cinka da frcsdin
[3) Atadurm
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Seccidn de mantanimiznto

MOOS1175-02

Elemento primario del fillro de aire dal moior - LimpiarResmplazar

1. Corte ambas staduras y quite el manguilo de
desgaste desgastado

2. Instale un nuevo manguito de desgaste en la
manguera, a0 la misma ubicacidn, Use la cinta
gisladara an [a manguera coma una guia
Reamplace ia cinta alsladors segun sea
necesarie. El manguito debe caer donde e
comjunto de manguera hace coniscio con
componentes del bastidar de metal u otras
mangueras

2. Bujete el manguito de desgaste can dos ataduras.

Tz

Elemento primario del filtro de
aire del motor - Limpiar/
Reemplazar

Cadigo SMCS: 1054-070-PY; 1054-510-PY

A\ ADVERTENCIA

Pueden ocurrir lesiones personales a causa de la
presion del aire,

Pueden ocurrir lesiones personales si no se si-
gue el procedimiento apropiado. Si usa aire a alta
presidn, use una careta protectora y ropa de
proteccion,

La presidn maxima def aire en la bogquilla de sali-
da del aire tiene que estar por debajo de 205 kPa
{30 Ib/pulg”) para propdsitos de limpieza.

: ATENCION o
Para evitar causar dafics al matar, no ¢4 sanvicio al
filtro de aire miardras ef motor esta funcicnands,

ATENCGION Q
Caterpiltar recemienda los servicios centificadas de

limpieza de filros de aire que estdn disponibles en
los distribuidores Cat . E| proceso de limpieze Cal
usa procedimiantcs probados para asegurar la cali-
dad constante y una suficierte vida Util del filtra.

Observe las sigulentes pautas si intenta limpiar el
alamanto de filiro;

Mo golpatea ol elemanto de fillro para quitar el pelva

Mo lave el elaments da filtra

Utilice sire compnmida a baja presion para quitar ef
tvo del alemento de filro, La presion de aire no de-
excedar jos 207 kPa {30 bipulg2), Dirja el fiujo
de aire hacia arriba ¥ hacia abajo en los pliegues
desde al interior del elemento de fittro, Tenga espe-
cial cuidado para no dafiar los plieguas

Mo usa filtros de aire con pliegues, empaguetaduras,
ni sellcs dafados. La basure que ingrase al molor
daftard las componantes de dzia,

Diéle sarvicio 2 log elementos de fltro de aire cuando
&l indicador de aleria de restriccion del filtre de aire
se ancenda, Cansulte ol Manual de Operacidn y
Mantenimianto, Indicadores de Alerta para chtener
informaciin acerca del indicador

Limpiar (

El elemento primaric del filtre puede utilizarse
hasta tres veces si se limpia e inspecciona
correctamente. Cuando limpie sl elementa primario
del filtro, revisalo para ver gl hay rasgufios o grietas
en al matarial da filtro, El alemento primario del filirg
tabe reemplazarsa al menos una vez por afo. Este
reemplazo debe afectuarse independientemeants de
la cantidad de [implezas realizadas.

1. Abra |2 puera de access & mator

2. La caja de filfro del aire estd ubicada en el lado
cerecha del companimanto del mator
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Saccidn & mantenmmisnio

Elemento pnmano del filtro de aire def matar - LimpiasiReemgpiazar

cin 350 gO0AC1 BB

Desenganche la tapa de la caja dal fillro de ave
£1). Gire la tapa hacla la izqulerda y quitela

'u|n=; &l alamento de filiro peimario [2)

&8s necasana, limpie el slemeanta da filtro
rmario. Utilica prasidn de are para limpsar o5

._:- entog de filtro primarias. El aire companmida
ho elimina los depdsitos de carbon y aceite. Utilice
e filtrado y $8C0 con una presitn Maxima de

207 kPa (30 psi)

k2 Cuanda limpia los alamantas oe filtro primario
L nr‘r:e siampra en la parte inlerior para forzar [@s
:_' iculas de sucedad hacia el extericr Apunte la
Egusra de mado que el dire circuba dentra del
Ementa v & la largo del fillro para evitar gue 58

en los pliegues de papel. No oriente el chorra da
8 drectaments hacia el elemento de filtro primario

Binspeccione el elementa de filtro de aire primario
hara asagurarse de que esté limpio y seca Ltilice
.a Iz azul de 60 vatios en un GUAMD OSCLED C EN
i._ 5 instalacion similar Coloque la Bmpara azu

I8 al alemanto de filtro de aire primano. Role el
Elemanta de filtro de alre primario. Inspecoidnelo
para ver si fiene rasgaduras yio ggujerc
speccidnelo en caso de que |a luz etraviese el
iaterizl del filtro. Si as nacesaro canfirmar el
Besultade, compare el elemento del filtro de aire
Primaric que &8 esté inspeccionanda Con un
[Blemanto nusve que tenga &l misma numMero da
Fieza

PR No utilice un alemento da filtro de aire primario
8 tanga rasgaduras o aguperas en el matenal os
1d. Mg utilice un elemenio primario del filiro de aire
fll defos en los plisgues, ampaquetaduras o salios.
i'-"-1- e los etementas del fitre primario de airg que
g1 dafiados

T. Limpie &l interior de la caja ded filtro dé aira con un
trapo humeda. Mo utilice aire comprimido pare
implar la caga

B. inelale al elemants da fira primanio en ia caa osl

Filtre,

4, Instale & tapa de |2 caja deal filtro.

ilustRcon 361 63835/
10, Gire la tapa hacia la derecha v rabelia

Mota: Aseglrese de que |a lapa esté colocada
correclamants.

11, Charre |3 puaria de acceso al motor

12. Arrancgue el motor. El indicador de gherta de
rastriccion del filtro de aire debe apagarse. Si el
ndicedor de alerta conlinla encendido, reamplace
al filkra da aire secundario, Consulte el Manual da
Operacian y Mantenimieno, Elemants Secundaria
dal Filtra de Aire dal Motar - Resmplazar

Reemplazar

El elemanta primasio del filtra dabe reamplazarse al
menos una vez por ato. El filtro primario puede
limpiarse hasta tres veces.

1, Abra la puena de acoeso al metar

2. La cga da filtro del aire esta ubicada en &l lado
derecho del comparntimento del motod
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Secoidn da mantamimanta

Elamentc secundario del filtro de gire del motor - Resmplazar

MO051175-02

mar

go0 10185

Psvusin 907

3. Desenganche |a tapa de ia caja dal filtro de aire
(1) Gira |a tapa nacia |a izguisrda y quitela,

4. Quite &l elamanta de filtre primario (2).

3. Limpie &l interior de |2 caja del fitro da aire con un
trepo hiumedo. Mo ulilice are comprimido para
limpiar la caja.

6. Instale un rnuevo elemento da filtro primario an la
caja dai filtro.

7. Instale |a tapa de la caja del filtro.

10. Arrangue 2l motor, Elindicador de alerta da
resinccion del fillrg de aire debe apagarse. Siel
indicedor de alaria continda encendido, reemplace
&l fittro de aira sacundario. Consulte el Manual da
Oparacidn y Mantenimianto, Elemento Securdaria
ded Filtro de Aire ded Motor - Reenplazar,

Lality ea

Elemento secundario del filtro
de aire del motor - Reemplazar
Codigo SMCS: 1054-510-SE

ATENCION
Reemplace siempre el elemento secundario del

filtro. Nunca intente reutil i elementa 2
s el T e P i o] Sy st setuin

Cuando se limpie el elamants primario del filtro por
EE!:‘i::fEIr‘[? waZ & daba cambiar el elemento secundana
el filro

3@ debe reemplazar 8l elemento secundario dal filtr
si se enciende 8| indicador de rastriccion del fiktro de
dira despuds de 3 instalacion de un elemanto prima-
;‘_iggdrg filtro fimpio o =i &l humo dal escape es iodavia

. ATENCION
El filtro s= debe maniener en serviclo por no mas de
um ana

1. Abra la puerta da acceso al motor

2. La caja de filiro del aire 318 ubicada an el lado
daracho del compartimiento del motor,

Nustracadn

8. Gire |a tapa hacla la derecha y trébslz

Mota: Asegurese oe que la lapa e&té colocada
comeciameante.

8. Clerma la pueria de actesa al mokar,

IEracdn 35 FO10T B4

3. Deszenganche la tapa de la caja cel filtro de aire
{1). Gira la tapa hacia la izquerda v quitala.

4. Quita el elemento de filre primario (2)

¢

'
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Seccion de manterumianto
Compartimiento del motar - InspeccionarLimpisr

Limpie &l nderior de la caja del filira de aire San un
frapo hameda, Mo utilice aire comprimide para
fhmpiar |2 caja

- Cruite & elementio de filiro secundario.
i Cubra la abestura de admisidn de aire

. | impie al intericr de ks caja del filtre de aire con un
frapo hiimeado, si es necasario, Mo utilce are
' comprimide para fimpiar la caja

8. Decstape [ abariura de admision de are
10, Instale un elemeanto sacundano Nueeyo
H1. Insiale el elementa primaria.

i14. Instale la tapa de la caja del fillro

Tustaoin 320

P Ta
13. Gire |2 tapa hacig |a derecha y rébela.

Mota: Asegurese da que |z tapa aste colocads
comactamente

14, Cierra la puerta de acceso &l modor
(Ll e ]

Compartimiento del motor -
Inspeccionar/Limpiar
Codigo SMCS: 1000-070-CPA 1000-040-CPA

Inspecsone el compartimianto del molor para ver si
hay polvo o basura acumulados, Chuite el polvo o la
basura que haya an el comparnmisnio de: motorn.

1. Abra Iz puerie de accaso al metor, Consulie &l
Marnual de Operacian ¥ Manieramienio, Puertasy
cubertas de ccesa
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Saccan da mantenimmenio
Respiradara dal Cartar - Reamplazar

— Ulilice agua a baya presadn para limpiar e (
g congersadaor

W07 TR 222

Respiradero del Carter -
Reemplazar

(y revise la valvula PCV)
Codige SMCS: 1317-510

MWota: Scio se aplica a los moloras can
postratamiento

1. Abra fa pueria de acceso &l mator, Consults al
Meanual de Operacian y Mantenimients, Puertas y
ciiblerias de acceso

2. inclina al radiadar hacia amiba. Consulta al Manual
de Cperacion v Manienimiento, Inclinscidn dai
radiadar

SN R T B = Lk spem m T L]

2. Quite |la basura o &l palvo gue haya en e
compartimiento del motor. 5i 85 nacesano, quite el
panal de scceso para Impar el compartimisnts
dal motor

Nota: Tenga cuidado &l lmmpiar el compartimiento dal
metor, Se puaden causar dafios en la méquina

3. Cigrre i3 pusria de acceso al makor

Condensador del aire
acondicionado

El condensadar dal aire amndmlmadp asta ubicado
&n la puerta de acceso del compartimiento dal motor
La limpéeza del condensador dedl aire acondicicnade
permite mantenar un rendimiento dptimo del sistama
de aire acardicicnado

Ed-':ua:--'l a0 PSRRI
2.2
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Se0cion da mantenimlanto
v revise la valviila PCY

05330542 usTacinn 40 oreaa0s3a

(0338 C38

Hadrpninn 400 j2ace et ] ]

i C2.2yC338

Fuskasor 40 f= ke L
38

3. El respiradaro estd ubicads an ol compartimiento
ol motor, &n e [ady darecho da ia madquina, Hay
una tapa en ef raspiradera y un elemanta
reamplazebls an el infenar

Nota: Esle senvicio pueds realizarss sin quiter la caja
del motor

4, Qi |8 tepa cel respiraden y of slemento oa
filirg
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Seccion de mantenimienta

Nivel de aceite del motor - Comprabar

Nota: Las modelos G2 2 v C3.38 vienen aguinados ICTTa] 2ea

©on i tapa en la parte inferior de la lata, Lsa Lna
lkave para quitar I3 tapa dal raspiradero. El C3.8 pats
equpado con la tepa en s parte sUperior de |a late
Quite la tapa con la aplicacidn de presian hacla abajo
s00rs ia tapa al girar

3. Limpie |a caja y la tapa del respiracer

lbarbasdn #3 FoETTEAT
can

{1] Tapa

{2} Sellg snular

(3} Elgmsenin de Silirp

{4) Cajn

8. Para el C3.B solamente, presione |s valvula POV
para asequrarse de gue la valvuls se ey
uniformemente. Si la valvula no se MiEwa
uniformamante, reampiacea ls caja

8, Instale el nuavao elemento de fitirp an a caja
Instzla fa fapa del respiradero

b Incling el radiader hasla abajo,
¢ Cierre la puers de acceso al maioy

Nivel de aceite del motor -
Comprobar
Céodigo SMCS: 1348-535-FLy

ATENCION
Mo llens en exceso &l canar Podria dafiar 2 mator

1. Pare el motar y espare de 102 20 minutos para
gue el acsite drene de regraso al colactar de
dceita,

Furacian 408 Tt T
Maotor C2 2

(1) Tapa del Tubo dé Lienads de Acsite
(<] Varita de medican
(31 Fifm de acoite
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Seccitn de manismmienio
Nivael de eceite ded motor - Comprabar

yOBI30443

| Thgrwsion 400 SE3a043) Tt 408
& Motor C3.38 Molor C2 B
¢ (1) Tapa dél Tubo de Lisnada de Aceiln 1] Tapa del Tubo de Llenade de Aol
(2] Varila de madiciin 12} Vel de medsczhn
(3] Filtro de acaiis {31 Filire de aceil=
2. Abra la puerta de scceso al mator, Consufte &t
Manual de Operackan y Mantenimianto, Puertas y

cileras de agoeso

FisTandn 407 izl
11} Marca dal nivel de aceite ADD {afiasir]

(2 Marsa Fudl {Lienc).

3, Mantanga el nivel de aceite entre las marcas
“ADD" (afiadir) (1) y “FULL" (llena) (Z) &n la varlla

da madhcidn
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Saccidn de mantanimiarts
Musshra de aceile dal motor - Obdensr

MOOS1175-02

4. Quite |a tapa del fubo de Benado de aceila {1) y
afiada el adaite.

5. Limpia & instale ia tapa del tubo de llenado da
aceite

6. Cierre |la puensa ds scoceso al motor

L S

Muestra de aceite del motor -
Obtener
Cadigo SMCS: 1348-554-5M: 7542-008

lisrangn 405 pOE3I 5
Ejempio tipico

Obtenga la muestra de acsite del motor 3 iravés da
la abartura para la varilla de medicien,

Referencia: Para obtener més informacian, consuita
ia Publicacidn Especial, SEBUS250,
Recomendacicnss de fuldas pars las maguinas
CaterplilarAnalisis 5 0-5 da aceite y la Publicacisn
Especial, PEHPS001, Cémo tamar una buena
muesta de aceile.

7 Te1 265 1

Aceite y filtro del motor -
Cambiar
Cédigo SMCS: 1308-510; 1348-044

ATENCION
Debe ssegurarse de qua los fludos no se derramen
duranta la inspeccion, el mantenimients, fas pruatas
los ajustes v la reparacion del producto. Antes de
abrir cuglquier compartimienio o desarmar cualguiar
components gue contangs fluidos, esté preparado
para recolectar el fluido en recipentes adecuadas,

Consulie la Publicacion Especial, PERJ1017. Dealer
Service Tool Catalog para obtener informacion sobee
tas herramientas y los suministros apropiados para
recolectar y comanar fluidos en les productas Cat®

Uaseche todos los fluides segin las regulaciones W
disposiciones carrespondientes.

El intervalo normal de cambios de aceite es cada 500
haras de servicio o cada un afo cuando se cumplen
las siguientes condiciones;

« ilice un aceite dal motor recomendado an &
Marwial de Operacién y Martenimisnin,
Viscosidades de Lubricantes 1

# o Lillew fikros Cat,
La aititud ro excede los 2300m (7545 f1)

Se reguiere un intervalo de cambio del sceite cada
230 horas de senviclo o cads & meses cuando acurrs
alguna de las siguientes condiciones:

* No g2 usa un acsite del molor recomendada en gl
Manue! de Operacion y Mantenimisnto,
Viscozidades da Lubsicantes

* MNa s usan filtros Cat,
* Laafitud excede los 2300 m (7545 1)

Consulte los resultados del andlisis de aceite 505
para determinar si se debe reducir el intervalo de
cambio de aceite. Consulte & su distribuidar Cat para
oblener informacidn eserca del intervalo dotima para
al cambio de aceda

Nota: Tipo de asspecificacidn de combustibhe disse y
" da contenido de azufre (ppm): se debe cumpiir con
todas las regulaciones de emisiones
carespondwntes para el dres donde se opere gl
mator.
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Seccdn de mantenimeno
Acaite v fitro del maotor - Cambilar

e ara [0 motores que na enen poslratamienio —
Whanen la EGR, el uso de combustibie ULSD no
'||:':" carit, Si el combustible diesal contiens una
B d de sxufre mayor que 0,5 % (5.000 ppm)

e 2l ntervelo de cambsa de aceite a |z mitad

ihc |8 puerta o8 acceso al modor, Consdlie el
nual de Uperacion y Mantenimiento, Puertas y

Bta: E| drenaje del carler estd ubicade en i lado
echio del coleclor de eosie

LErRsan 411 JIEaEAd

Motar G2 2

(1] Taps ded Tulio de Lienade de Sceita
{2} Warifia de medicidin

{31 Filirn de noeiie

FEHAeasE. |

ety e A1) ] st‘f!'"ﬁ

B, Quite & panel de acceso que se encuentra debajo
| del tapdn de drenaje. Quite el tapén de dranaje y
drens & aceite en un recipiente adecuada. Instale
el tapin de drenazje v ol panel de acceso,
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Seccion de mantenimiente
Ageile y fittro del moior - Cambiar

MOOg 117502

lustracan 411 GoIa0aET
Motor C3 30
(1] Tapa del Tubo da Lisngds do HApatle

{23 Varilla de madisian
{3} Filtrg de poaite

ihislracian 415 ) GRS 'E
Motor 3.8

1] Tepa del Tubo sa Lignadn de Azpite
(2} Vanilla do madicién
13} Filrg de acaile

3. Quite ol elements de fitro con una 187-2718
Lizve de Filre. Consulte “Inspeceione un filtro
UEa00 pera detectar si hay susadad”

4. Apfique un poca de acells limpio de motor & 1z
suparficie de selado del nueva elemento del filtro

5. Instale un nuave filtra de aceite dal motor y
apriglelo con la mano una vueglta oespuss de gue
&l primer sello anire an comtaclo con ja basa.
Observe la posicidn de fas marcas indicadaras an
&l fltre con redacitn & un punto fijo @n la base del
filkrg

Nota: Hay marcas indicadarss de roasian en el fikro
de acslte del motor espaciacas a 50 grados o 1/4 da
vuelia. Cusndo apriete of fitrg da ecaita dal moior,
use las marcas indicadaras de rolecitn coma guia

B. Apriata af filirg Segun las instrucciones imoresas
an & mismo, Utlice las marcas de ratacicn coma
guiz para el apriete. En el casn de |os fillros gua
novson Cal, utilice las instrucciones e 5@ i,
proporcionan can &l fikrg,
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Seccidn de mantemmienio
Aceits y filtro dal motar - Cambiar

e Liilice una llave de bande Ued, uotra
Enienta adecuada, para girar el filtro la cantidad
Falias requeridas para su instalacion final

Pperacion y Mantenimiento, Capacidsdes de
lanado para cbtener informacion acerca del

brrarque el motor v deje gue el aceite se caliente
eS8 para ver si hay fugas

g T TCE

. Pare el motor y drene el aceite de vueha sl
colector da soeite. Liene el carter hasta = marca

L FULL" (Hened (2% en la verille de madician. No
exceda la marca "FULL" (Lleno) en la varilla de
medicidon. Anada o drena acsla, 51 B8 NBCESATID

10, Caerre [a pusna ce acceso al maobar

Inspeccione un filtro usado para
detectar si hay suciedad

lusracka 414 P DO

Se muastta el alemento con susedad

Litilica un cortafiliros para cortar y aone el alemenio
de filtro. Separe los pliegues a inspeccione al
glamanta para ver 5 hay melal o cualquesr oire hipo
de suciedad LUina candidad excasiva de suciedad &
af elermanto de filtro puede indicar una positie falla

5i se encuentran metales an al elamanto de filto, se
puede utilizar un man para dferanciar los malales
ferrosos y (o5 no Mriosos.

Los metales ferrosos pusden indicar desgasta en las
piezas da acarg y en 1as peazas da hemd fundida,

Las melales mo ferrosos puaden indicer desgasla an
las piezas de aluminic del motor, come cojinsles de
bancads, cajinetas de bigla o coyinates Gal
turpoCompresor

Es posible que 52 encueniran pequenas cantidades
da suciedad en &l elemento de filfro. Eslo puede
deberse g la friccidn y al daspastes ramal. Consulta
con su distribuider de Calerpillar para progremar un
andlisis adicional si 52 ancuantra una cantidad
grresiva de residuns
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Seccidn de mantenimiarta
Juspga de las valvules dal metor - Comprobar

K0031175-02

51 84 utiliza un alemento de fifra de aceile no
recomendado por Caternpidlar, pueden producirse
dafos graves en los cojinetles del motor en =l
cigbenal y en alras piezas del motar Esto pueds
causar la aparicion de particules mas grandes en &l
acelle no fitrado. Estas particulas puedsn enirar an
& sistema de lubricacidn y causar dafios,

EESATRE

Juego de las valvulas del
motor - Comprobar
Cddigo SMCS: 1105-0z25

Consulte el Manual de Sarvicia para obtenar el
procedimignto compéeto de ajuste de jusgo da las
vakvlas del motor,

Un mecanico calificada debe ajustar el juBga de
valviias del mator v |3 sincronizacian del imeactor de
comaustibie porque 8 necesitan herramientas ¥
CRpAciiacion especiales

Consulte & su distribuicdor Cat para ests sarvicio

L

Valvula de control de bajada
del equipo - Comprobar
Cadigo SMCS: 5147-Ma

4\ ADVERTENCIA

Si se cae una herramienta de trabajo, se pueden
producir lesiones personales o un accidente
martal.

Cuandeo baje la herramienta, mantenga al perso-
nal alejado de la parte delantera de |a maquina,

lumiracian 418

Pestilla scoignado can los dedos martaso &n al
tacha

La vahula da derivacion (bajada con motor
Inoperanta} esta sifuads armba, en &l lado inferior da
techa de fa cabina

T;-:Isaas:.";'.-'.; {

r h

N .

lisstracdr 418 o1 ¥

tsono moldeado en el pastille accionado con ios
d&edas

Accionamiento

1. Tira hacia abajo dal pastibo accionada can las
dedos. Sualte gl pestillo accionado can los dedos
para debaner el movimiento de los brazes dal
ZArgadar, S a5 necasano
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SECCIEon ta mantanimianio
Vaivula da control de bajada del eguine - Comprobar

1 gje que los brazos del cargadar bajen hasia que
I Perramianta asteé en el susic

k1 ieite &l pastillo accionado con los dedos
iReahca |2 reparacidn necezarla antes oa aparar |a
maquing.

I OTTHTEE:

Jalvula de control de bajada
iel equipo - Comprobar
W0 SMCS: 5147 M4

4\ ADVERTENCIA

B 58 cag una herramienta de trabajo, se pueden
oducir lesiones personales o un accidente

Eando baje la herramienta, mantenga al perso-
il alejado de la parte delantera de la méquina.

17 205385067

. Stilo accionado con los dedos montado en e
{2cho
g

L3 valyula de dervasidn (pajads con motor
grParania) esta situada amiba, en &l lado infarior del
-0 de |3 cabina

. S

lusmacdn 413 g EaIaTe

lcong maoidesda en el pestilio accomado con los
dedos

Accionamiento

1. Tire hecia abajo del pestillo accionado con los
gedas. Suelte ol pastillo accionada con los dedos
para chelenar al movirmento de los bragos da
cargador, 5i 25 necesario

2. Dioje que los brazos del cargador bajen hasta que
la harramiarita aste an el susls

3. Sualie of pesiillo accionado con las dados.
4. Realice |a raparacion necasaria antes de operar 13

maguing

GTTH1ESS

Valvula de recirculacion de
gas de escape - Limpiar

Codigo SMCS: 5137070

MNIS: DXE1-y 5l

WIS HO91 =y sig

NiS: KES1-y 509

Ni3: PaC1—y sig

WiS: RGE1-y 5ig

N/iS: DSR 1=y 5ig

Ni5: HRS1=v sig

MIS: D5ET=y sig

Cespues da transcurnr 3.000 horas, se aclivara 1a lug
de advariencia v se presentara un cidigo de
diagndstico 5838-31; limpie la vilvala da
recirculacsdn de gas da escape. 5 no se sfechls al

sarncic denkro de aproximadamenie 100 horas, ==
reducira la potencia del motar
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Seccion da mantenimiento

Acaile de los mandos finalas - Cambiar

SErd necasano quitar ¥ limipiar e enfriacdor Y &l tubo 07781138

g8 conexidn de a vélvula de recirculacion de gas de
SECape para asegurar que el moter funcians
Comectamants

Ihstracsn 414 e
(1) Valvuks da rocirculasien de pas de esCaps

(2} Tubo de conexlon
(3] Enlriacar

Despues de habar Quitedo ta valvula de recirculacion
oe gas de escape, el lubo da conexion v &l enfriadaor
uidice un limpiador neutral para limpiar los
Lomponantes. Hay que secar bodos |pe componentes
antes de nstalarips

Congulte al manual de Uesarmada y Armadc para
oblener informaciin sobre |y forma de ouitar a
instalar Ios componentes

La herramienta elecirdnica de SErVICID 58 debe
=aoneciar para restablecer el crondamatre despues de
que la valvula de recirculacion de 085 de ascape sa
haye limpizdo @ insialada

Aceite de los mandos finales -
Cambiar
(Modelos con cadenas)

Codigo SMCS: 4011 044-0C, 4050-044; 4050
4050-044-FLV, 4050-044-00C: 4050-535-FLV: 4070-

lusrwsdn 430 glgasnas
Todaterreno

lustusidn 474 PE3E0s
Largadores de Cadenas Compartas

(1) Taphn do Menado/drenaje de sceita
12} Tapdn de reviaicn del aceis
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Seccion de mantenimisnio
Nivel de sceita de los mandos finales - Comprobar

Aceite del mando final -
Procedimiento de cambio

. Coloque un manda final de modo que &l tapan de
b drenajelienado da aceite (1) queda en la parte
8 supETion

INota: Consulte el Manusl de Operacidn y

-1aﬁTnen1n. Informacian ganeral sabra paligros
nara obiener informacién sabre |a forma de condener
gl daframe da fuidos

2. Usa una liave Allen 8 mm {516 inch). Quite los
- tapones de aceite (1) y (2). Deje drenar el aceite
i en un recipients apropiada.

3. Revita al aceile drenado para ver si contiens
astillas metakcas grandes o una gran cantidad de
" particulas de metal

Mota: Una pequefia cantidad de basura &3 normal y
no debe causar slama.

pta: Deseche los fiuidos drenados de acusrdo con
_.i:IS r&glamnnlas locales

. Limpie & mspecciond los tapones. Reemplace
¥ cuslguier tapdn que esté desgastada o dafado

9. Lologue al mando final de medo que & tapen de
\ orenajellienado de acaite (1) quede en la parle
SLUpanios

£. Agregue acaile & fravés de la aberture del tapdn
- de dranajeflenado de aceits (1) que ahora estd en
|, |2 parie supericr

b7 Liene el mando final hasta la parte inferior ge la
abertura para el 1apdn da revision de aceite (2
Consulie el Manual de Operaciin Y
Mantenimiento, Viscosidades del lubricante v sl
Manual de Operacian y Mantenimiento,
Capacidades oz llenada.

8. Instale los dos tapones de aceds. Apriate los
: I3pones de aceile aunparde 27 £ T Nm
R (20+£0.7 Ibft),

19, Realics el paso 1 al paso B en & odro mandos final

410, Quite completamernta cualquier restn de aceite
¢ Oue sa haya derramade

it1. Arrancus el motor y opers los mandos finales &
ravés de varios clcos

L Pare gl moior

. 13- Revise sl nivel del acaita

14. Mantenga el nivei de aceite hasta la parie infaricr

& |a aberiura para el tapan de drengjalllenade
(2]

oITEIEN
Nivel de aceite de los mandos
finales - Comprobar

(Modelos con cadenas)

Codigo SMCS: 4011-535-FLV, 4050; 4050-535.FLV
4070-535-FLV, 7524, 7537

[hssiracidn 422
Modato MTL
|1} Tapdn de lenadaidranas de acein

{2} Tapan de revisidn ded aceile
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224
Secoion de martenimeenta
Filtro del sistema da cambustiola (En inea} - Reemplazar

2

MO08117502

listachn 423
Modslo CTL

(1} Tapdn de llenadeloranage de acerfs
(2} Tapda de revisiin del aceile

1. Lologue un mando final de moda que el tapdn de
drenajedilenado de aceile (1) quede en la parts
SUnEnor

Mota: Consulie 8l Manual de Dperacion v
Mantenimiente, informacidn general sobre peligras
pera chtgnar infarmacidn sobre la forma de contener
el dermame de fiudes

2. Use una llave Allen 8 mm (5/16 inch), Quite
tapdr da revisidn del aceite (2)

3. Ravize al nivel del aceite. El aceile debie estar
carca de fa parte inferior de la aberiura del 1apdn
da revisian del aceita (2},

4. Afiada sceit= a través de la abertura del tapsn de
drenaje/llenado de aceite (1), 2l @5 necesario

Nota: Siel mando final se llena axcesivemants los
sellos en el metor de desplazamianto permitican la
entreda de agua o aceite hidrdulico en al mando final
¥ la contarminacion del acaia

5. Limpie los tapones de acaite.

Mota: Una pequefa cantidad de basura es normal ¥
no debe caussr alarma

B. Instals los tapones de aceile. Apriete los tapones
de acelteaunparde 27+ 1 N-m (20 +0.7 Ibh)

7. Repita al mismo procedimients para al atro manda
final

GTTH 268 [

Filtro del sistema de
combustible (En linea) -
Reemplazar

Codigo SMCS: 1251-510

NIS: PWN1-y sig

ATENCION

Debe asegurarse de que fos fuides no se derramen
durante |a inspaccion, el mantenimients, les pruabas,
los gjustes v la reparacidn del producio, Antes de
abnr cugiquier compartimiento o desarmar cualguler
componants qua comenga flidos, esté preparado
para recolectar al fluido en recpmntas adecusdos.

Cormulle |2 Publicackdn Especial, PERJ1017, Dealer
Jervice Tool Catalog pars ocbiener infermacion sobrg
las herramientas v los suministros apropisdeos para
recolectar y contener fluldos en los productos Cat®,

Deseche todos los fiudos segun las reguiacionas y
disposiciones corespondientes.

Nota: No llene los filtros de combustible 2ries de ta
ingtalacion en ninguna circunstancia '

Nota: No abra las tuberias de alta presion para
purgar el airg del sistema de combustible

Nota: Reemplace ! filira de combustible antes del
irtarvala progeamada si ocurre alguna de las
siguignies siluacionas,

= Elrendimiento del metor es deficiants
*  Amengue dificulioso
+ Elmotor pierde fuerza baja carga,

1. Abra la pueria de acceso al motor. Cansutte al
Marual de Opesacidn y Mantenimienio, Puerias y
CLbianas de acceso, El filiro asta en 2 lado
IZguisrde del compartimianta dal motor en lineg
ariire el {anque de combustibie v |a bomba de
axtraccitn de combustibia del mokar

e
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325
Seccidn de mantansmiento
Féfro primaria del sistema da combustible (Separedor de agua) - Drenar

poa1ro-0d

IETTHTA

Filtro primario del sistema de
combustible (Separador de
agua) - Drenar

Codigo SMCS: 1283-543

ATENCION
Debe asegurarse de que 1os fluidos no sa demamen
duranta |2 inspeccian, el martanimiento, las pruebas
los ajustes vy la reparacion de! producta. Antes ce
abrir cualquier compartimienio o desarmar cualguier
componente que contenga fluidos, esie preparaco
para recoleciar el fluikdo en recipientas adecuados

Consulte la Publicacidn Egpecial, PERJ1O1T, Dealer
Sarvica Tool Cataiog para obtenser informacsdn sobre
las heramiantas y los suminisiros apropiados para
recodactar y contenar fluidos en los productos Cat*

Deseche lodes los fluidos segun les reguiaciones y

Pusrasidn 434 T goeeEma disposiciones cormrasporidigrles.
2. Afloje las abrazaderas de la manguers I-Eﬁs;i:uaraclm de agus del sistema de combustible
. : e=id ubicada an el lado iZquierdo del comparimeanlo
3. Quite al filtro de combusiible y deséchalo dal modar
4. Reemplace el filtro de combustible. Asegurese de . = =

que ka flecha en &l fillro asté orientada hacia arriba
o hacia la bormba de cebado del sistema de
combustible

B. Ajuste ks abrazaderas de manguera
6. Arranguea s molor
T. Revise para ver 5i hay fugas.

8. Cierra |a puaria de acceso al malar

ST a0 425 oEANATAY

[1} Fillro dé somblatble

(2} Walvula de Drenam

(3} Mangiara do drenaje

(4} Tapan dal sanser da agua en el combushible
[Sh Reciplenta do agqua

1. Abra la pubria de acceso a8l motor, Consulle 8
Manual da Oparacian y Mantenimiento, Puertas y
cubiertas da sCoes0.

246



A26
Secocian de manrtenimisnts

MOG91175-02

Filtro primario del sistema de combustibie {Separador de agua) - Reemplazar

2. Desconecte 2l fapdn dei sensor de agua en el
combustible (4) de [a pare infanor dal recipiente
o= agua (3)

3. Inserte la manguera de drenaje (3) en un
recipiante adecuado, Afioje la valvula de drenaje
(¢} &n |z parte inferior del filro de combustibe (1)

Nota: Sera necesario darle antre media vuelta y ura
vuglla complata para abrir completamente la valvuls,

4. Cierrs |2 valvula de drenaje (2) con i3 mano. No
utilice una harramienta para apreter i valuls de
drenaje {2). Es posible gue asto dafe la valvula o
s sefiog

5. Vusiva a coneclar el tapon del sensor de agus en
al combusgtible {4),

6. Ciere la puerta de accesa al motor
7. Daseche el agua v el sedimento de acuerda can
las regulacionss locales.

LR D] ]

Filtro primario del sistema de
combustible (Separador de
agua) - Reemplazar

Cdédigo SMCS: 1260-510-FQ, 1263-510-FQ

ATENCION
Debe asegurarse de que los fluidos na se derraman
durarts |a inspeccin, el mantenimients, 1as pruatas,
Ios ajustes y la reparacion del producto. Anfes de
abrir eualquier compartimiente ¢ desarmar Cualduier
componenie que contenpe fluidos, esté preparado
para recolectar ef fluida en recipiertes adecuados

Consulle la Publicacidn Especial, PERJ1017, Dealer
Servize Tool Cataiog para ablener informacién sobre
las hemamientas y los suministros apropiadaos para
recolectar y cantener fluidos en log productos Cat *

Deseche iodos log fluidos seguin las regulacionas v
disposicionss carrespondienies

Mota: Esta unidad cumple un objetiva doble. E|
elamento sirve como LN separador de agua v un filtra
da combustbie.

Byeraodn 428

111 Filina e combsistible

(2] Vakula da Drennje

() Manquers de drenaja

(4} Tapdtin ded sensor de agus &0 ol combustible
(5} Recipiente de agus

1. Abra la puerta de ecceso al motar, Consulle &l
Manual de Operacidn y Mantenimiente, Puertas y
cub@rtas de scceso,

2. Desconecte el 1apan del sensor de agus en el
combustible {4) da k3 parte infariar dal reciplante
de agus (5)

3. Ingerte la manguera de dranae (3) en wn
recipienta adecuado, Abra Ia valvula de dranaja
(2] en la parte inferor del filtra de combustible (1)
¥ drene el agus y & combustible en un racipients
adecuado

Nota: Serd necesaric dare sntre media vuelta Y Lns
vuelle cormplata para abrr completamente [a valvula
()

4. Clerre la valvuda de drenaje (2) con la mano. Nao
utilice una herramienta para spretar Iz valvula de
drenaje (2). Es posible que esto defie la valyua o
las sellas,

5. Gire &l recipanta de apua (3) hacia & izquierda
para separario del filtro de combustible (1)

6. Gire & filtro de combustible (1) haciz = izqulerda
apraximadamente fres cuartos de vusita para
guitario

7. Limpie la base de mantaje para &l filttrs de
combustibia.
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S21

Seccion ca mantenimienta
Bamba de cebado del sisiema de combusiible - Cperar

gk 1EM

JhssiTa e 427

8. Lubrique =l gefo con combustible impio. Instsle ol
nueva filtro de combustible v |a caja en la basa de
montaje. Gira hacia la derecha aproximadaments
trae cuanos da yuelta para far el filiro de
combustible 3 1a base de monfsia. Apriate con la
mann hasta escuchar un “clic”, que indica que la
caja esta complelamente asentada en la bass de
monigje.

Nota: No llens de nuevo el filtre con combustible. Se
produciré la contaminacién del sistema oa
eambiatible, v 82 pueden producir dafos en los

inysctores

g. \fselva a instalar el recipiente de agua (3) en &
nuavo filtro de combustible (1) al girarla hacia [a
daracha. Mo apriete el recipients de agua con una
harramisnia.

10. Vuela a conectar el tapon dal sensor de agua en
gl combustible (4)

11. Cabe & sistema di combustible (lave en la
posicion CONECTADA solamente) para llenar el
fitro de combustibla con combustibie. Consulte el
Manual de Operacicn y Mantenimignio, Bomba de
eohadn del sistema de combustible - Operar

47, Cierra ka puarta de acceso al molor.

13, Deseche &l agua, el sedimento y el filiro de
cambusiible de acuwerds con los reglamentos
locales,

Ly Vel

Bomba de cebado del sistema
de combustible - Operar
Codigo SMCS: 1258-542

La bomba de cebada a fransfarancia da combustinle
@&t ubicada en el lado izguiardo dal comparimianla

dal motar ¥ pusts sar eldctica o manual. Siga &
procadimierio sedecuado para su maguina

Aqui se indican dos ejamplos que puaden causar
que &l sistema de combustible pierda cebado

La maguina se queda sin comblstible.

«  Secambio el filtro del sislama de combushbial
alemenio cel separador de agua.

Siga los pases a continuacion para cebar el sistema
de combustidlie.

Transferencia de combustible
eléctrica

1. Azagirese de que el interruplor de arrangus del
mator esté en la posicion DESCONECTADA, Gira
al infermuption de amanque del molor 3 |la posicion
CONECTADA

Mota: No amangue el motor. Esta operacion solo
ararca la bamba de combuosiibhe, La bamba
funciana durante aoroximadameants 30 segundas,

2. Interte arrancar o motar. Si ef motor aranca
funciona con dificuliad o ratea, opere el motor en
baja velocidad en vacio hasta gua funcione
ursfanmemeanis.

Mota: 5i el motor fafla en arrancar o 5 confinds
reteando o emitiando Muma, pane &l motor vy repita el
procedimisnta. Si el problema persista después da
rapedir el procedimisnto, cansulte a su distribukdor
Caterpilles
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324 MOCGT175-02
Seccidn da mantanimients
Tepa dal tangue da combustible - Limpigr
Nota: Na abra las tuberias da alta presion para 4. Cierre la puerta de acceso al mator {
purgar el aire del sistema de combustible

i1 BRENTT

Transferencia de combusti ble
manual

lewracads 411

14

QaEEFTIF

Abra la puarta de acceso al motar Consuba af
Manual de Operacidn y Mantarmientn. Puenas W
cubiertas de acceso

- Oprima hacia abajo la parte supenar del émbala

oa |a bomba da cebade de combustibie ¥ ibers al
embole pars operar la bomba de cebado de
combustible Opara al Smbelo da e bomba de
cetada de combustitle pars Hlenar el nuevo
esemanto de filtra con combustible Siga
bombeando hasta que nate méds resislencia Esta
resstencia indica que el elemanta de filtro estd
era de combustible

- Interte arrancar el moter. §i &l motor arranca W

funciona con dficuttad o ratea, opere el motor an
baja velocidad en vacio hasta que funcione
unifcrmarmarts, Repita el procedimients de
cabado si &l molor no aranca o si el riotor
continia rateando o echando humo

Tapa del tanque de
combustible - Limpiar
Codige SMCS: 1273-070-22

1. Quite la lapa del combustinie.

lstesian 425 FC1CaZ38
2. Ingpaccione la taps. Resmgalace la lapa =i peid i
darfada

3. Lave |a tapa del tangue de combustible en un
digolvente limpio ne inflamable ¥ shguela.

4. Porga una capa ligera de combustible en 1a
empagueladura da la taps

5. Instale |a tapa del combustible.

iFTE123:

Agua y sedimentos del tanque
de combustible - Drenar
Codigo SMCS: 1273543 M85

ATENCION
Uebe asegurarse de Aus los fluidos no se derramen
durante |a nspeccidn, el mantenimients, las gluebas,
los ajustes y la reparacidn del producto. Amtes de
a0ry cualguier compartimiento o dasarmar cuslguiar
componante gua comenga fiuidos, esta preparado
para recolectar el fluldo en reciplentes adecuados,

Consulte la Publicacian Especial, PERJ1017, Dealer
Service Tool Catalog para abtener informacién sobra

las herramiertas v los suministros apropiados para l
recolectar y corlanar fluidos an los productos Cat®,

Deseche todas Ios fluidos segin las requlacicnes ¥
disposiciones correspondiertas
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d£9

Saccion da mantenemiento
Fuzas - Repiace

B ota: Drena el sgua y &l sedimento del fanqus de
E-mbustible cuando e tangue aste casi vacio.

b (uite lentamanta la tapa dal tanque i [
combustible para parmitir que el langue 5&
descargue mieniras drana.

|_|l.1'.,:.a;1n:'||| &30

Tipo 1

Tustracion 431 FOBREaaT

Tipo 2

2. 81 la maquina esté equipada con un tanque dé
combusiible de pléstice dantro del compartimienta
del mryotor (tipo 1), quite la placa dé accaso oe 18
parte (nferior dal compartimiento del motor

1. Quite ! tapdn de drenage cel langue o8
combustible. Drana el agus y los sedimentas an
L recipienta adecuado

4. Instale gl tapdn de drenaje dei lenque ©8
combusiiole

Nota: Para gl tipo 1 solamente, aplique 5_F' -3413
Sallante de Tubos a las roscas an &l 1Epon da
drenaje y apriste a un par de 11 £1 N'm (B%1 i)

Mota: Pare el tipe 2 Unicamenta, no se réquiers &l
usa de sellante. Apriete i tapon da drengjg a
4720 + 53 Nem (310 £ 46 b ft)

5. instale la tapa de! tangue de combustinie
07 TR 24T

Fuses - Replace
Codigo SMCS: 1417, 1417-510; 7528

Fusibles dentro de la cabina

Fusibles — Protegen el sistema glécinco conira s
dafine causados por circuilos sobrecargedos.
Reemplace el fusible si ef elemenio se separa 5i el
slamenio del fusiole nuevo sa sapara tambien,
compruebe al circuito. Repare ef crcuilo 3i 83
Macasang

ETEMNCION
Reemplace los fusbles por fusibles gl mismo tipo v
tamafio solamente. De lo confrario, pusden oCumy
dafios al sislema electrico

57 gs nepesario reampiazar bos fusibles con frecusn-
cia, pusde haber un problema en &l sistema elecirico
Comuniguesa con su distnbuidar Gaterpiliar
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330 MDOS117502
Secoidn da mantenimienta
Fuses - Replacs

llustracidn 432 qaﬁ;'.'ﬁ'-;'u-

El tablero de fusibles esta ubicado defras del asiento
e el lado darecho

lusTacian 410 G DEI0

Quita Ia tapa de acceso al tablero de fusibles
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poari1vS-02
Secsion de manisnimignta
Fuses - Replace
ACIEIERE:
SIS |IFIRl= 2l a3l 4| s
SRR |
SITINIVI|S 6l 7 8 8 10
F-
-
S 11
il
? | 42
18] : |
AT - 13
G
@ i Al 14
= Pacs!
|£D® Ak _ B 15 18
Ty Ay ;
fr{%ﬂ W ?{J‘@ 17 c D
1 — .
.2 Op.
i 18 E F
_! l.r" - At |
__n:'-_!_'ﬂ':]} L -tll = 18 ﬁi .
|
ED%:@@\] b 20 ! 3
1
815 Ol &
s 21 W L
Ilarstranide 434 goE2ass0t

A cortinuacian se indica ung lisia de los fusikles en
a| tablera:

®

F P
L] i)

Alimentacién de relé de bomba de
combustible{1) — 15 amperios

Alarma de retroceso/Luz de parada (2) —
1% amperios

Tanque de agua de la herramienta(3) -
15 amperios

Tomacorrienta{d) — 10 amperios

G

T
)

Enfriador hidraulico auxiliarde
activacidn de flujo alto'herramientals) -

10 amperios

Bocina [B) — 10 amperios

Camara de retroceso (7) — 10 amperios

Control de amortiguacion/ILEY (8) = 15
amperios

Luces de trabajo delanteras (3) — 15
amperios
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Seccidn da mantenimienio
Fuszes - Replace

MODE 17 5-02

> Interruptor de llave (10] — 154
=+ Radie{i11}- 104
= ECM de la magquina{12) - 304

P Radio de Product link{13) - 154

.\.'\'- -

=~  Luces de trabajo/balizas traseras{14) —
il 15A

% Aslento con calefaccidn/amortiguacicn
neumdtica (15) — 20 amperios
A o oy Interruptor de llave del ECM
U] (=1 (Etectronic Controt Module,
e ' Médulo de Controf Electrénico)
del motorfAccionador del acelerador LRC{18) -
154
(e fmon  Ventilador del condensador del
.1:(:"{_- I_H%-'_\ / aire acondicionado{17) - 20
e = amperios

w5y Limpiaiflavaparabrisas(18) - 15 amperios
|
- Compresar/soplador de aire

-, acondicionado{19) - 20 amperios

™, Luces de carretera (20) — 15 amperios

. Sensorde NOx(21)— 10 amperios

Jpea (A} - Suministro de corriente del madulo
'n_E,Q,E,-' de control ECM del motor

fezr—  |B) = Luz de parada

== - Enfriador hidrdulico auxilier/de
i, 1, activacidn de flujo alto

D - Control eléctrico auxiliar "AUX7
@ {gatillo)”

E ~ Control de amortiguacién/ILEY |

)

L F — Control Eléctrico Auxiliar (AEC,
Auxiliary Electrical Control) *AUX4 [T+)"

G = Alarma de retroceso

@ H — Control Eléctrico Auxiliar "AUX3 (C
= = "'

f@‘x | = Bomba de combustible

<1y J — Control Eléctrico Auxiliar “AUXS
@B &

K —Bocina

@ L - Control Eléctrico Auxiliar "AUXE
| tc_.1 !II

Fusibles detras de la cabina {

5i esta instalado un endriader hidraulico avcxiliar
optativo, habra un fusible de 60 A siluado en =
portafusibles en lirea, cerca da los modulos de ralé
de patencia

limimiesdin 435 gCEa Ty '}

(A} Primer par
(B} Begundn par
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Seositn de mantenimenio
Lucss dalartars - Ayusiar

o cambiar estos fusibles, empuie hacia amba &
Ea0eta de trabe da ls tapa da los fusibles. Tire ce la
ks para separarla de |a parte trasers de la cabina

1 iy
%
-
Lok
Bl
Thmrracan 538 ahﬂ.'-ﬂ:;‘l

=

[Hil¥=ts

Fusible de madulo de relé de suministro
de corriente principal 1 (sin interruptor)
(22) = 30 amperios

Fusible de modulo de relé de suministro
de corriente principal 1 (con interruptor)
(23) — 50 amperios

Fusible de moduio de relé de suministro
de corriente principal 2 (5in interruptor)
(24) = 30 amperios

Fusible de médulo de relé de suministro
de corriente principal 2 (con interruptor)
{25} — 50 amperios

Fusibles dentro del
compartimiento del motor

Fusible principal

El fusible principal es un fusibie da LUpo bama
colectora de 100 ampenos. El fusible esta montado
e ka pered del compartimiento del metor y 52
gncuenira cerca de |2 bateria, Artes de reemplazes

aste fusible, desconecte el cable de alimentacion
negstiva de la bateria, situado en iz conelson de la

bateria

Errranar
Luces delantera - Ajustar
Codigo SMCS: 1425025

Tystrmcicn 537

gIza353

{1} Baliza girataria
(2} Luces da rabak
[3} Espeio rafrovisor
(4} Faree deignbenag
(9} Befales de Qire:

Realoa aste procedimients para alinear |as luces
delanteras

1. Verifiqgue gue los neumaticos estén inflados
correciaments

2. Cuando ajuste la posicadn og las luces delanteras,
colagque la maquing deia siguients manere

a. Estacicne ta méquira en un area oscua
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Seccidn de mantenimiento
Mangueras v abrazaderas - Nspeccionar/Reemplazar

.

MO05S1175-02

b, Estacione la méquina en un terrena herizontal

c Caoldguese frerte a la mdquina hacia una parad
Con 10m {32.8 1) entre I3 pared v fa suparficie
de las luces dalanteras,

4. Ubigue una segunda persona o 75 K@ (185 Ik} en
el asiento dal operador

4. Encienda las luces delanderas
5. Tape una de las luces defanteras,
6. Afioja la abrazadera de |z ofra luz,

7. Mueva la iz de medo gue quede apuntando an
linea recta. Mids la aliura desde el suela hasta el
cantro de |a fuz,

8. Tuerza la luz de mado que ef borde SUpENar gue
58 muesira en la pared e=l# 3 dos tercics de a
altura desde el suelo hasta el centro de [a luz
Asegiress de que la linea da la luz qua se
mestra en la pared esté horizontal,

2. Apriede la abrazaders de |a luz
10. Repita el proceso para la atra luz.

LER- R ]

Mangueras y abrazaderas -
Inspeccionar/Reemplazar
(Motor C3.8 solamente)
Cadigo SMCS: 1000, 7554-510: 7554.040
NIiG: GJZ21—y sig

NIS: HXZ21-y 2ig,

NIE: LB31-y sig.

NIS: ANGT—y si.

NIS: BXS1-y sig

NIS: CY 31y sig,

M/S: DY31-y sig

N/8: XES1-y sig.

Mota: Salo se aplica a los matoras can
posiratamients.

Fara cads marguera, utifice siguiente
pracedimsanta;

1. Inspeccions lodas las mangusras pars ver & hay
grietas, reblandecimisntos cerca de las
abrazaderas o abrazaderas flgjas:

2. Apriete fodas las abvazaderas flojas

3. Reemplace las margueras agnetadas o blandas
Use abrazederas nusvas al reem plazar las
manguedas

El siguents #3 un resumen da todas las mangueras
que necesdan reamplazarse,
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Seomiin de mantansmisnto
Motar 03,8 solements

Reemplaze de la Manguera ©3.8

Ubicacidm Manguera Cantidad
-y Retormo de aceile dal urbecamprescr 1
Raspiradera dal carter carradn (GG, Closed &
B Crankesss Braathar)
[ Bood! Préapsurs { Presian da rafuarze) 1
Sdmisibn da aire [en modelos: que no sean i
) HHP)
E Enfkiador = nceife 2
Enfriadar del Sstama o Reduccian de MO 3
F (MRS, MO Reduction Systam)
s Viahnla del Sistema de Reduccian de NOx a
4 MRS)
H Dierreacitn del enfriador i

LTIt 435

G238, lado izquilenda

h
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MOCE 1 75-02
i Seocitn o manlenimiento
] WMotor C3.E zolamenta
|
Nusrassdn 35
: 410857
C3.E, vista superior 101 il
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a37
Seccion de mamansmignta

Mangueras y abrazaderas - InspeccionanResmplazar

lkrstraodn &40
\ista laieral derecha del Motar T35

ITTETT RS
% Mangueras y abrazaderas -
1 Inspeccionar/Reemplazar
i (Motor C3.3B solamente)
Cadigo SMCS: 1000; 7554-510; 7554-040

U NIS: ZB21-y sig
S N/S: GKG -y sig.

B is: KCB1-y sig
: MNIS: MES1-y 5ig
A NIS: PFS1—y sig
' NIS: BT91—y ig
.'.IZ NIS: CWo1-y sig
-"‘El NIS: JX51-y sig

; NI RBS1-y 510
i Nis: TES1—y sig
'-'. 0 MNIS: STE1—y sig.
MIS: WEE1-y sig
MNIS: Z9E1—y sin.

FEIIETE

NIS: KXL1-y sig
MIS: HSX1-y sig
MIS: KEZ1—y 519,

Mota: Salo se-aplica 4 lcs motores con
postratamisnio

Pera cada manguers, utiica al siguwents
procedimianto;

1. Inspeccione fodas las mangueras para ver si hay
gristas, reblendacimientos cerca de las
abrazaderas o gbrazadaras flojas.

2. Aprinte todas las abrazadaras flojas

3. Reempiace las manpusras agrialadas o biandas
Lise abrazaderas nuevas. al resmplazar las
MEnNoUaras.

El siguiante g5 un resuman de [odas las manguearas
que necesitan reemplazarse
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Secoian da mantenimienta
Muator C32 38 solamante

Tahla 40
== Reemplazo de |a manguera &n ol modalo C3.38
Uliieacidn Manguera Cantidad

A Raterna de acalie dal lrbiocompresor i

T & Respraders ded cariar emTado (CCH, Clened Crank. . =
casa Breathar)
I [ o Boosi I;'raﬂaum [Fresitn da refusrza) —= q

O HAdmisidn de oirg i

E Enffiador de aceds iy

G Vihrula del Sisterma de Reduceitn da WD (NRE) |
= = £ | Enfrisdar oel Sistema da Reduraiti d Nl (MRS, | . 3

NG Reduction Syatem) |

o il -!:I-:fa:ll'l ri:.r: n".u:n"| 1'1{:-

2L f- ol

Iistrcan 441 g3E33n6a3
C3.38, lado izguisrdo
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jr e 33 5‘
; Seccitn de marlenimiento
Maotar G238 solamenta

wista sLperiar
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Seccitn de mantenimianto
Mangueras y abrazaderas - Inspeccionar/Reemplazar

o . = —

DN el Lo, e e

-

Hirsrackhs 443 E.H'I-D-ﬁlﬂ"!
0338, lado derecha : {

itttk o 1. Inspeccione todas las mangueras para ver si hay

Grietas, reblandacimientas canca de las
Mangueras y abrazaderas - atrazaderas o abrazaderas flcjas,

In Spec ciona rfREE""PlilIE r Z. Apriete 100as |as sbrazaderas fajas.

(MDI'DF C2.2 SU'|E|mE‘ntE} 3. Reemplace las mangueras agristadas o blandas

Codigo SMCS: 1000, 7554-510, 7554-040 Use abrazaderas nuevas. al reempliazar ias
mangueras.
NiS: DXB1—y Big.

NIS: HCE1-y sig.
NIS: KES1-y sig
MNIS: POCT=y sig,
Nig: RIE1—v sig
MNig: DER1—y sig
MIS: HRS1-y sig.
MiS: D5Z1-y sig

Mota: Soio se aplica a los motoras 2an
poetratamianta

Fara caia manguera, utilica el siguiente 'I.
procedimisnia;
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MO0S1175-02 449
SEQCiin de manienimisnta
Motar G2 2 solamanta
Tabla 41
Reamplazo de |3 manguera en el modela C2.2
bécacidn Manguora Cantidad
A Retamp de sceits del furbacesmpragar I
3 Respiradera del caser cenade (SCB, Cloged g
Crankcase Sreather)
E Enfiador da gosts 2
E Entiador ded Subama de }.‘E-cl:i.l::i-:'ln de M= E
{MR3, MOx Reduction System)
H Dervaclin dal enfriada 1

[-_ } tiostracnn 444

C22, lado geracha

QBB
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Saccion de mantenimienio
Mator C2.2 solemente

i
T

B g SR = i
im T b RITE g i) i
B o=t s
" I P T " Lo
:_*!:u: i IEH}% g '-_rl e B B
eSS i’ '-—.l;-_'_.r. G T1 T, vl : it

sabracise 445 = - D834t
£2.2, vista supsrior
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343

Baeridn de mantanimignio
Acaila dal sistema hidréuloa - Cambiar

lirstracicn S5

.2 2, lado izquisrda

areeraed

Aceite del sistema hidraulico -
Cambiar
Cédige SMCS: 5095044

Seleccion del intervalo de cambio
de aceite

Es posible qua su magquing pueda usar un intervalo
extandido para el acaite hidraulico. El intaryalo da
rambio de aceite estandar s indica en el Manual de
Opsracion y Mantenimiento, Programa de Intervalos
ce Manienimienio. El aceile se deba monitorear
durarite miervaios de 500 horas

g

La maguina se construyt de fabrica con aceite Cal
HYDO Advanced 10. E| aceits Cat HYDO Advanced
10 &5 &l recomendada para utilizar en la mayaria
los sistemas de ransmision hidraulica & hfﬂrﬂﬁtéhfzﬁ
de las magquinas Cat cuando ia temparalura
ambierte asta entre ~20° G (~4° F)y 40" C 3
{104° F) Cat HYDO Advanced 10 tlene un gradao de
yiscosidad SAE de 10W. El intervalo exiendido Ak
pueds usarse si se cumplen los siguien les criterios.
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Secoidn de manbenimienio
Aceite del sistema nidraulica - Cambiar

MO0G51175-02

Talofa 42
i Cambio de aceite hidriulica
Bervicios
Tipo de fluido 5035 de 500 Intervalo
horas
Mo 000
| Cal HY DO Advanced 10
| i i [
| S :
HYDD Advancad 10 gue no l _r'_"f | _2_':":':'
es de Cal | i i l'.'II.Jf: =

Mota: Si se utiliza HYDO Advanced 10, pero esle
esta contaminado con otros acailas enun 10 % o
mas, siga los requisitos dal intervalo de
rartanimients para |os sceifes diferentes da HYDO
Hdvarnced 10

Procedimiento para cambiar el
aceite hidraulico

ATENCION
Debe asegurarse de que os flukdos no se derramen
duranie [a inspeccion, & manienimianta, las prusbas
05 gusles y la reparacitn del producto. Antes de
abrir cuakquisr comparimiento o desarmar cuakguier
compenente. que conienga fudes, esié preparado
para recolactar al fluido an recipienes adecuadns,

Consulte |3 Publicacidn Especial, PERJ101T. Dealer
Service Tool Calalog para oblener informacidn sobre
les heramientas v los suminisbos apropisdos para
recolactar y contaner fluidos an los productcs Cat®

Desecha todos los fuidos segun las regulaciones y
disposicionas correspandienies

— =3

O
LDy

lﬁ

1583410

Lt aan 47 gIBsEE
Mota: Esta calcomania esta ubicada cerca de la
tapa del tubo de llenado hidraulico en las
maguinas que se llenan con aceite drtico.

Cpere la maguina duranta unos minutos para
calgntar sl sosite dal sistema hidrauken

4A ADVERTENCIA

S& puaden producir lesiones personales v acci-
dentes mortales si no se libera toda la presidn
hidraulica.

Libure toda la presian del sizstema hidraulico an-
tes de desconectar cualguier fuberia,

La maguina cebe estar en un terreno horizontal, 2ae
&l cuchardn hasta & suels v aplkque una ligera
presitn hacia sbajo, Canacte el frena de
estacionamiento ¥ pare &l motor. Mantenga los
posabrazos abajo. Gire la llave del infaruplior de
amangLe del motar & |3 posicion CONECTADA,
Oprima el interruptor del freno de eslacisnamiento
Mueva iodos ks conimales Ridraulicos para gliviar |a
presian hidraulica. Musva la llave del infermupior dea
arranquie del mator a la pasicddn DESCONECTADA

Sistemna hidraulico de tipo 1
(tanque no metalico)

kit ;dﬁ ?m:ﬁl?,:
Sistema hidréulice de tipo 1 (fangue no metalico)

(1) Tapa dot tanque de acele hikdrauico
(2] hirifla

1. Churte ka tapa del langue de aceite hidrdulico (1)
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345
Saceidn de mantenimienia
Aceilg oal sistema hidraulica - Cambiay

[ gOGCED 7]
{+ Pane| de accesn

Z Quite el panel de acceso (3} an el protector del
cantar dabajo de la maquina. Corsulte "Baet oy
inferior de la maguing - Limpiar"

3. La manguers esta ubicada en al lado deracha. Tire

o2 la manguera de drengje a raves del 2gujerc de
SCCeE0 en ef protecior del carter Quite of tanen
ded extremo de ka manguera da drenaje. Drane &
alaile &N un reciplente adecuads

4. Instale el 1apan da drenaje an Iz manguers da
drenaje. Apriete 22223 N'm (1622 b ft). Tire de
@ manguera de drenaje hacia lg MiSLing.

Sistema hidraulico de tipo 2
(tanque metilico)

lhsfrncan 55 poEsad g
Sistemna hidrdulico de fipo 2 (tangue metdlico)

1Y) Tapa del tangue de seeits hiddulica
(3] Tapdr de dr=najo dal lannus de =oaite Prdrddies

1. Quite la tapa del tanque de scaite Ridraulico (1)

2. Quite el tapdn da drenaje def tancus de goaile
Nidraulica {2)

3. Drene gl aceite an un recipients adecuada,

4. Instale el tapon de drenaje sn al tangue. Apriete
4202 BAN'mM (310 +45 b fth

Cambio de aceite hidraulico

1. Cambie ol filiro del sistems hidrawlice. Consulte al
Manual de Opaeracion y Mamtenimiento, Filtro de
aceite dal sistema hidrduics - Cam biar

2. Llena o tanque de scers dal sistama hidrautiog.
Censulte sl Manual de Operacign ¥
tdartanimisnty, Viscosidades da Lubricantes v el
Manual de Operacion y Manianimientg,
Uapacdades (Lienado) para obtanar irfarmacian
acerca del tipo vy la canlidad correcta de acaile
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Seccidn da mantanimisnto
Filtro de aceite dal sistema hidraufico - Reemplazar

MO0S117 502

3. Consulte el Manual ds Oparacidn ¢
Mantenimianto, Nvel de acelle del sistama
midraulico - Revisar Mantenga al nive! de aceite
hidraulico aproximadamearde en &l punto medio dal
medidar {2)

Revise el rivel de aceite con Ios brezos dai
cargador en ka posicion complatamente bajada

Nota: Ei aceite no debe tener burbufas, La presancia
de burbuas en el acede significa que entra aire en sl
sistemna hidraulico. Inspeccione las mangueras de
succion y las abrazaderas de las mangueras

4. Instale ka tape del tubo de lenado del tangue
hedraulica (1)

b i

Filtro de aceite del sistema
hidraulico - Reemplazar
Codigo SMCS: 5068.510

ATENCION
Debe asegurarss de que los fluidos no se derramen
durante la inspeccitn, el mantenimients, Ias pruebas,
s ajusies vy la reparacicn del producto. Antes de
abrir cualgubsr eamparlimierdo o desarmar chalguier
componente que contenga fluidas, esté preparado
para recolectar el fluide en recipienios adecuadas

Consulte |a Publicacidn Especial PERJ101T, Dealar
service Tool Catelog para obtener infarmacién sobee
las haramiertas y los suministros apropiados para
recolectar y centenar fludes en los preductos Cat ®

Deseche fodos los fluidos segin las reguiaciones ¥
disposiciones cormespondiantes

Imtraoian 451 ek
Ubicacion del fillro de acelie hidrdulica

llairacan 452 gOEaZsANT

Filtro hidraulico

1. Abea la puerta de acceso al motar, Consulie
‘Puertas da acoeso y 1apas”

2, Quite |a tapa del lubo da lenado dal tancue
hidraulico. Cansulte "Nivel de aceils di siEtama
hidraulico - Hevisar"

3. Quite ol 1apdn de drenaje de la parts inferior de 1a
cafa del filtro (lata} para drenar & aceite de la caje
Drena en un recipienie adecuado

Nota: Utilice cubos o llaves de estrella acodads al
realizar lareas oe senvicio en e fillro de soeite
hidravlico. No use una llava neumatica, una llave de
boca abierta niuna llave sustable,

4, Desatomilis la lala para separara de |a basa da
mantae del filro. El elemento da fillre sa saldrd
junto con la caja Apriate las dos lengietas en &l
alamenio de fillro para desirabar ef elemento da ia
iata

Mota: Apriate ias dos lengletas en el elemento da
flitre: para dostrabar e alemeanto de i latz,

3. Ingpeccione los sallos anulares enla lata o an la
base de montaje para ver s estan daftadas y
reemplacelns si as necesario.

6. Limpie el interior de la base de montaje del filtra ¥
limpée @ interior de la jata

7. Apligue une capa delgaca de acolte &l salla anular
en el nuevo elamanta de filtro v al selic anular &
103 sellos anulares en | lata a en la basa de
mantaje.

8. Inserte al slemento de filtre nueve en la lata ¥
asegurese de gue las dos lenglstas se traben en
8l lado da 1z lata

Mota: Asegirese da que las dos lengletas se traben
en &l lado de | iata



MO0S1175-02

7
Seccion da mantanimisntg
Mival del aceite del sistama hidraulico - Comprobar

18, [mstale |8 [ata en ls base de montaje, El elamenio
s@ cantra a meadida que |a fata se gira. Apriste g
parde40£5Nm (30 £4 16 fi)

10, Instzle el lapén de drenaje. Apriste a un par de
HxENm (22xd b M)

11. Mantenga si nivel de aceite hidraulico spropiado.
Consulte "Nivel de aceite del sistama hidrdulles -
Revisar No llene en exceso al tangqua
hidrautico,

| 12, INSpeccione para ver si hay dafies an g

empaguatadura de |a fzpa dal tuba de lenadns dal

lanque higdraulico. Resmplace Ia tapa de llenada
dal tanque hidraufico, 51 es necesarnio. Instals la
tape de llenada del tangue hidréulico

13. Cierre la puerta de acceso gl matar

[Tk rards s v
Nivel del aceite del sistema

hidraulico - Comprobar
Cddigo SMCS: 5095-535-FLY

et i 455

gheaam 20
Llsnado & indicadaor de nival de aceite hidrsulico, Lpe
1

I (15 Lhenads da gcede hidrdulisa
(2} Indicador de agus da nivel de acsis hadrulion

limbacihn 404 :.-mh‘.“s_:
Lienado e indicader de nivel de soeite hidraulico, tipo
2

i1] Lenadn de aceis hidragico
(&) Mirila del sceie hidrd uico

1. Estacione |z maguina en un terrans harzontal,
2. Baje la herramienta al suslo. Apague el motar

3. Espere aproximadamants 5 minutos artes de
revisar el nivel del aceids hidraulico,

4. Utilice el tubo de llenado de aceite hidraulico (1)
para lienar completamente el tanque de scafte
hidraulico

5. Mantenga el nivel de sceite en e drea varde dal
indicador (tipo 1) 0 .en el punic medio enfre |as
lineas supanor & inferor del indicador (tipo 2). Si
las herramientas hdraulicas se usan con
frecuencia, al [anqua puade llenarse hasta un
nivel mas cercana g limie superior dal indicsdar
para compensar posibles fugas en la heramients,
para no dera an exceso el tangue hidraulico. No
liene en exceso el tangue hidraulico,

O TR 284

Muestra de aceite del sistema
hidraulico - Obtener

Codigo SMCS: 5050-008: 7542008

Abra la puerta 0o acssato trasera, Consulle el Manual
de Operacidn ¥ Mantenimiento, Puerias de Accesa W
Cubiertas para obtener informacidn adicional acerca

o2 i3 puerta frasera
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Seccion da mantenimiento
Respiradaro del tangue hidraulico - Reemplazar

— 4. Inclinge |a cabina hacla abajo !

i0rTazan

Varillaje del cilindro y del
brazo de levantamiento -
Lubricar

Codige SMCS: 5102-086-B0: 5107-085-B0

Busracdn 455 h EEIERSD

La ubicacion del arificio de muestreo dal aceite
hidraudico esta en el ventiladar de enfriamiento.

KIT7ET 254

Respiradero del tanque
hidraulico - Reemplazar
Cadigo SMCS: 5050-510-BRE: 5055-510-BRE

lliksracon 457 POSIEITAL
Levantamento radia;

(13 Fivole del braze de |evantamianta

[} Extrero da s varika del dlindra o leyvantamisnie

{38} Conexion dal axiremo de cabeza
(3] Corexiin de paste delardars remata &n ubicacién alemafiva

listraciin 4558 =i - Croh 2]

El respiraderc para sl tangue hidraulico estd ubicado
&n forma remota detrds da |a cabina, an el lada
derechao,

1. Incline | cabina hacia arriba. Consulte &f Manual
oe Operacidn y Mantenimierts, Inclinacidn de la
cabina para obtener mas infarmacion |

2. Quite el respiradar

. Instale & nuevo respiradecs v apriddelo a
TTTNm (B.1+07 b
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Beccién de mantanimianio
Bastidor riferior de la maguina - Limpiar

IOy 203

? 4] Brazo de eslabon

Bastidor inferior de la maquina
- Limpiar
Cédigo SMCS: T050-070

1. Inclinge & cabina haca arfba. Consulie & Manugl
de Dperacidn v Mantenimierta, Inclinecicn de la
Cahine

liursiracin 458 pIEaZETE]
Vartical Lt [Lavaniamienio verticsl)

{17 Pivoie dol brazs e lnvan s ie

(2] Extremn de ia varita def dlindro de levanlamiento

[Fa) Conexidn dal exFemo de cabaza

(Ab} Conexidn da Eane delanbera temota an ubicacion allematva

lListrmeadn 460 iR e W

2. E| panal de acceso (1) esta ubicado en el bastidaor,
debajo de ls mégquina

3. Quste los custro pemios de relencién {(2)

4, Deslice 8| panel hacia adelante o hacia atras. En
alguras modelos, se puedae bajar el panel para
separario de la maguina. Tenga cuidado &l bajar gl
panal, va qua los escambras acumulados pusden
sumenter neiabiemente el pesa del panel

. Quite cuslguier basura o suciedad da |a parte
irderior del bastidor

6. Vuelva a instalar &l panel de accasc

7. Incline la cabina hacia abajo.

Tolrachn #5565 E':‘HUEM
El brazo articulado estd ubicada detrds del braza Nota: Algurcs modelos puaden lener planchas de
cergadar. limpseza secindarias (3} para quitar |a basura

1% Monlaje del pasador de esiabon localizada

{E} Party tramera dal brazs de aslabin

Apligue ubncante a tadas I35 conexionas da
BNGrA%8 &1 ambos lados

Repita al proceso an ¢ lado opuasio de la mdguina
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Sectitn de mantenimiento
Acaoplador tagido - Limpiar/inspeccicnar

MO091175407

|lmdtra i dEA gLEITA5

lisrramin 480 QIRAFI44E

TR 1Ay g

Acoplador rapido - Limpiar/
Inspeccionar
Codigo SMCS: 5129-040 6128-070

4\ ADVERTENCIA

Si no se Inspecciona bien la mdgquina para ver sj
tiene fugas, se pueden producir lesiones graves
o fatales,

Utilice siempre una tabla o un cartén para ver sl
hay fugas. El aire o el fluido fque se escapa bajo
presicn, incluso una fuga del tamano de un alfiler,
puede penetrar el tejide del CUerpo causando sg-
rias lesiones y el riesgo de muerts.

Si el fluido es inyectade en su piel;, debe ser tra-
tado inmediatamente por un médico que esté fa-
millarizado con este tipo de lesiones.

Nota: No suside en sl ecoplador répido sin anies
consultar con su distribuidor da Caterpillar

1. Limpia previamenie el acaplador rédpido para
nspaccandris cormectamenta

Oy ——s ZoE40AT A
Lado raserc del acoplador répide manual. El braza
da levartamiento v & cilndro de inclinacion se han
guitedo para proporcionar mayod clardad,
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251

Seccan de manianimienta
Muclsa dal radiadar - Limpiar

goBsE 12
Lado trasero del acopladar répido hidraulice. EI
brazo de lavantamiento y el cilindro de inclinaciin se
han quilads para proporcionar mayor claroad

lherrandm 454

2. Incline &l acoplador rdpide completamenta hacia
delante para limpiar la suciedad de los pasadores

3. Mueva las palancas del acoplador rapido.
Aseglresa de que las palancas no estén dabladas
ma rodas.

4. Asegurese de gus los pasadores del acoplador
pasan por completo hasta el otro |=do da la pare
inferior del conjunto de acoplador rapido. Revise
los pasadores para ver sitienan desgasie o
dafios

E. Revise los bordes suparores del conjunio o8
acoplador répido para ver si ienen desgasie o
d=fios, Revise |a suparficia del conjunto da
acoplador rapido para ver si bene desgasta o
dafos

8. Inspeccicne los componanies dertro dal
acoptador rapido en busca de los sigusentes
protlemas: pemos floges, fugas de acalle, pezas
rolas, piezas faltantes y companentes agrieflados

7. Inspeccions las mangueras para ver sl eslan
dafiadas o tienan abrasidn. Revise para ver s5i hay
conexlones flojas. Repare o reemplaca cualguiers
de los componenies desgastados o danados
Repare cualguiera de los componentes con 1ugas

B. Inspaccione el matarial de acerc del acopiacor
rapido pera ver si hay gretas

Nota: Haga todas las reparaciones antes da poner &l
acopladar rapido da nuevo en opereckan,

KHTRRA1A

Nicleo del radiador - Limpiar
Cédigo SMCS: 1353-070-KO

El radiader se encueritra en |a parte trasere da la
médquina, encima dal campartimienta del motar

Nota: Ajusie la frecuencia de |a limpieza de acuerco
can las condiciones ambientales, i tana, limpie &l
niclen del posenfriador cuando limpae el ndcleo ded
radiador

1. Pare & motor. Abra |a puarta de acceso al molar
Consulta el Manual de Operscsin y
Manienimiento, Puertas v cubiertas de Sccesa

2. Incline el protector del radiador hacia ariba
Consulte &l Manusl de Oparacion y
Martenimienio, inclinacitn del radiador

4k ADVERTENCIA

Pueden ocurrir lesiones personales a causa de |a
presidn del aire.

Pueden ocurrir lesicnes personales si no se 5i-
gue el procedimiento apropiado. 5i usa aire a alta
presion, use una careta protectora y ropa de
proteccion,

La presion maxima del aire en la boquilla de sali-
da del aire tiene que estar por debajo de 205 kPa
(30 Ibipulg®) para propdsitos de limpieza.

ATENCION
Cuando esté utilizando aire compnmicao o agua & &ila

prasion para limpiar las aletas del radiadar, asagure-
=a de que el sirs o &l agus sea dirigido an sentido pa-
ralelo a las aletas. Si el aire comprimida o el agua 2
alta presitn no sa dirfige en sentido paraielo a las sla-
tas del radiador, ésias pueden doblarse o dafarse

Mota: El aire prasurizado as el métado recomeandad
para quitar |3 basura suelta. Sostenga la boquilla a
una dislancia aproximada de 8 mm (025 palg) de
las alelas Muevs lentamente la boguilla de aire en
sentida parakelo a kos tubos. La boguilla da are debe
oprientarse en santido epuesto al flujo dal ventikador
para quitar la suciedad entre los lubos. Temb®@n
pueds utilizarss agua presurizada para la kmpleza,
L presidn maxima del agus para la limpieza debe
gar menar de 275 kPa (40 [bipulg2). Wtilice el egua
presirizada para ablandar &l lodo. Litilice un
desengrasador y vapar para quitar el acaite y ia
grasa, Lave el nicles con detergente y agus

caliente. Enjuague minuciosamente el nicleo con
agua limpia
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Seccion de mantenmiento

MOOE11 7503

Estructura de proteccidn contra vuelcos (ROPS) y Estructura de proteccian contra objetos que caan (FOPS) -

Inspeccionar

3. Limpie 2l ndcieo del radiador desde la parte
supenar hacia al ventilador

Nota: 5i las piezas def sistema de arfriamisnto
paracen esiar dafiadas o sl 8 reparan, se
recomienda firmemente hacer una prueba de fugas.
Consulte a su distribuidar da Caterpillar para oblener
infarmacion actualizada sabre &l sislemna de
enfrigmianto

4. Después de la limpieza, arranque y acalere |
motor hasta s rpm de alta en vacie. El veniiladar
ayuda a quilar 1a suciedad y a secar el niclea,
Pare el motor, Utilice una lémpara datras del
ribclen pars inspecc:onar la limpieza. Repita la
Imipieza &1 85 Necesaro.

8. Inspeccione las aletas v las tuberias de! nicles de
rediadar para ver si hay dafios. Algunas aletas y
tuberias pueden desgastarse por ef material
abrasivo que pasa a través del nicles del
raciader. Las alelas puedan ebrirse wlilizando un

peing”,

ATENCIOHN
Mo impie un ventilador geratorio con agua a alta pra-
sin. Esto puede causar una averia de ia paleta.

6. Ratire toda la tierra vy la basuwra del ventiladar, de la
maza el ventilador, del enfriador de acelte, dal
protecior dal radisdor v del protector dal
vantiador

Mota: La ftierra o Iz basura en el vantiladar de
anfriamiantc puedean causar desaquilibra,

7. Incline el protector dal radiadar hacia abajo.
8. Cierre la puerts de acceso al motor,

aireiai

Estructura de proteccion
contra vuelcos (ROPS) y
Estructura de proteccién
contra objetos que caen
(FOPS) - Inspeccionar
Codigo SMCS: 7323-040, 7325-040

NIS: ANS1 -y sig

Ihasiranidn 455 FOE40AT I

1. Inspeccione la Estructura de Pratecsdn en Caso
de Vuelcos ROPS para ver si hay permos flojos
Apriate los pemas (1) al par siguiente
1252 10N'm (3227 5B fi) Revise la
articulacicn an la cabing (2) Revise fas
estruciuras ROPS y FOPS para ver si hay pernos
defiados o faltantes. Reemplace los parmos que
estan dafiados oque falten con piezas orignales
solameants,

2. Opere l2 méguina sabre una superficie imegular, 1
Reempilaca los sppories de monize de ia
esiruciura ROPE gi la estructura hece ruids.
Reemplace ks soportes de montaje da la
gsiructura ROPS siesta vibra, Consulie e Manual
de Operacidny Manienimients, Inclinacicn de ka
cabina para oblener una descripeidn dal scparte
de moniaje

Consulte 2 su distiibulder e Caterpiliar para realizar
Uria inspeccidn por cualquier dafio posble o una
reparacion de cualquier dafo & cualquier astructurs
O proteccidn dal operador, incluldas las estructuras
RGPS, FOPS, TOPS, OPS y OPG. Para obtaner
mas informacidn, consulte la Instruceidn Especial
SEHSEE2S Inspeccién, Mainterance, and Repair of
Operator Protective Stroctures (QPS) and
Attachmant Installation Guidelines for All
Eanhmoving Machinany

WA 50

Cinturon de seguridad -
Inspeccionar
Codigo SMCS: 7327040

Antes de operar la maguina, revise siempre el estada

del cipturdn de seguridad vy de la forilleria de t'
montaje del cinturdn de seguridad. Ardes de usar la
maquira reemplace cualguier peze dafada o

desgasiada
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Seccion de maniemimienta
Ginturdn - Reamplazar

pUSEDI0E

| Inspeccicne para ver g hay desgaste o danos en |s
hebilla {1}, 51 la hebilla asia desgastada o dafiada,
reampiace el cinturdn de seguridad

Inspaccions &l cinturdn da saguridad [2) para ver si
el tejido esta desgastado o dashilachado
Reampiace el cinturdn de saguridad &i el 1gjido es1a
desgasiado o deshilachado,

' Inspaccione [a formilleria de monise dal Gnbuerdn de
seguridad para ver si esia desgasieda o dafiada
Reamplace la lomiieria de moniaje desgastada o
dafiads Assgurese ds gue los pernos de montsje
estén apretades.

Si s5u maguna tiene una extansian de cintwron de
seguridad, siga también este procedimiento de
Nspecsitn en a3 axlensidn del cinturdn de sepurided

Consulle & su distribuidor Cat para reemplazar |
cinfuron de saguridad ¥ la tomilleria de montae

Mota: El cinturdn de segurided se debe reemplazar a
los 3 afios de lafecha de instalacidn, La fecha de A
aliguela de instalaciin esta junto al retractor del
cinturdn da sequridad y 1a hebilla, 3ilafecha dela
eliquata da instatackdn no estd, memplace &l cmturan
alos 3 afos da la fabricacion cormo se indica enla
efiquata del tejido dal cimturon, |a csja de le hebilla o
e las etiquelas deinstelacion (cinturcnes no
retractiles)

ariiarEs

Cinturdon - Reemplazar
Codigo SMCS: T327-510

El cinfurén de seguridad sa deba reemplazar en el
franscursa de los 3 anos i3 lecha da instalacidn. La
fecha de |a etiquels de inslaladitn esta junlo al
redractor dal cinfurdn de segundad v la hebilla. 3i
Talta etiquela de la fecha de instalacion, reemplaca el
cinturtn an el bianscurso de (oS tes afos & partir del
2o de fabricacion, como & indica en a atiquata dal
tejico del cinturdn, e&n la cajade la hebilla o en las
etiguetas da instelecion (cirlurones na retrdciias),

lusiranian 407 OO 15250

{1} Fecha de inslilacddn (relraciarn

[2) Aho de fabricacién (ebigueta) (fejido extendida par compleio)
{3} Fecha de instalacicn (hebila)

{4} BNo de fabricacion (parte nfedar) (hehita)

Consulte a su distribuidor Cat para reemplazar el
cinturan de segundad v |a femillara de mantaja.

Determine & vida Ol del cinturdn de saguridad
nuayo anies da ingialarlo en el asiento. Hay una
atiqueta Jde fabricacién en el lejido dal cirturdn y
también fiena ura impresa en la hebila. No excada

la fecha de instalacicn de [a efigueta

El sistama del cinturén de segurided completo s&
debe instalar con lomilleria de menlaje nueya.

La fecha de las etiquetas de mstalacion dabe esfar
marcada v fijada al refracior del cinturdn y a la
habilia.

Mota; Lafeche de las etigustas de instalacion deba
estar marcada de maners parmanente con punzan
(cintundn retractil} o estampa (cinturdn ne retractil).

5i su magquina esta eguipada con una extension del
cinlurdn de saguridad, afectde tambidn este
procedmmisnto da ream plazoe para la exiension del
cimlurdan
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Seccidn da mantenimienio
Rueda mofriz - Inspeccionar

f

MODa1175-02

Ory128y
Rueda motriz - Inspeccionar
(Cargador todoterreno
solamente)

Cédigo SMCS: 4184-040)

Nota: Lia operacion de |a maquina en ambisnies can
miicha lodo o arena causerd el desgaste acalarads
de la rueda motriz y de otros componentes del lran
oe rmdaje. Limpie ef tren de rodaje de la maquina a
diario para sumenitar al méxima la vida atil de los
componentas.

Inspeccion de la rueda motriz

Nota: Los manguitas que no tienen el minimo da
8rosor o que nao giran libremante puaden causar un
desgaste mnecesario en las nervaduras im pulsoras
o la cadena de caucho
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Seccion de mamenatiento
Ruada motriz - Inspaccionar

MDO91175.02

Manguilos exteriores (5

Los manguitas exteriores puadan girar libremanta
sobre I0s manguitos intericres, E| anillo de montaje
da | rueda motriz mantiene los manguitos en su
lugar.

Nota: Hay muchas piazas en el conjunta de nueda
matrz (Juite completamsnie la needa motriz de fa
maguina para trabajar en ella Utiles una superficia
limpia y plana para desarmar y armar la rusda motriz

1. Quite lss 12 contralusrcas y arandelas qus
mantienen &l anille extanor da la rueda motriz an
&4 hingar.

2. Quite al anillo

3. Quite los manguilos exieriares y los m anguitos
interiores.

4. Mida el grosor (A) de los manguitos exleriares, Si
&l aspasor de los manguilos exierioros as menar
que 3 mm (312 inch), reempiace bbs manguitas.
Les manguites que no tienen el minimo de grosar
0 que no giran libramente pueden causar un
desgaste innecesario en las nervaduras
impulsoras de ka cadena de caucha.

5, Cuando reemplace los manguilos exteriores, rote
los manguitos interiores 180°, S| los manguitos
interiores ya se han rotado antariormenta,
raemplaceias.

6. Repita los pasos 2 al &

7. Los anilios de montaje de la ruada motriz e
desgastan dabido a |a rotacion de los manguitos
sxlercres. Mida el grosor de los anillos interioras
de |es anillos exteriores. Si el aspesar del anilio
interior o del anillo exterior s menor que 4.75 mm
[C. 1% inch), reemplace gl anillo.

8. Instale los manguitos y los anilios

8, Instale las contratuercas nuevas No reutilice las
contratuercas. Apriata las contratuercas g un par
da 70X 5N'm (51.68 £ 3.7 ib fl) en un patrén da
estrella. Gire [as fuercas 120° € 5" masz en al
mismo patrdn de estralla,

10. Instale la rueda mofriz &n el motor impuisar.
Aprigte los parnos a un par da 270+ 40 N-m
{199 £ 30 Ib ft),

Cadena

Apriele la cadena a la tensidn apropiada. Consulte a|
Manua! de Operacion y Mantersmiento, Cadeng
(caucha) - Inspeccionan/Ajustar para obtener el
procedimiento

LN R |

Rueda motriz - Inspeccionar
(Cargador de cadenas compacto

- Cadena de acero)
Cadigo SMCS: 4164040

Mota: La operacidn de la maguina en ambientas con
mucha ledo o arena causard el desgaste acelerado
te |a rueda motriz v de atros componentes del tren
o rodeje. Limpie el fren de rodajs de ls maquinaa
diario para aumeniar al maximo la vida Gtil de los
componeanies

Inspeccionar

Pusracidn 477 g'M:EIEH-‘l
Rusada modriz con cadena

1. Mida los dientes de |z rueda matriz an tres
lugaras, coma se muesira en la llustracién 470

2. Cakuls el promedio de las 3 mediciones.
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Secclin de manterimiesnta
Tuercas de retencidn da la ruada matriz - Comprabar

bla 4

55 i promadio de les 3 mediciones s inferar a
gmite da desgasta del 50 % que =a ndica g

b continuacién, reublgue |a rueda motriz en al lado
opuesio de la maguing. 5iga los pasos que sa

L indican en la seccion "Reubicacién”. Siel
promedio de |as 3 medicionas as manar gue &
Emite de desgaste dal 75 % indacado a
continuacicn, reamplaca la ruada melriz. Siga bos
pasns gue se indican en la sacclén "Reamplazar

Cargalaores da Ca- | Camgadores dié Ca-
tanas Compacios |[denss Compactos
in caucha e acero
Cadena Cadenn

&) % de desgasie 178 mim 162 mm

LEmide da -

rew bizacion (.9 e

75% do desgasto 165 mim 15& mm

Limite da = e

mmpl:.:-n (5.5 [ I_E.L H

Reubicacion

derechn

izguierdo

par apropkaco

Reemplazar

. Quits [a cadena an ambos lados da la magquing

4 Quita |18 nueda matnz del lade izquierdo de [a
maguina. Tras|ade ia rueda matrz al lads

3, Quite = rueda motriz del lada derecho de la
maguina Traslade g rueds matriz 8! ledo

4, Instale las nuedas matnees. Apriels kos pernos 5|

b. Instale [a cadena en embos lados de la maguina

1. Quite [a cadena en ambos lados da la maquina

2, Ciuite la rueda molriz del lado izoguisrdo de ia
maguina. Instale la rueds motriz nuevs

3. Apriete los pernos 8l par aprooads

4, Qudle la ruada molriz del lado derechc da la
magquing. Instele |a ruada motriz nueva

5. Apriete los pernos al par apropiade

E. Instale la cadena en ambos |edos de fa maguine

Tuercas de retencion de la
rueda motriz - Comprobar
(Cargador todoterreno

solamente)
Cddigo SMCS: 4164-535-NT

llosraEon &l gIEIZ1135

(1] Tuefca de retendion de la mueds motns

Fevise e par en las tuercas de (a5 ruedas maolrices
nueyas 0 de kas ruedas molrices gue sa hayan
reinsfalado cada 10 horas de servicio, hasia que 2|
par sa mantenga en al valar especificads

Revise las luercas en ambas ruedas mofrices. Use
ur patromn an astrella al apretar las tuarcas

Apriete |as tuercas & un par oe 270 £ 40 N-m
{199 £ 30 B M)
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SBCTION de mantenimianta
Manguito de Ia rusda motriz - Inspeccionar

MDI91175.02

K7 TET 204

Manguito de la rueda motriz -
Inspeccionar

(Cargador todoterreno
solamente)

Cadigo SMCS: 4184-D40-2v

Nota: La operacian ge 12 maquing en ambientes con
mucha Iedo o arena causars al oesgasio acelaradn
de fa reeda motriz y de ofros tomponentas del fren
de redaje, Limpia el tren de rogaje de |3 méguing a
drano para aumendar al maximo fa vida util o= los
componantes. Los manguilos qua no fienan el
minimo de grosor o que no giran libremente puadan
L3LSar un desgaste mnecesario g Iz5 rarvadurgs
Impuisoras da |a cadena de caycho

LEranidin 4T wurnﬁ
Sisterna de mendo de rrgisia sencilla

Revise los manguitas SHIBMIONes Dars asegurarse de
Oua giren libremenie. Silas manguilos no giran
libremente, cansule el Manus| da Oparaciin y
Martenimiento, Rueda matriz - Inspecoiorar pars
obtener informacitn sabre |a nspacoion del conjunta
da rade motriz,

HFTans

Cojinetes del cilindro de
inclinacién y del varillaje del
cucharén - Lubricar

Codigo SMCS: 5104-085-80 6107-085-BD

Limpie todas las conexiones de engrase antes de
aplicar lubricanta

lkstnndn 473 FEIZIEA]

Ihatrandn 474 [f-f;'!i]-ﬂ'l,?
Nota: Lubrique las conexiones can s braros da
levartamianto dai cargatar &n la posician
completamenta bajada

Lubrigue las conexiones da Engrase (1) da |oe _
tajnetes suparioras de los cilindras de inclinacian,

Lubrigue las conexiones da Engrace (2 de Ins
cojinetes mferiores de los cllindros de inclinacitg

I ——
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Seccion de manienimianio
Inflado de los neumaticos - Comprobar

ubrique las conexiones de engrase (3) da los
sgadaras pivate inferor dal conjunio de acopiador

réipido.

ubrigue las conexiones de engrasge (4) d2 o8
nasadores de conexidn del acoplador,

Hay un total de B conexionas de engrase

gl

Inflado de los neumaticos -
Comprobar
Codigo SMCS: 4203-535-Al

Tabin 44

Tamano de neurnéticos y presidn de inflado (en frio} recomendada para los modelos de Minicargador Serie D Cat
Clasiflcadian
Br
Tamaho B el gsidn
12165 il 110 kPa 45 Ihipulg2 310 bares
Premium Comvendonal Cat
14x17.5 14 41d kFa &4 aipulp2 i 14 bares
Pared |ateral bajs Tl 305-546 10 310 kFa 45 Hipulg? 310 bares
125165 14 248 kFa 20 Iipulg2 348 bares
Sarviclo mitrema Cat
14x17.5 14 414 kPa B4 fipulg? 414 bares
Fromium EDHU:E:IIIJQHH Flogabion 1315 54 16.5 12 40 kP 15 Iipulg2 3 41 bares
Galaxy Baedy Baby 1Er1is 10 30 kPa 45 Bipulg? 3.1C bares

La presion ce inflado de neumatices recomendada
arteriormenta Sa Dasa an una maquna eslandar con
las siguientes condicionas;

» Operadarde TS kg
« Condiciones tipicas de oparacion
« Nivales de lMuidos [anas

El paso dela macguina y &l peso de la hemamianta
ne deben exceder €l limite de peso de la

certificaceon "ROPS"

Mota: Consulle a su distribusdor Cal 5ilos
naumaticos de la magquina palinan excesivamante, El
pafinaje excasivo puadea resultar en al desgasts del
Paumatica.

Irfile o8 neumath>os, S a8 nacasaria.

Inflado de neumaticos con aire

44 ADVERTENCIA

Para inflar un neumatico, use una lla de co-
nexidn automatica y pérese detrds de la banda de
rodadura del naumatico.

Para impedir el inflado excesive es necesario
contar con el equipo apropiado para inflado y la
capacitacién para usar tal equipo. El empleo de
equipe Inadecuado o el uso incomrecto del equipo
pueden resultar en un réeventdén del neumdtico o

el fallo del aro,

Antes de inflar un neumatico, instdlelo en la ma-
quina o coldquelo en un dispositivo de sujecidn,




360

Seccidn de mantenimiento
Bandas de goma - inspeccionaniAjustar

MO0B1175-02

ATENCION
Ajuste al regulador del equipo de imflado de neumal-
£OS 3 Una presian méxima de 140 kPa (20 infoule’)
por ancima de la presidn recomendads para log
naumsticos

ITTEL

Bandas de goma -
Inspeccionar/Ajustar
(Cargador todoterreno
solamente)

Codigo SMCS: 4197, 4188-040: 4198-005

Es necesano el ajuste periddica de 1a tensisn de
cadena para evitar que |2s cadenas se dafen
Mantener las cadenss a la tensicon apropiada
prolonga al méximo la vicda Otil do los companentes
del iren de rodaje. Los componentes dal fren da
rodaje incluyen los manguitos da la rueda motriz del
menao, los enillos de la rueda medriz del mando, las
ruedas y la cadena

ATENCION
No apriete las bandas de goma excesivamente Las
bandas de goma gue esién demasiado apratadas
puedan sufrir averias prematuras, Las handas da fga-
ma qua estén demasiado apretadas pueden causar
pérdidas de potencia v avarias da los colinates

Las bandas de poma que estén demasisdo fiojas au-
mentan la posibilidad de gue la banda s= saiga del
caril o qus las nervaduras de impulsidn se alimanten
mai en la ruada mofriz. En condicianes de Gperacidn
BOresiias, es novmal que ocurra una mala aliman-
tecién ocasional de las nervaduras. 5| se obsarya
una mala alimentacion parsistente asegurose de
que |a tereitn de la banda de goma esta gjustada a
la especificacidn recomendada. Si la tension de Ig
banda de goma esld ajustada a s espacificacion re-
comendada y fodavia $8 cbserva una mala glimern-
tacion. emonces su aplicacidn puede raguerir uns
tension mas apretads de la banda de goma Aumen.
18 la fensidn de la banda de goma hasia fLE Y8 No 5a
chserve unz mala alimentacidn persisterds dm |as
nerraduras impulsoras en la rueda motriz

Los intervalos para lensar |as bandas de goma va-
rien en dependencia de las siguienies condicionas:
la aplicacion de la maguing, el operadaor , las condi-
ciones del susio, el clima and el estado de los com-
ponenies dei tren da rodeie | Los operadares tignen
la responsabilidad de realizar inspessisnas visuales
basicas da la tensian da 1a banda de goma sobre wna
base diaria

Inspeccionar

|yatnoidn 475

{1} Pean

2] Regla recta
(3] Ajustador
(#) Contralmrea

poEIZ0054

Cologue una regla (2) a través de la rueda matriz dal
mando y las ruedas guia. Coloque aproximadamente
45 kg (100 Ib) (1) entre |a rueda motriz del mando ¥
la rusda gula delantera. Mida el pandso de |a cadena
artre la parta inferor de la regla recia ¥ la parte
supenaor de |3 cadena La comba de |a cadena se
daebe fijar a 12 mm (0.5 inch). Si Iz cadena necesia
apuste. proceda con los sigulentes pasos

Ajuste de la cadena

1. Afloje la contratuerca (4], Se recomisnda Laria |laye
de 48 mm {1.B75 inch}

2. Gire el gjustados {2} para levantar o bajar |a rueds
mofriz del mando. Se recomienda ung |lave de
44 mm [1.75 inch),

3. Apriete |la eonfratuercs 5 un parde 270 +d40 N'm
{1994 30 b i)
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Seccion de mantenimiento
dandas de gama - Quitar/Reemplazar

. Vuelva a revisar |a tension da cadeana

Distencione la cadena

liktracgr 475 POESITANS
Limpie &l drea debajo de la rueds matniz

Nota: Muchas operacionas para e mantenimienta
del tran de rodaje requieren efiojar la cadena.

1. Quite cualquier residuc del drea que estd debajo
de la needa motriz antes de aflojar |z cadena, E
materal alrapado en esla area puede evitar oua la
ruida moftriz del manda beje completamente

2. Afloje la contratuerca (4). Se recomianda una llave
oa 48 mm (1,875 inch)

3. Gire el ajustadar (3} para bajar la rueda metriz ded
mando. Se recomienda una Bave de 44 mm
(1.75inch)

4. Beje completaments Iz rueds malriz del mando
para praporcionar el espacio libre necesano pars
el mantanimiento o la remacidn de g cedena

07 Fasi0r

Bandas de goma - Quitar/
Reemplazar

(Cargador todoterreno
solamente)

Codigo SMCS: 4197; 4158-510. 4198-011

Extraccion de la cadena

Mota; 5ila cadena ests limpia, pueds pesar hasta
apraximadamante 136 kg (300 Ib), segin &l madalo
¥ &l gslilo de cadena

1. Coloque & méguina en un temena firme v
herizontal

2. Quite cualquier harremienta que esté conectada sl
acopiadar ramdo,

3. Levanie los brazes del cargador e instales el tirante
dai brazo de levantamiento del cargador. Consulte
el Manual de cperacitn y manterimisnto,
Operacdn del tirante del braze de levantamiento
del cargadar
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Saccidn de martanmmierto
Carpador todotemeno solamente

MODS 1 7Sz

luaracan 477 R

4. Uilica un gato adecuado pare levaniar la maguna
del suele, Uilice los sopories de gafo (1)
adecuados para bloquear la masuing. Levante la
maguina hasta gue |as cadanas esién saparadas
eproxmadamente 50 mm (2.0 inch] (A) dal suslo

5. Afioje la cadena. Consulte el Manual de operacidn
y mantenimients, Cadena (caucho) - Inspeccionas
:,n' .F.llll,ls.lﬁl'

litraman 473 ;_.553.'2‘.:-2:3'3

. Ciulie la rueds koca delaniere Consuite & Manual
de Dperacion y Martenimiento, Bogie v rueda locs
- InspeccicnarResmplazar para ver gl
procedimients de remacian da las ruedas locas.

7. 5i es necesario, lubrique @ rueda guia delantera
restante y el inleniar de la cadena para facilitar |z
remackin de la cadana

8. Agarre [a cadena en la pane supenor de |a rueda
leca delantera. Tire da la cadena hacia dalanie v
er sentide couesto al bastidor. Deslics las
orejetas de mando hasta que queden mas alid da
25 ruadas locas delanteras intarores

9, Levante |3 cadena de la rusda molriz y tire de la
cadena pare separasia de las ruedas locas
lrassras

Instalacion de la cadena

Nota: 5i la cadena es1a limpia, puade pasar hasia
aproximadamente 136 kg (300 Ib), segun el modalo
y &l eslilo de cadana,

1. Deslice |a cadena sobre |a rusda modriz

&. Posicions ia pante lrasera de la cadena de modo
que las orejeias de mando gueden alineadas
erire las ruedas locas fraseras

3. Tire del husigo hacia delante y asegirese da que
las lengueias de mando &8 angranan
edecuadaments can 8 reeda motriz del manoa
Este proporcionard la méxima cantidad de huslgo
rara facilitar la instalacidn en |z rieda guia
delantera

4. Lubrique las rusdas guia v el interior de kg cadena
pera facalitar la instalacién de la cadena

& Tire da [a cadens sobre |a nueda loca dalanters

B. Instafe |2 rueda loca delantera Consulis &l Manual
da Dperacon y Mantenimienio, Bogie v rueda loca
- Inspeccionar/Reamplazar para ver gl
procedimiento de instalacian de b rueda loca
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Siepcitn de mantenimisnio
Cadana (acero) - InspecclonarAjustar

7. Tensione la cadena. Cansulte al Maual de
operacidn y mantenimients, Cadana fcauchn) -
Inspaccionar v apustar

LA R
Cadena (acero) - Inspeccionar/
Ajustar
(Cadena de acero)
Codigo SMCS: 4170-040; 4170025, 4197
Inspeccion de cadena
Inspecciona visuaimenie la cadang para ver 5| hay
dafios o tornilleria que falta. Reemplace cuakquler

garra que esbé dafiada y reemplace cuzlquier
lomiliaria que fate.

Medicién de la cadena

limbacsim 479 s |
(0 Primer puirds do rsedida

(B} Segunde pumte de medida

(C§ Cadena de raferanca

(B Perfil da cadena

Conuna cuerda larga (C) y dos pesos, coloqua la
Suerda scbre la cadens y asequrese de gua la
cuerda se extienda més alld de |a rueda koca trasera
¥ |a rueda loca dalantera, v que NO tegue el suslo
Lonects un pesa en ambos axtremos de la cuerda
de manea que los pesos tirar de la cuerds hasts
que est lensa. Mida desde los dos punfos inferiores
(A y B} en la cadena hasta la cuarda Promedie sstas
dos medicicnas. La distancia entre la cuerds ¥
cadana debe estar enfre 14 mm (0 55 inch) ¥ 18 mm
{0.70 inch)

Las cadenas nuavas daben cumplic con esta
candicadn v se deben revisar paricdicaments. Revisa
despuss de las primeras 50 horas ¥ despues
ruevameante a las 100 horas. Revise cada 250 horas
despues de ias dos primeras revisionas.

Ajuste de la cadena

et
—

VuGT a0 450 g AT4084
(E] Vilhvula da engrasador - Grupo de tencor

(F} Cenjunta de fron de mdsie denacho
[5) Placa de tapa de s valvula de enarasador del grupa de lensar

Fara ajustar la lensian, hay una vilvdas de
engrasador en el grupe de tensar. Para aflojar la
tension en fa cadena, afloje al engrasadar con una
llave o un cubo Epopisdo. Para apretar |a tensidn en
la cadena, aseglress de qua & engrasador esta
apretade. Aplique grasa al engrasador hasta e 58
logre la tensitn apropiada,

Mota: Gire @ engrasacer un méximao de una vuelia
Completa cuando fbera ka tension de ls cadana.

Pernos de la cadena - Revisar

Revise el par para los pamos de |a gara da la
tadena y los permos del eslabdn maestre. Ajuste al
valar requerido segun |a tabla en "Especificaciones
de par para pemos de corte
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Seccion de mandenimisnio
Cadens - InspeccionarAjustar

MDOS1175.02

Iusiracin 481 "
{A) Permas e (3 gama de ia cadena
{E} Pernos el esiabdn massiro

R E

Cadena - Inspeccionar/Ajustar
(Cargador de cadenas compacto

solamente)
Cédigo SMCS: 4170-040; 4170-025

Es necesario el ajuste peritdico de |a tension de
cadena para svitar gue |as cadenas se danen,
Marttarar kas cadenas a la tensicn apropiada
projonga al maximo la vida Otil de fos componantas
del tren de rodaje. Los companenies del tren de
redaje incluyen la rueda moiriz de mando final, las
ruadag locas, los radillas v [a cadens

-

ATENCION
No apriets las bandas de goma excesivamente Las
bandas de goms que esién demasiada apretadas
puedan sufrir averias prematuras. Las bandas de g0
ma que esbkén demasiado apretadas pusdan causar
perdidas de polencia y averias de os cojinales.

LBs bandas te goma que eslén demasiado flajas a-
fmentan la posibilidad de que la banda za saiga dal
carril 0 que las nervaduras de Impulsicn se alimenien
mal &n la rueda maotriz. En condiciones da operacian
Bgresivas, es novmal que ocura una mala sliman-
lacitn ccasional de las nervaduras. Si se obsena
ura male alimentacian persslente, asepirese de
gue la lensidn de la banda de goma esté ajustada &
la etpacificasion recomendada §i la tensidn de Ia
banda de goma estd sustada & la especificacidn re-
comeandada y lodavia e observa una mala alimen-
lacion, entonoes su aplicacion pusede resquerir una
tension mas aprelada da ks banda de goma. Auman-
te la lension de la banda de goma hasta QUE ya no ge
observe una mala alimentacién parsistenie de las
nervadures impulsaras en la rueda motriz

Los intervalos pars tensar las bandas de goms va-
rign en dependancia de |as siguterias condicionas:
la aplicacion de la maguina, el aperador | las condi-
ciones del suelo, &l clima and el estado de los eam-
ponentas del tren de rodaje . Los operadores tisnan
& responsabilidad de reslizar mspecciones visugies
basicas de la tension de la banda de goma sabre una
base diaria.

Inspeccionar

lueracid 443 glaaiaien

Apoye la maquina de modo que ls cadena quede a
un minimo de 51 mm {2 inch} por encima dal suala
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Seccitn de mentenimiento
ﬁal‘ge dor de ca0anas CoOMacio soamente

= Tabia 45

Espacificaciones de |a comba da la eadena

Fia0dy 25003 raD3 y 20803y

24503 2503 29503 XE

Camba 15 mm 15 mam &5 mm 25 i
pdnima | (058 ingh) | (0089 ingh) | (0098 inch) | (098K

Comhba 25 rrn 8 mm 38 mm X5 mmm
mdxima | (088 inoh) | (D88 ingh) | (.38 Inch) | (V38 nchi)

Ajuste de la cadena

goEai0as

s comba de la cadena en al madio g 165
inferores, Mida la dislancia desde la
cie irferior e la brida en el rodillo a la
ficie superior interor de la cadena, Consulle s
Fnara conocer [as espacficacitings corrocias

B e o,

|isatracidn &34 FoEIESTT

i. Para slustar la cagena, quite &l paned o2 8ccasn
en el [ado dal fran ce redale

286
S
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Seccitn da manfanimienta
Bandas - Quitar/Reemplazar

lLAtacan 885 poEl85T

2. La grasa prasurizads en un cilindro & uliliza pars
proporongre fension & la cadana. Utilice una
pistola de engrase para aplicar grasa a la
conexitn de angrase del clindro, Lz cadenase
aprefara

3, Vuelva a revisar la tansion de cadena
4. Reemplace el panel de acceso cuanda 52 oblenga
la comba deseada

Distencione la cadena

4\ ADVERTENCIA

Cuando se engrasa a presién, pueden producirse
lesiones graves o mortales,

La grasa que sale de la valvula de alivio de pre-
sion puede penetrar en ¢l cuerpo y causar lesio-
nes graves o mortales.

Mo se cologque directamente delante de la valvula
de alivio para observar la salida de |la grasa. Ob-
serve la cadena o el cilindro de ajuste de fa cade-
na para ver si la cadena se esta aflojando.

5i la cadena no se afloja, clerre la valvula de ali-
vio y consulte a su distribuidor Cat.

MNota: Muchas opsracionss pera # mantanimienta
del tren de rodaje requieren aflojar la cadena,

1. Para desajusiar la cadena, guite el panel de
eccesa en el lade del ren de rodaje

MBOS1175-02

2. Alloje |3 conexidn de engraza con un dispositivo
adacuado. Aflope fa conexion de engrase
cuidadosamenta hasta que la cadana empiece a
afojarse

Nota: Recoja | grasa en un recipenta adecuado
Dessche la grasa de acuerdo con 1odas la
requlaciones eplicables.

Nota: Lin gre debe ser sufickents, 51la grasa no
fluye come se espera, |8 placa de traba debe
quitarse temporaimente. La valvula de alvio pusde
girarse sdn mds para permitir of aumento del flujo,
Mo gire le valvula de alivio mas da oche veces

1. Apriete |a conaxion de engrasa | un par de
T4+ 14 N-m (55 £ 10 b ft) cuando se alcance ia
lensiin de cadena deseacs

4, Reemplace de nuevo &l panel de acoeso

OTTE 34

Bandas - Quitar/Reemplazar
(Cargador de cadenas compacto
solamente)

Codigo SMCS: 4170 4170-011; 4170-510

Extraccion de la cadena

1. Cologua la maguina en un lerrena finme y
hewizonial

2. Quite cualguser herramienta que esté coneclads al
acaplador rapico

3. Levanie log brazos del cargador e instale al tirante
ozl brazo da lavantamiento del cargadar, Consulta
&l Manual de operacidn y mantenimienta,
Operacion dal tiranto dal brazo de levantamierta
del cargador,
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Seccion de manisnimierta
L-‘“&IQEL‘!EF de cadanas SOmpasio aolamertta

Encicn 4BE pOEdGad
& Litilice un geto adecuado para levantar la magquna
| dal suelo. Ltilice los soportes de gato adecuados
para bloguear i maguina Levanie la maquana
hasta que |as cadenas estén separadas
aprasimadamente S0 mm (2.0 inch) (4] dal suesio

; Afje Ie cedana, Consufis el Manual de operacion
y mantenimiento, Cadens - Inspeccionariajustar

[i¥acian SA7 JOEIBEN

i1y Rueda mairz del mando fnal
(2} Rusda loga delantera

Meta: Si |z cadena esld limpis, puede pasar hasts
aproximadaments 262 kg (578 b}, sepdn el modeio
¥ el extilo de cadana

&, Utilica un dispasitivo de levantamiento edecuado
Levanie la cadena a la posician MEDIA entra 1a
nueda guis delantera y la rueda motriz del mando
final hasta que la ueda Quia delantera colapse
completamente

Nota: Apaye la parte inferior de ia cadena para
maximizar &l hualgo entre fa rueda metriz del mando
v la rueda guia delantera

7. Uza un dispositive de leventamiento para
mantenar soportada la cadena. Levanig la cadena
sohra la brida de |a rueda loca delantera, de mode
gue las guias de cadana interioras s8 Sepansn oe
las bridas

8. Lavanta |a cadena por encima de la rueda motriz
corn un dispositive da levantamiento adecuado
Las guias intericres daban separarsa de |08
diertes de & rueda matrz

8. Lavante |a cadena por encima de |a rueds laca
trasara. Las gulas de cadana intermas debean
separarsa de fa needa oca rasara,

Instalacion de la cadena

WNota: Sila cadena esta impia, puede pasar hasta
apraximadameante 252 kg (5781}, segun &l modala
¥ el astilo de cadena,

1. Litilica un dispositive de levantamianta adecuada
Deslice | cadena sabre |5 rueda locs frasara de
modo que las gulas de cadena inferores se
pargan a horeagadas sobre la rueda loca trasera
5i la magquina esta aquipads con Lwna nieda foca
con bridas dobles, &8 guias de cadsna intariorss
deben asaniarse enire les bricas

2. Tire de la cadena hacia delante pars asegurarss
de quea las guias de cadena esién completamenie
gsentadas en la rueda guis trasera

3, Levanta |a cadena sobre la nueda motriz de
manda final de moda que las guias de cadena
interiores 58 pongan & horcajadas sobre [og
diarttas da rueda motriz. Los demntes de la rueda
motriz deben aseniarse an |las aberuras an a
parte central de la cadana

4

Tire del huelgo hacia delante, Esto proporcionara
la maxima cantdad de huslgo para facilitar la
instalacidn en las ruedas guia delanieras

Mota: Apoya la parte inferior de la cadenra para
maximizar el haelgo. Este apoyvo facildara |a
instalacidn

5, Cologus la cadena de modo gue fas guias de
cadena intenores se aslenten entra las bndas de
la rueda loca cdetarders
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2G4 MO051175.03
Secciin de manteramients
Bandas - Quitar/Reempiazar

6. Tensione la caderna Para obtener informacian
sobre el procedimento, consulte el Manual da
Operecion ¥ Mantanimiene. Cedana -
InspaccianarfAjustar

HFra e

Bandas - Quitar/Reemplazar
(Cadena de acero)
Cddigo SMCS: 4170 4170011 4170-810

Extraccion de la cadena

1. Cologue ia maguna en un terrang firma y
harizontal

£, Quite cualguier herram lerta que esté conectads al
acopiador rapido

3. Levante los brazos del cargador e instale el trante
del brazo de levantamiento del cargador Consulte
al Manual de operacidn y mEntanimanta,
Cperacion del tiranta del brazo de levartamisnto
del cargador,

e 480 pORATIETE
4. Utilice un gato apropiado para levantar a MAQUra
del suslo Use los sopartes da gato dpropiados

para bloquear la maquina. Lavanie Ia maquina
Nasla que las cadenas estén separadas
aproxamadamente SUmm (2.0 inch) (A) del susin

5. Afloje la cadena. Consulte el Manual de Operacidn
¥ Mantenimiento. Cadena (acera) - Inspeccionar/
gjustar.

Tustracin 485

1} Rueds maotriz dal mands Fna
(2] Rueda loca delantera

Mota: El peso aproximade de Iz cadeng gs de 430 kg
(S48 Ib).

8. Use un método adecurde para indicar 2 ubicacitn
0€ la zapala da cadena sobra al eslaban measto
de mado gua la uhicscian de ia cadena 5e pusds
ver desde |3 estacion del operadar

leowbrambn 480 = TE]

{2} Rueda loca dalanterg
12 Codena marcads sobrs &l sslaban TeHEsEE
(4] Ubicadén del disposifive de levantamienty

7. Opere el control de mando de la Maguena para
colocar la zapata da cadena marcada en |a pare
superior de la rueda Ioca delantera y apague lg
MaAGing
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E Bocan da mantanm I[=]|Co]
Cadena de 0ero

{ilica un tispositivo de levanlameantd atacuada
fhmarme & cadera jusio defrds de la zepata de
Fadana marcada con una eslinga de
Havaniamiento @ Iravés de [as aberturas de
rosiduos de [a zapala de cadena junto 2 |2 zapata
‘e cadena marcada

i

I

.hl II' --
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Wy
E"!Ih .

i
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g
I
I

i
i

I

[ ATE——— gOET4ZET

dTienda la correa a fravés de las aberturas de
asiduns.

15, Uza al material de bloqueo adeciigdo en frants de
la ruads loce delantera para recoger la porcion
delanters de la cadena

[ —— GREI244

10. Quiite los cuatre pemas del eslabdn maestro de &a
zepata de cRdena marcada sobra al esishon
maesind y quite la zapata de |la cadena

bustracm AL QOS24 15T

1. Levarnte (& parta irasera amarads de & cadans
sobra la reeds motriz y cologque esta porcian an e
sualo deiras de la maguing,

12. Repita los pascs € a 11 en el otro lado

Instalacion de la cadena

Mota: El peso aproximado de |a cadena &3 de 400 kg
(282 15

1. Desenrolie hacia fuera e conjunto de cadana en
una supsricie plana v horizontal, Azeglrese de
qua ks dos esiabones maesiros no lengan pantura
nicatalizador Orienta al conjurdo de cadena da
moda gue &l borde dalantero de |a zapata de
cedens esté orentada hacia delants cuando &2
encuaniraen |a parte supenor del fren de rodaje
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Seccidn de mantenimiento
Pasadoras de cadena - Inspeccsionar

MO021175-02

fustasan a8 goEaazaE

2. Use un eguipo de mavimeents de fera o
levantamianta adecuado para colocar |a cadena
debgjo dal tran de rodaje. Asagirese de que la
colecacion de la cadena parmita la suficienis
longited detras de la magquing para emvalver |z
rusda moiriz.

3. Use un disposdivo da levaniamamo apropado
Amarre la cadsna colocands wna ashnga da
levantamierta a fravas de las aberuras de
residuns de la zapate de cadena en 2l exiramo
Irasens

4. Levanta [a parte frasera de |a cedens sobre |a
rueda madriz v conecte suficientes dientes para
retenes al peso da ks cadens

§. Levanta la pane delanters de la cadena sobre &l
rodillo de soporta, Use un matenal de bloquea
gdecuado en la rueda loca delantara para eviter al
geslizamisnio de las cadenas del ren da rodsajs

B, Conecte los dos eslaboras maastros v assglrase
da qua todos los dientes se alingen, Asegure los
dos aslabones con cuglro pernos del eslaban
maesro. Apriste los pames del eslabdn maestro a
unparde 30200 M- m (BE3+147 BIb /).

7. Ravise v gjusle la alineacidn dal rodillo de soparis,
oon respecto al centro del conjunto de eslabon
Aflole el pemo de alineadian da rodillo de soports
y cambie al conjunte de rodillo segin ses
necesario. Aprigte &f perno de glineacion de
soporte a un par de 180 £ 10 N-m
(13287 4bH)

Fustraziln 435 gOE3Z3842
157 Perra de alineacidin de redilo de soporie

{6} Senire del conjnto de a3l aban
|7 Conjumio de radilks

B. Quite & blogueo v al amarrs
L7 TE 25

Pasadores de cadena -
Inspecccionar

(Cadena de acero)

Cédigo SMCS: 4175-040 4175-040-PM; 4175, 7521

Se pueden producir quemaduras en los dedos
dﬂbrn:l-:t a pasadores v bujes calientes,

Los pasadores y los bujes de una articulacidn se-
cd pueden calentarse excesivaments, Es posible
guamarse los dedos 5 s8 pl"l:ldl.ltﬂ um contacto
mas que breve con estos componentes.

Siga las recomendaciones pare prolongar la vida Otil
dat tran da rodaja. Utlica [as recomencacionss para
aviler iempo de inactvidad excasiva,

1. Durante &l funcionamiento da la maguing, esté
atantoa los ruidas de chirrido o rechinamiento
inusuaies, Este ruido pueds indicar una junta
£0Ca
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TR
Seccion de manian MHenta
Rodillo de cadera - Ingpeccionar/Reemplazar

FRovise la maguina eemanalmente para ver si hay
Hunias secas. Revisa inmadistamante para ver =i
jhay junlas secas mmediatamernts despuss del
sfuncionameenta de la méquina. Despugs del

4 cxtremo de cada pasador o bule de ia cadang

cAdEna Saca que esté muy caliente al tacto.

tas sacas o fugas. El axperto de Servicia Espacial

s Cadenas del distribuidor Cat puece nspaccionar
3 cadana,

nspeccionar/Reemplazar
Cargadores de cadenas

compactos - Cadens de acero)

E-.':I:Iignu SMCS: 4155510 4158040 41 B-510;
4 180-040

Inspeccionar

Limgrie el fren de rodaje artes da INSpecsionar las
ruedas guia v los radiilos.

I Inspaccione las ruedas gula y los rodilios pala var s
B hay daftos y desgasta

Las ruedes guia y Ios rodilios deben reamplazarse
| cuando el dafio a las ruedas afecta _
desfavorablemeante el randimiento de la m BOUa

Nota: Las ruedas guia v los rodillos coniienaen acaite
Las ruadas guia v los rodillos estén sellados de
manera permanente. Periddicaments. in SpECCians
a5 ruedas guia y los rodilios Para ver si nay fugas o

. |uago axial excesva Comunigquese con su
distribuldar de Caterniiar si enciusntra fugas o juego
dxizl @xcesivo,

0T RS

Tuercas de las ruedas -
Apretar

(Minicarcadores solamente)
Codigo SMCS: 4210.527

Cuando las rupdas estén Instaladags, compruebe al
Dar oespuds da cada hora de servicio hasts due 5:
manianga el par especificado. Daspuss de ue se
mantenga el par especificeda -.-eriI[f:ue &l par de fas
luarcas cada diez horas de senicio o cacds dia

funcicnamienio de la maquing, logue levemeanie al

Togue &l pasadsr o &l buje de cadena con el darss
de 3 mano. Marque cualguier junta de pasador de

o7 ek

Heviga las fuercas de las cuatm ruedas, Ulilice un
palron de estralla cuando aprieta lasg tuarcas

Las especiflicacionss de par estén an la labla

siguiante
Tabila 44
Par de apriele para 182 ruodgs
Moumilicos maszas 183 =7 N-m (12025 by
Waumafioons 48 =7 N-m (1102 5 1b 1)

Liby: Sl ]
Depésito del lavaparabrisas -
Llenar
(Si tiene)

Cédigo SMCS: 7306-544.KE

ATEMCION
Cuando trabaje & temperaturas de congelacidn, e
liguido lavaventanas Caterpillar gua no = congela, o
U equivalenta. 5i usa un producto que se congala,
pusda causar daflos af sistema

Bueirpciden 4095

o IEA1 5
El depdsito para el disclvente da lBvaparatrisas esid

ubicado dentro de Ia cabina, junto al repasenics
izquierdo

Llens el depésito con disolvente para laveparabrsas.
5@ recomiands el disoivente de lavaparsbrisas con
alcohal isopropiiica
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Saccitn de mardenimiento
Limplaparabrizas - Inspaccionar ¥ reemplazar

ER1ATT

Limpiaparabrisas -
Inspeccionar y reemplazar
(Si tiene)

Codigo SMCS: 7305-510: 7305-040

Inspeccione el estedo de ias escabillas dei
impieparabrisas delartero. Reemplece la escobilla
de! limpiaparabrizas si esta desgastada o daflada, 5
la escobilla del limpiaparabyisas daja vatas en al
Vidrio, resmpldcals

TTRIITR

Ventanas - Limpiar
Codigo SMCS: 7310-070

Ventana trasera y vidrio de la
puerta delantera

Para limpiar las ventanas. utilica soluciones para
limpieza de ventanas disponibles comarcialmente

Aplique abundantemente la disalucidn de limpisza
Limpie la superficia,

Seque la superficie para evitar las manchas

Ventanas laterales

Para limpiar las ventanas, utifice soluciones para
limpiaza de ventanas disponibles comerciamente

Se pueden quitar ias ventanas laterales superiores
deslizantes de la cabina para limpiarlas. Consulte al
siguiente procedimienio para quitar las vanlanas
laterales

h—'l'hilhlfu:-ﬂi" T TE kL R

1. Suelie la traba {1) ¥ &l pesiillo{2). Deslica |a
veniana delanfera haca atris entre [as Marcas
circulares (3) en ko parte SUperion dal marco da s
ventana Empuje la ventana hacla ammiba e da
Corredara. Tire de la parts inferior de la ventans i
hacia fuera para quitar i3 ventana,

2, Juelte I3 traba (1) v &l pestilia 2], Deslice [a
wantana trasera hacia delante entre lgs marcas
crculares (3] en la parle supsror del maren dela
ventana, Empuye la ventana hacia arriba an |a
comedera Tire de la parte inferior de fa verlana
hacia fuera para guilar la venlana

Lk
by

Invierta el procesc para instalar las VEnlanas
Instale Iz ventana trasera en la corredara exlefion
A continuackdn, instale la ventang delaniera en fa
carreders interior

Puerta delantera de policarbonato
Y ventana superior de
policarbonato

Nota: Ne limpie la ventana en seco, No utilica
loallzs de papel, Esto puede arafiar el acabado de
las ventanas de palicarbonato a Io largo del btempo.

Para limpiar la ventana superios de policarbanato o ke

puerta delantera de palicarbonata, utilice un pafio

SUEVE, UNE 8SpOnNAa O una gamuza. Utilics Ccuglquiera

de los siguentes bmpisdores: '
#gua ¥ labon

* alcohol isopropilica
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Seccidn de mantenimiento
Harramianta - Lubricar

+  QUErosenc
o gleonol desnsturalizado

« spluciones de impieza de ventanas
comerciaiments disponiblies

Apiiquse abundentemanta la disclucicn de mpeza
Limpée la supariicia

i et I
Herramienta - Lubricar
Cadigo SMCS: 6700-088
Cucharén de uso miiltiple
|-I||rr.:i:\-;' &5 =kl lami b

Apligue el lubricanta a la conexitn de engrase (1) dal
pasador pivate de |3 compuerta

Apigque al lubricants a (3 conaxidn de engrase (2) del
axirama de vernila del cilindro del cucharon de uso
muitiple

Aplique al lubricanta a la conexion de engrase (3) dal
ﬁ:!l:lemu de cabeza del cdindro del cucharon de usg
Lfipde

Repiia esta procedimianio an el ofro lade del
cuchardn,

Hay sais conexionas de engrase

Cuchardn de garfio utilitario y
horquilla con garfio utilitaria

Busraeztdn 453 SRR ]

Lubrique |25 cuatro conexionas de engrase para los
pafics.

liestraoiiin SO0 FO0EdTEES

Lubrige.e las dos conexiones de engrasa para &
cilindro del garic.




474

Seccion da mantenimisnto
Harramienta - Lubricar

MO 117502

Hay s2is conexicneas o6 engrase

Cuchardn de garfio industrial y
horquilla con garfio industrial

Hussiracion B QSIS

Lubrigue las cuatro conexiones de engrasa para 035
clindres de la horguilla.

|luptreiden S02 FOOEAEDCS

Lubrigue las cualra conexiones de engrase pars |as
dos harguilias

Hay ocho consxionas de angrase ~d

Rastrillo con garfio

lugensan 503 WOE3E3R0

Lubrigue ias cuatro conaxiones de engrase para los (
cilndros del garfio

Lubigues las cuatro conexiones da engrase pars o
dos ganios

Hay ocha conesiones di engrage.

Hoja orientable

|stracan S04 HO054E003

Apligue &l lubricante a la conexion oe angrase en &l
axtramo de variita del cilindro de angula
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Saccldn de manisnimarta

Proteccion y reflectores para ia proteccidn de | herrameenta Inspeccionar/Reemplazar

pICEABDAT

Bacein S0

Flique al lubricante a la conaxion de engrasa an &l
finlo de pivote horizontal de & hoja.

0548038

husmacean 508

Apligue el luricants a la conexion d& engrase en 2l
puric de pivate vertical de la hoea Repita para al
lada opussio de |a hoja

[rA—— S0E3R379S

Esta es una vista inferior de la hoja de angulo

Apligue &l lubricante a la conaxion de engrase an &
punto da pivate cel cifindro

Hay cinco consxionas de engrasa

Hoja topadora

fstracan 5032 [riE ke TR
Apligue el lubricante a ta conexian da angrase en
ambos exirémos del ciindro derecho da anguio
manial (1) Rapita para el lado opuesto de la hoja

Agliqus el lubricants & la conexion de engrase en los
purias de pivole en cada extrema del edindro de
inclinacidn [2)

Hay =ei3 conaxionas de engrase
LaLs el

Proteccion y reflectores para
la proteccion de la herramienta
- Inspeccionar/Reemplazar
Codigo SMCS: 6/7C0

Asaglrese de qus todos los reflectores de segunidad
psién limolos. Asegliressa de que ninguno de jos
reflaciores de segunidad esté dafiado. Cuancdo Iimpie
Ios raflectares de seguridad, use un repo, agua y
jabén, No use salvents, gasalina u otros compuaslos
quimrcos abresivos para limpiar los refisctores de
soguridad. Los disoiventes, 1a gasolina o 105
productos quimicos abrasivos pueden despagar e
adhesivo gue sujela los reflaciores de seguridad, Un
adhasivo flojo permitira que los reflectaras o=
seguridad caigan
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Seccion de mantenimisnio
Soporte de montaja de Ia hersamients - Inspeccionar

MOOS1175-02

Reemplace cualquier reflector de sequridad o
reemplace cuakuier profector que 8218 dafado o
que na esté instalada. Si hay un reflactor de
seguridad pegado a una pieza que se reemp laza,
mstale un raflector de sequridad an g pleza de
repuesio. Cuaiquier distribuidor Caterpillar puade
proporcionar reflectores de seguridad nuevos,

LR Lo

Soporte de montaje de la
herramienta - Inspeccionar
Codigo SMCS: 5700-040-BK

Busreceln S{4 POTaEs05E

Inspeccione la plancha angulada superior (1) y
aseglrese de que la plancha no este doblada i e
otra manera dafada. Inspecciona para ver 5i hay
cesgaste o daftos an os agujeros (2) Inspeccione |a
plancha anguiada inferior (3) y asegunase da gue |3
plancha no esté doblada ni d2 otra manerg danada.
Sl se sospecha cualguier dasgaste o dafio, consulte
a 5u distrbuidor Caterpilar antes de usar |z
hamramienta

-
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BERNARDO ANCIZAR OSSA FR-EQ-02
LOPEZ HOJA DE VIDA VEHICULOS VERSION 0
TODA LA EMPRESA PAG. 1 DE1
FECHA ACTUALIZACION: 28 DE AGOSTO DE 2025
91252227
No. INTERNO TIPO; Volqueta SEGURO|  No. 612022338 EMPRESA| No. NA
0BLIGATORIO RODAMIENTO
MODELO! 1988 ence: 2/05/2026 De:  NA
MARCA! Chevrolet| CERT. EMISEO:ISEg No. 183525819 TECNOM};E\:::Sx No.. 183525819
PLACAS SERIE 467TM2V181991 Vence: 28/08/2026 Vence:
HOROMETRO
JLB4G2 Kn 4257]
ITEM DE REVISION ESTADO ULTIMA REVISION ITEM DE REVISION ESTADO ULTIMA REVISION
MOTOR ELEMENTOS DE SEGURIDAD
Sistema de. ion (Fugas) BUENO Llanta de repuesto Cantidad: 1
Fugas de Lubricantes (Sellos y Empaques) BUENO Equipo de Carretera Sl
Fugas de Combustible (Mangueras, Acoples) BUENO Botiquin Sl
Filtros de aire BUENO Extintor ‘Capacidad 10 LIBRAS
Correas (Compresor, Hidraulico) BUENO Cinturones de seguridad ‘Camidad 2
Nivel de Lubricante BUENO NA
TRANSMISION Y DIFERENCIAL Limpia parabrisas ‘Canndad 2]
Ruidos en Transmision NO TIENE Espejos retrovisores ‘Canndad BUENO-2
Ruidos en el Diferencial NO TIENE Luces externas de carroceria BUENO
Fugas Transmision (Sellos y Empaquetaduras) BUENO Cintas sefializadoras reflectivas BUENO|
Fugas Diferencial (Sellos y Empaquetaduras) BUENO SISTEMA HIDRAULICO
Nivel de aceite BUENO Compresor (Revision fugas y Funcionamiento) BUENO]
SUSPENSION Cilindro (Revision de fugas y Funcionamiento) N/A|
Terminales y Bujes BUENO Bomba (Revision de fugas y Funcionamiento) REGULAR|
(Muelles BUENO Niveles de Aceite Hidraulico BUENO
y Soportes. BUENO Mandos de BUENO]
Barra estabilizadora N/A ESTADO GENERAL DE LA CARROCERIA
SISTEMA DE FRENOS Compuertas BUENO
Fugas (Tuberia, Mangueras, Acoples) BUENO Estado general de la Carroceria BUENO]
[Bomba (Revision de fugas y Funcionamiento) BUENO Estado general de Bujes BUENO]
Estado general del Depésito y Nivel BUENO Ajustes generales de Apoyos y Pivotes BUENO|
Mandos de Emergencia (Rev. Funcionamiento) BUENO Ajustes de sistemas electromecéanicos BUENO]
SISTEMA ELECTRICO Estado de la Carpa BUENO
Estado general de la bateria BUENO OTROS
Luces delanteras (Focos y Direccionales) BUENO Closch BUENO]
Luces traseras (Freno, Direccionales y Reversa) BUENO Cardan BUENO
Baliza y/o Banderolas BUENO ACEITE MOTOR 13-mar-26
Motor de arranque BUENO ACEITE HIDRAULICO 13-mar-26
Alternador BUENO FILTROS 13-mar-26|
Pito estandar BUENO ACEITE CAJAS 13-mar-26|
Pito de Reversa BUENO FOTOGRAFIAS
IRECCION =
Fugas (Tuberia, Mangueras, Acoples) BUENO
Fugas por la Caja o cilindro de Direccion BUENO
Bomba del Hidraulico BUENO
Barra il y Terminales BUENO
y Ajuste BUENO
NEUMATICOS
Llantas delanteras BUENO
Llantas traseras BUENO
SISTEMA DE REFRIGERACION
Radiador BUENO
Fugas (Mangueras, Radiador, Tanque) BUENO
Nivel de refrigerante BUENO
CABINA
Estado general de asientos BUENO
Limpieza general BUENO
de control BUENO
Vidrios en general BUENO
No. Puertas: ‘ Capacidad 2-2 PASAJEROS
Latoneria y estado general de pintura BUENO 02-05-23
CONSTANCIA DE
VERIFICACION Y

Con el presente registro de Ingreso preoperacional de Vehiculos, se da constancia que el vehiculo aceptado para ingresara al Proyecto, cumple a satisfaccion cada uno de los item evaluados.

TIPO: Conjunto de caracteristicas que definen la carroceria o el trabajo que desarrolla una Maquina, Equipo o Vehiculo.
REFERENCIA: Clasificacion segun la capacidad o especificaciones dados por la Marca o Fabricante de la Maquina, Equipos y/ Vehiculo.

NOTAS No. INTERNO: |dentificacion exterior empleada por la Maguinaria, Equipo y/o Vehiculos vinculados al Proyecto.

(Firma) — ) ﬁﬁf‘l/f

MODELO: Ao de fabricacion, importacion o repotenciacion de la Maquinaria, Equipo y/o Vehiculo.
CAPACIDAD: Capacidad estimada en No. de pasajeros o carga a ser transportada.

(Nombre)

ING.  (Nombre) LUIS FELIPE ARDI

ILA
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POLIZA DE SEGURO DE DAROS CORPORALES CAUSADOS A LAS PERSONAS EN ACCIDENTES DE TRANSITO

Seguros

mundial’

@

| FECHA DE EXPEDICION | VIGENCIA
ARG | MES | Dia DESDE ARO | MES | DIA HASTA Ao | Mes | ola
2025 5 2 Us» 2025 5 3 | Uszse 2026 5 2
| DEL DEL
No. DE POLIZA. PLACA No. CILASE DE VEHICULD SERVICIO CILINDRAJE/VATIOS | MopELO
91252227 -
612022338 JLB462 CARGA O MIXTOS PARTICULAR 5600 ! 1988
PASAJEROS | MARCA | CHEVROLET CARROCERIA
2
Um0 | CT0149 voLco
No. MOTOR Mo, CHASIS & No. SERIE Mo VIN CAPACIDAD TON.
467TM2V181991 467TM2V181991 NA 7,00
Y DEL TELEFOMO DEL TOMADOR i TIPO DE DOCUMENTO No DE DOCUMENTO | CIUDAD RESIDENCIA TOMADOR
| DEL TOMADOR DEL TOMADOR !
BERNARDO OSSA LOPEZ 3142955185 cc 19221211 ' ALVARADO
CODIGO DE ASEGURADORA COD. SUCURSAL EXPEDIDORA CLAVE PRODUCTOR No. FORMULARIO CIUDAD EXPEDICION
1317 14 13158 91252227 11001
TARIFA PRIMA SOAT COMTRIBUCION FOSYGA | TASARUNT AMPARGS POR VICTIMA HASTA
32 | $839.200 $ 436.300 - $2.100 A GasTos mépicos aumuraicos, | 263,132 uNIDAD
| FARMACEUTICOS Y HOSPITALARIOS 7 01' 6 83 VALOR
) Sl TRIBUTARIO
B. GASTOS DE TRANSPORTE ‘ 8,77% (UVT)
$1.277.600 ¥ MOVILIZACION DE VICTIMAS ’
HASTA
€. INCAPACIDAD PERMANENTE SALARIOS
- 180° MINIMOS
7505 II-)EMRIOSs
D. MUERTE Y GASTOS FUNERARIOS
FIRMA AUTORIZADA JJ ‘ VIGENTES

iSABIAS QUE CON NUESTRO SEGURO TER-CERO PUEDES
COMPLEMENTAR LA PROTECCION QUE TE DA EL SOAT?

Ter-cel

Te respalda en caso de que presentes un accidente de transito y ocasiones danos materiales a otros

Consulta mas informacion con el aliado con quien adquiriste este SOAT o ingresa en: www.segurotercero.com

Sefior usuario tenga en cuenta las siguientes rec daci

*Recuerde portar siempre su SOAT, las autoridades de trinsito se lo pueden solicitar en cualquier
momento.

+Recuerde validar que su pdliza estd registrada en el RUNT

+Esté atento al momento en que deba renovar su pdliza No tener SOAT vigente acarrea multas econd-
micas, la detencién del vehiculo y en caso de accidente de trénsito el recobro por todos los costos de
la atencitn de las victimas del accidente

+Adquiera su SOAT en lugares autorizados.

En caso de accidente de transito:

+5i alguien resulta herido, debe ser atendido por el prestador de servicios de salud méds cercano al lugar
del accidente siempre que tenga la capacidad para brindar la atencién requerida por las victimas
+Ningln prestador de servicios de salud del pafs puede negarse a atender victimas de accidentes de
trénsito (articulo 195 Decreto Ley 663 de 1993). En caso contrario, denuncie ante [a Superintendencia
Nacional de Salud

+Para los gastos médicos, el cobro ante la aseguradora o el Fosyga lo debe realizar la institucion presta-
dora de servicios de salud.

+Para presentar la reclamacion ante la compaiia aseguradora no se requiere acudir a terceros.

Modificacién unilateral de la vigencia por duplicidad de amparos
+Con el fin de evitar duplicidad de amparos, si en la expedicién del seguro obligatorio la aseguradora
evidencia que actualmente existe una péliza vigente cargada en el RUNT,

la vigencia de la péliza que se estd expidiendo se modificard de tal forma que inicie vigencia a
partir del vencimiento de la péliza que ya se encuentra registrada en el RUNT.

Habeas data

Seguros Mundial es el responsable del tratamiento de sus Datos Personales, los cuales son
recolectados para la prestacién de los servicios inherentes a la suscripcién del contrato de
seguro y para las finalidades dispuestas en |a Politica de Tratamiento de Datos Personales; la
cudl puede ser consultada en www.segurosmundial.com.co/proteccion-de-datos/

Dentro de la Politica encontrara los derechos que le asisten como titular de sus datos y las
maneras que tiene para ejercerlos Recuerde que no estd en obligacién de otorgar sus datos
personales sensibles, o los relacionados a nifios, nifias y adolescentes

Topes de cobertura gastos médicos
' El transporte y movilizacidn de las victimas a los establecimientos hospitalarios o clinicos se
debe hacer preferiblemente en ambulancias o vehiculos adecuadamente dotados para este
tipo de servicios, garantizando la atencién oportuna y efectiva de la victima
? Para las tarifas 100, 110, 120, 140, 150, 711, 712, 721, 722, 731, 732, 810, 910, 920. Decreto
2497 de 2022
? Para las demds tarifas no incluldas en el Decreto 2497 de 2022
“ Segln numeral 1 del Art 2.6.1.4,2.6 y siguientes del Decreto de 780 de 2016 expedido por El
Ministerio de Salud y Proteccitn Social
i Segln numeral 1 del Art 2.6.1.4.2.11 y siguientes del Decreto de 780 de 2016 expedido por El
Ministerio de Salud y Proteccién Sodial

Digitally signed by COMPANIA

MUNDIAL DE SEGUROS SA

Date: 2025.05.02 10:05:11 -05:00
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Pagina 1 de1

REPUBLICA DE COLOMBIA

&

S aenog ~ MINISTERIO DE TRANSPORTE
t,p MINISTERIO DE AMBIENTE Y
32

DESARROLLO SOSTENIBLE

Libertad y Orden

RUNT

CERTIFICADO DE REVISION TECNICO MECANICA Y DE EMISIONES CONTAMINANTES
No. 183525819

DATOS CENTRO DIAGNOSTICO

Entidad que expide el certificado: CDA SOACHA EL ALTICO SAS

No. de Certificado de

NIT: 900471384 Acreditacion:

11-OIN-053-001

Fecha de expedicion: 2025/08/28 Fecha de vencimiento: 2026/08/28

DATOS VEHICULO

PLACA: JLB462 CLASE: CAMION
MARCA: CHEVROLET MODELO: 1988

SERVICIO: Particular COMBUSTIBLE: DIESEL
CILINDRAJE: 5600 NRO. MOTOR: 467TM2V181991
NRO. CHASIS: VIN:

LINEA: C 70149

COLOR: VERDE ACUARELA

NOMBRE PROPIETARIO: BERNARDO A. OSSA L.

FIRMA DEL RESPONSABLE
ORLANDO AMILCAR BALAGUERA LOPEZ

Concesion RUNT 2.0 SAS / Nit.901581627-8 / Colombia / Linea de atencion nacional 01 8000 930060 / www.runt.gov.co 301
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FORMATO CODIGO | MS-GP-FR-32
GESTION DE PROYECTOS DE .
INFRAESTRUCTURA FiSICA VERSION 1
INFORME MENSUAL DE FECHA 12/03/2025

INTERVENTORIA N° 1

ANEXO 8. BITACORA DE OBRA
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CONTRATO P opd  No 214 88 2076.
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MAGDALENA, R10 RNEGRO  OBAT L,
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/\iccu

FORMATO CODIGO | MS-GP-FR-32
GESTION DE PROYECTOS DE .
INFRAESTRUCTURA FiSICA VERSION 1
INFORME MENSUAL DE FECHA 12/03/2025

INTERVENTORIA N° 1

ANEXO 9. REGISTRO FOTOGRAFICO

INTERVENTORIA
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FORMATO CODIGO | MS-GP-FR-32
: GESTION DE PROYECTOS DE .
’ ‘ !_ccg_ INFRAESTRUCTURA FiSICA VERSION !

INFORME MENSUAL DE
INTERVENTORIA N° 1

FECHA 12/03/2025

Fotografia 1

El Colegio,Cundinamarca
El Colegio, Corredor Vial Nuevo Salté
PR.32+4800

Senalizacion proximidad are de intervencion Mesitas del Colegio

Fotografia 2

© 4 Timemark

CONSORCIO INTERPROVINCIAL y
El Colegio - Corredor Vial Nuevo Salté. =
PR 324800 -

Vie, 24°de abr 2026 14:23
_4°EI Colegio, Cundinamarca
4°35°3°N, 74°26'11'W

UHTAMDY4XRBR12

Identificacion personal interventoria
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INTERVENTORIA N° 1

FORMATO CODIGO | MS-GP-FR-32
GESTION DE PROYECTOS DE .
INFRAESTRUCTURA FiSICA VERSION 1
INFORME MENSUAL DE FECHA 12/03/2025

Fotografia 3

™

% )
‘-
\ A

| )
¥ g -
o Al .
CONSORCIQ INTERPROVINCIAL
Fl Colegio - Corredor-Vial Niievo Salt6_ e

/PR 324800 , S e
(*Vie, 244je.gbr 2026 1513

El Colegio - Ef Char
Colegio, Cundinamarca -

| 453530 742261 0°W

NYLOWCRCEEZH: 5%

Maquinaria actividad de obra municipio de Mesitas del Colegio

Fotografia 4

CbNSORUO INTERPROVINCIAL
_El Colegio - Corredor Vial Nuevo Salté
PR 32+800 3

Uso de Guantes de vaqueta actividad obra
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INTERVENTORIA N° 1

FORMATO CODIGO | MS-GP-FR-32
GESTION DE PROYECTOS DE .
INFRAESTRUCTURA FiSICA VERSION 1
INFORME MENSUAL DE FECHA 12/03/2025

Fotografia 6

lunes, 27 de abril de 2026 14:37:41
4.58357596N 74.44021253"\N

85 E
H 2A-51 Calle 7
El Colegio

Mesitas del Colegio
Cundinarmarca

Personal desarrollando actividades de obra
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Anexo 7.
Planillas de
seguridad social

interventoria.




‘; aportes Certificado de Aportes
enlinea

Se certifica que EDGAR ALFONSO ARAGON OTERO identificado(a) con CC 1022363189 realizé los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-03 | 2026-04 | 203889635 | 9502811687 E 2026-04-07 L
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP PROTECCION 25 16% $5,833,334 $933,400
AFP PROTECCION 5 16% $1,166,667 $186,700
ARL SEGUROS BOLIVAR 25 6.96% $5,833,334 $406,100
ARL SEGUROS BOLIVAR 5 0% $1,166,667 S0
CCF COMPENSAR 25 4% $5,833,334 $233,400
CCF COMPENSAR 5 4% $1,166,667 $46,700
EPS SALUD TOTAL 25 4% $5,833,334 $233,400
EPS SALUD TOTAL 5 4% $1,166,667 $46,700

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:13.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que JAIME EDUARDO FLOREZ BLANCO identificado(a) con CC 7165748 realizé los siguientes aportes al
Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-03 | 2026-04 | 203889635 | 9502811687 E 2026-04-07 | X
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLPENSIONES 13 16% $2,775,500 $444,100
ARL SEGUROS BOLIVAR 13 6.96% $2,775,500 $193,200
CCF COMFABOY 13 4% $2,775,500 $111,100
EPS SANITAS 13 4% $2,775,500 $111,100

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:11.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que YESSICA ANDREA TAMAYO ESCOBAR identificado(a) con CC 1018442877 realizé los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-03 | 2026-04 | 203889635 | 9502811687 E 2026-04-07
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLFONDOS 30 16% $3,905,425 $624,900
ARL SEGUROS BOLIVAR 30 6.96% $3,905,425 $271,900
CCF COMPENSAR 30 4% $3,905,425 $156,300
EPS NUEVA E.P.S. 30 4% $3,905,425 $156,300

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:09.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que LEIDI NAYIVE LOPEZ BARRETO identificado(a) con CC 53043823 realiz6 los siguientes aportes al
Sistema de Seguridad Social:

CONSORCIO INTERPROVINCIA NI 902021551

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-03 | 2026-04 | 226326601 | 9503036834 E 2026-04-15 | X
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLPENSIONES 1 16% $213,500 $34,200
ARL SEGUROS BOLIVAR 1 6.96% $213,500 $14,900
CCF COMPENSAR 1 4% $213,500 $8,600
EPS SANITAS 1 4% $213,500 $8,600

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:06.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que PAULA VALENTINA CARLOS MARTINEZ identificado(a) con CC 1070989207 realizo los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

CONSORCIO INTERPROVINCIA NI 902021551

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-03 | 2026-04 | 226326601 | 9503036834 E 2026-04-15 | X
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP PORVENIR 5 16% $725,222 $116,100
ARL SEGUROS BOLIVAR 5 6.96% $725,222 $50,500
CCF COMPENSAR 5 4% $725,222 $29,100
EPS FAMISANAR 5 4% $725,222 $29,100

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:04.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que SINDY LORENA ESTUPINAN BALAGUERA identificado(a) con CC 1019085903 realizé los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-03 | 2026-04 | 290020455 | 9504472314 B 2026-05-07 | X
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLPENSIONES 15 16% $1,837,500 $294,000
ARL SEGUROS BOLIVAR 15 6.96% $1,837,500 $127,900
CCF COMPENSAR 15 4% $1,837,500 $73,500
EPS SURA (ANTES
EPS SUSALUD) 15 4% $1,837,500 $73,500

Este certificado se expide el dia 2026-05-08 a las 07:26.

Pagina 1 de 1



‘; aportes Certificado de Aportes
enlinea

Se certifica que EDGAR ALFONSO ARAGON OTERO identificado(a) con CC 1022363189 realizé los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 278872068 | 9504304623 E 2026-05-04 L
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP PROTECCION 1 16% $233,334 $37,400
AFP PROTECCION 29 16% $6,766,667 $1,082,700
ARL SEGUROS BOLIVAR 1 0% $233,334 S0
ARL SEGUROS BOLIVAR 29 6.96% $6,766,667 $471,000
CCF COMPENSAR 1 4% $233,334 $9,400
CCF COMPENSAR 29 4% $6,766,667 $270,700
EPS SALUD TOTAL 1 4% $233,334 $9,400
EPS SALUD TOTAL 29 4% $6,766,667 $270,700

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:13.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que JAIME EDUARDO FLOREZ BLANCO identificado(a) con CC 7165748 realizé los siguientes aportes al
Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 278872068 | 9504304623 E 2026-05-04 A A
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLPENSIONES 30 16% $6,405,000 $1,024,800
ARL SEGUROS BOLIVAR 30 6.96% $6,405,000 $445,800
CCF COMFABOY 30 4% $6,787,521 $271,600
EPS SANITAS 30 4% $6,405,000 $256,200

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:12.

Pagina 1 de 1



‘; aportes Certificado de Aportes
enlinea

Se certifica que DIANA PATRICIA LOPEZ GALINDO identificado(a) con CC 52767960 realizé los siguientes aportes al
Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 278872068 | 9504304623 E 2026-05-04 L
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLPENSIONES 1 16% $166,667 $26,700
AFP COLPENSIONES 29 16% $4,833,334 $773,400
ARL SEGUROS BOLIVAR 1 0% $166,667 S0
ARL SEGUROS BOLIVAR 29 6.96% $4,833,334 $336,500
CCF COMPENSAR 1 4% $166,667 $6,700
CCF COMPENSAR 29 4% $4,833,334 $193,400
EPS COMPENSAR 1 4% $166,667 $6,700
EPS COMPENSAR 29 4% $4,833,334 $193,400

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:09.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que LEIDI NAYIVE LOPEZ BARRETO identificado(a) con CC 53043823 realiz6 los siguientes aportes al
Sistema de Seguridad Social:

CONSORCIO INTERPROVINCIA NI 902021551

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 285886021 | 9504419976 E 2026-05-06
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLPENSIONES 30 16% $6,405,000 $1,024,800
ARL SEGUROS BOLIVAR 30 6.96% $6,405,000 $445,800
CCF COMPENSAR 30 4% $6,405,000 $256,200
EPS SANITAS 30 4% $6,405,000 $256,200

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:07.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que PAULA VALENTINA CARLOS MARTINEZ identificado(a) con CC 1070989207 realizo los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

CONSORCIO INTERPROVINCIA NI 902021551

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 285886021 | 9504419976 E 2026-05-06
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP PORVENIR 30 16% $4,351,330 $696,300
ARL SEGUROS BOLIVAR 30 6.96% $4,351,330 $302,900
CCF COMPENSAR 30 4% $4,351,330 $174,100
EPS FAMISANAR 30 4% $4,351,330 $174,100

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:04.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que SINDY LORENA ESTUPINAN BALAGUERA identificado(a) con CC 1019085903 realizé los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 290061528 | 9504472324 B 2026-05-07 2
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLPENSIONES 30 16% $3,675,000 $588,000
ARL SEGUROS BOLIVAR 30 6.96% $3,675,000 $255,800
CCF COMPENSAR 30 4% $3,675,000 $147,000
EPS SURA (ANTES
EPS SUSALUD) 30 4% $3,675,000 $147,000

Este certificado se expide el dia 2026-05-08 a las 07:26.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
» enlinea

Se certifica que JUAN DAVID HERRENO DUARTE identificado(a) con CC 1101756190 realizé los siguientes aportes
al Sistema de Seguridad Social:

CONSORCIO INTERPROVINCIA NI 902021551

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 285886021 | 9504419976 E 2026-05-06 | X
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP PORVENIR 4 16% $490,000 $78,400
ARL SEGUROS BOLIVAR 4 6.96% $490,000 $34,200
CCF COMPENSAR 4 4% $490,000 $19,600
EPS NUEVA EPS MOVILIDAD 4 4% $490,000 $19,600

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 03:05.

Pagina 1 de 1



‘; aportes Certificado de Aportes
enlinea

Se certifica que IVAN ANDRES PINILLA CORTES identificado(a) con CC 80174574 realizé los siguientes aportes al
Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 278872068 | 9504304623 E 2026-05-04 L
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP COLFONDOS 1 16% $105,260 $16,900
AFP COLFONDOS 29 16% $3,052,534 $488,500
ARL SEGUROS BOLIVAR 1 0% $105,260 S0
ARL SEGUROS BOLIVAR 29 6.96% $3,052,534 $212,500
CCF COMPENSAR 1 4% $105,260 $4,300
CCF COMPENSAR 29 4% $3,052,534 $122,200
EPS COMPENSAR 1 4% $105,260 $4,300
EPS COMPENSAR 29 4% $3,052,534 $122,200

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 05:00.

Pagina 1 de 1



‘. aportes Certificado de Aportes
enlinea

Se certifica que JEIMMY NIBELLI AMEZQUITA ACOSTA identificado(a) con CC 1033725638 realiz6 los siguientes
aportes al Sistema de Seguridad Social:

GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS NI 900916608

Periodo Clave Planilla Novedades
Pension Salud Pago Planilla Tipo Fecha Pago ing | ret | tde |tae | tdp |tap | vsp | cor | vst | sIn | ige | Ima|vac|avp | vct | irl | vip
2026-04 | 2026-05 | 278872068 | 9504304623 E 2026-05-04 X
Riesgo Administradora Dias Tarifa IBC Cotizacion
AFP PORVENIR 1 16% $104,000 $16,700
AFP PORVENIR 28 16% $2,912,000 $466,000
AFP PORVENIR 1 16% $104,000 $16,700
ARL SEGUROS BOLIVAR 1 0% $104,000 S0
ARL SEGUROS BOLIVAR 28 0.522% $2,912,000 $15,300
ARL SEGUROS BOLIVAR 1 0% $104,000 S0
CCF COMPENSAR 1 4% $104,000 $4,200
CCF COMPENSAR 28 4% $2,912,000 $116,500
CCF COMPENSAR 1 4% $104,000 $4,200
EPS COMPENSAR 1 4% $104,000 $4,200
EPS COMPENSAR 28 4% $2,912,000 $116,500
EPS COMPENSAR 1 4% $104,000 $4,200

Este certificado se expide el dia 2026-05-06 a las 04:59.

Pagina 1 de 1



cODIGO

FORMATO

GESTION DE PROYECTOS DE .

' ‘ ICCU INFRAESTRUCTURA Fisica | VEROION
L. 1L Fit e R ANEXOS

Anexo 8.
Garantias contrato
interventoria

FFFFF 12/03/2025



FORMATO CODIGO | MS-GC-FR-06
(A ICCU GESTION CONTRACTUAL VERSION 1
ACTA APROBACION DE POLIZAS FECHA 4/03/2025

Tipo de garantia

Contrato de seguro contenido en una poliza

(Articulo 2.2.1.2.3.1.2 del Patrimonio auténomo
decreto 1082 de 2015): Garantia Bancaria
Otra:
Contrato No: 226 DE 2026

Convenio No:

Resolucion No:

Contratista o responsable:

CONSORCIO INTERPROVINCIA
NIT.- 902.021.536-8

11-44-101278483

Garantia No: ANEXO 6
CUMPLIMIENTO
Garantia emitida por: SEGUROS DEL ESTADO S.A.
Fecha de expedicion de la garantia 27 DE MARZO DE 2026
Fecha de aprobacion de la garantia: 7 DE ABRIL DE 2026
Razon de la aprobacion: ACTA DE INICIO
CLASE VALOR S— VIGENCIA S—
GARANTIA ASEGURADO ANO MES | DIA | ANO | MES | DIA
CUMPLIMIENTO $266.263.025,00 2026 03 17 2027 06 30
SALARIOS $266.263.025,00 2026 03 17 2029 12 31
CALIDAD DEL SERVICIO $399.394.537,50 2026 12 31 2031 12 31

Notas u observaciones:

o [En atencion al concepto C-1582 DE 2025. Expedido por la Agencia Nacional de

Contratacion Publica Colombia Compra Eficiente. (...) Se advierte, que la aprobacion de

las garantias se realiza integralmente en la plataforma. SECOP 1I, es decir, no es posible

cargar un oficio o un PDF que dé cuenta del cumplimiento de este requisito... el SECOP Il

habilitara una ventana emergente con los datos de la garantia y el documento anexo... Para

aprobar o rechazar la garantia enviada por el Proveedor haga clic en Enviar para

aprobacion.

» (-
r,.-}i)‘u("" .

JUAN DAVID OSPINA ORTEGON

Subdirector Técnico - Subdireccidon de Gestion Contractual — ICCU

Proyecto: Jonathan Fernando Lépez Pachon — Abogado Externo — Direccion Juridica — ICCU CEL_




- ggfum POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO ENTIDAD ESTATAL
“ ESTRDO S.A.
& Iy DECRETO 1082 DE 2015
CIUDAD DE EXPEDICION SUCURSAL coD.suC NO.POLIZA ANEXO
BOGOTA, D.C. BOGOTA 11 11-44-101278483 6
FECHA EXPEDICION VIGENCIA DESDE ALAS " VIGENCIA HASTA ALAS
DIA_ MES ANO | DIA MES  ANO HORAS | DIA MES ANO | HORAS TIPO MOVIMIENTO
27 | 03 | 2026 17 | 03 | 2026 00:00 16 | 03 | 2032 23:59 | ANEXO CAUSA PRIMA
DATOS DEL TOMADOR | GARANTIZADD
NOMBRE O RAZON CONSGIRTN TERPROVINGIA IDENTIFICACION NIT: 902.021.551-9
uDIRECCION: CR 48 NRO. 101 A-29 |CIUDAD: BOGOTA, D.C., DISTRITO CAPITAL |TELEFONO: 6012367974
DATOS DEL ASEGURADO | BENEFICIARIC
S INSTITUTO DE CAMINOS Y CONSTRUCCIONES DE CUNDINAMARCA ICCU |IDENTIFICACI(')N NIT: 900.258.711-1
IRECCION: CALLE 26 51-53 CIUDAD: BOGOTA, D.C., DISTRITO CAPITAL | TELEFONO 6017491624
DICIONAL:

COBJETD DEL SEGURD

CON SUJECION A LAS CONDICIONES GENERALES DE LA POLIZA QUE SE ANEXAN ECU010B, QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DE LA MISMA Y QUE EL ASEGURADO Y EL
TOMADOR DECLARAN HABER RECIBIDO Y HASTA EL LIMITE DE VALOR ASEGURADO SENALADO EN CADA AMPARO, SEGUROS DEL ESTADO S.A., GARANTIZA:

EL PAGO DE LOS PERJUICIOS CAUSADOS CON OCASION DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES, EL PAGO DE LAS MULTAS Y LA CLAUSULA PENAL
PECUNIARIAS CONVENIDAS EN DESARROLLO DEL CONTRATO DE INTERVENTORIA ICCU-CTO-226-2026 CUYO OBJETO ES INTERVENTORIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA
Y LEGAL PARA LA ATENCION Y PREVENCION INTEGRAL DE EMERGENCIAS VIALES Y DE PUENTES EN LAS PROVINCIAS DE BAJO MAGDALENA, RIO NEGRO, UBATE, GUALIVA,
MAGDALENA CENTRO, TEQUENDAME, SABANA OCCIDENTE Y SABANA CENTRO DEL DEPARTAMENTO DE CUNDINAMARCA

AMPAROCS

RIESGO: INTERVENTORIA
@ AMPAROS VIGENCIA DESDE VIGENCIA HASTA SUMA ASEG/ACTUAL SUMA ASEG/ANTERIOR
gl CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO 17/03/2026 30/06/2027 $266,263,025.00

PAGO DE SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES LEGALES E INDEMNIZACIONES 17/03/2026 31/12/2029 $266,263,025.00
4l LABORALES

CALIDAD DEL SERVICIO 31/12/2026 31/12/2031 $399,394,537.50

ACLARACIONES

i POR MEDIO DEL PRESENTE ANEXO SE AJUSTA LA VIGENCIA DE LA POLIZA ARRIBA CITADA SEGUN:
|JACTA DE INICIO DE FECHA 17-03-2026

EIMODIFICATORIO No.1l FIRMADO EL 17-03-2026 DONDE ACLARA LA FECHA DE FINALIZACION PARA EL 31/12/2026,
LOS DEMAS TERMINOS Y CONDICIONES SIN MODIFICAR CONTINUAN VIGENTES.

ALOR PRIMA NETA | GASTOS EXPEDICION IVA TOTAL A PAGAR VALOR ASEGURADOTOTAL |  PIANDEPAGO |
$ ***********O 00 $ ***********0.00 $ ***********0.00 $ *****************0'00 $ ******931 !920’58750 CONTADO
INTERMEDARID 3 TRIBUCION COAEEGURD
MOMESE CLAE  DE FART. RICAESE COMPALE % PART. ALOR ASEGURADO
GLADYS CASALLAS MARTINEZ 61287 100.00

: QUEDA EXPRESAMENTE CONVENIDO QUE LAS OBLIGACIONES DE SEGUROS DEL ESTADO S.A. SE REFIERE UNICAMENTE AL OBJETO Y OBSERVACIONES DE LA(S)
%l GARANTIA(S) QUE SE ESPECIFICAN EN ESTE CUADRO.

NOTA: SEGUROS DE ESTADO S.A SE RESERVA EL DERECHO DE REVISAR Y HACER ACOMPANAMIENTO AL RIESGO ASUMIDO DURANTE LA VIGENCIA DE LA PRESENTE
POLIZA, POR LO TANTO EL ASEGURADOR COMO EL TOMADOR, PRESTARAN SU COLABORACION

DE COLOMESS

VIGILADO SUPERINTENDEMCLA FIMANCERA I

- J -
) A v, C
L { - | i 3- § @
11-44-101278483 ( MU AU
OFICINA PRINCIPAL: AUTOPISTA NORTE # 103 - 60, PISO 5 TELEFONO: 601-2186977, 601 -€019330 DLF061287A



- EEEUMS POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO ENTIDAD ESTATAL
EETADO S.A.
- IT. 860.005.578-8 DECRETO 1082 DE 2015
CIUDAD DE EXPEDICION SUCURSAL coD.sUC NO.POLIZA ANEXO
BOGOTA, D.C. BOGOTA 11 11-44-101278483 6
FECHA EXPEDICION "~ VIGENCIA DESDE ALAS " VIGENCIA HASTA ALAS
DIA_ MES  ANO DIA° MES ANO | HORAS | DIA° MES ANO | HORAS TIPO MOVIMIENTO
5 27 | 03 | 2026 17 | 03 | 2026 00:00 16 | 03 | 2032 23:59 | ANEXO CAUSA PRIMA
DATOS DEL TOMADOR [ GARANTIZADO
NOVBRE O RAZON CONSOREIBNTERPROVINGIA |IDENTIFICACION NIT: 902.021.551-9
DIRECCION: CR 48 NRO. 101 A- 29 [clubab:  BOGOTA, D.C., DISTRITO CAPITAL JTELEFONO: 6012367974
(|

DATOS DEL ASEGURADMD | BENEFICIARND

— EEEILJI%IAADR(’DIO/ INSTITUTO DE CAMINOS Y CONSTRUCCIONES DE CUNDINAMARCA ICCU IDENTIFICACION NIT: 900.258.711-1
®D|RECCION: CALLE 26 51-53 CIUDAD: BOGOTA, D.C,, DISTRITO CAPITAL TELEFONO 6017491624

= DICIONAL:

Racuér
tus dato

VISA

nueasiras pag inas:

www.segurosdelestado.com
o www.segurosdevidadelestado.com

Ve a la opcion POQR vy selecciona @ | sl:'l'!ﬁ oo MDV‘-’-I‘RED

el tipo de solicitud:

Acceso a la informacién (GoaGasl - -~ | [suRTIMAX | | €' Coopidrogas

“PAGOS CON CONVENIO *No aplica para transferencias

= Seguros del Estado i Segures del Estado
g Bancode Bogotd : r ;
Bancolombia™ cCuenta Convenio 47189 ceerariss e Cuenta Convenio DDB465445

j VALOR PRIMA NETA GASTOS EXPEDICION IVA TOTAL A PAGAR VALOR ASEGURADO TOTAL PLAN DE PAGO

§ xrxmriririn() (0 § *ErBEERERIRQ) ()() § mrremerreen(y () § Fermrirrcerrin() ()() § 931 920,587.50 CONTADO
INTERMEDRARID DI TRIBUCIOHN COSEESURD
MOMESE CLAVE %% DE PART. MOMERE COMPAR 14 5 PART WALOR ABEGURADD
GLADYS CASALLAS MARTINEZ 61287 100.00

UEDA EXPRESAMENTE CONVENIDO QUE LAS OBLIGACIONES DE SEGUROS DEL ESTADO S.A. SE REFIERE UNICAMENTE AL OBJETO Y OBSERVACIONES DE LA(S) GARANTIA(S) QUE SE
SPECIFICAN EN ESTE CUADRO.

OTA: SEGUROS DE ESTADO S.A SE RESERVA EL DERECHO DE REVISAR Y HACER ACOMPANAMIENTO AL RIESGO ASUMIDO DURANTE LA VIGENCIA DE LA PRESENTE POLIZA, POR LO
ANTO EL ASEGURADOR COMO EL TOMADOR, PRESTARAN SU COLABORACION

=

;g ARA EFECTOS DE NOTIFICACIONES LA DIRECCION DE SEGUROS DEL ESTADO S.A. ES CARRERA 13 NO 96-60/74 - TELEFONO: 2180903 - BOGOTA, D.C.
§§ FORMA DE PAGO

ga BANCO CHEQUE No. VALOR
4

3

o

= M|EFECTIVO

=

- {|cHEQUE

b

z[l|ToTAL s

COPIA PARA PAGO EN BANCOS NO NEGOCIABLE




EEEU POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO ENTIDAD ESTATA
L L L
ESTRDO 5.5,
NIT. 860.009.578-6 DECRETO 1082 DE 2015
[CIUDAD DE EXPEDICION SUCURSAL TOD.SUC NO.POLIZA ANEXO
BOGOTA, D.C. BOGOTA 11 11-44-101278483 6
—FECHA EXPEDICION —VIGENCIA DESDE ALAS ~—VIGENCIA HASTA ALAS
DIA MES ANO DiA MES ANO HORAS | DIA MES ANO | HORAS TIPO MOVIMIENTO
27 | 03 | 2026 17 | 03 | 2026 00:00 16 03 2032 23:50 | ANEXO CAUSA PRIMA
DATOS DEL TOMADOR | GARANTIZADOD
O riimiadhia & CONSORCIO INTERPROVINCIA IDENTIFICACION  NIT: 902.021.551-9
DIRECCION: CR 48 NRO. 101 A-29 CIUDAD: _ BOGOTA, D.C., DISTRITO CAPITAL |TELEFON0: 6012367974
DATOS DEL ASEGURADO ' BENEFICIARIO
BENERICIARID: INSTITUTO DE CAMINOS Y CONSTRUCCIONES DE CUNDINAMARCA ICCU IDENTIFICACION  NIT: 900.258.711-1

[DIRECCION: CALLE 26 57 -53 |CIUDAD: BOGOTA, D.C,, DISTRITO CAPITAL |TELEF()'N'O‘:6'D"I77¥9TBZT

ADICIONAL:

TEXTO ACLARATORIO

PARTICIPANTES CONSORCIO - UNION TEMPORAL :

NOMBRE IDENTIFICACION PARTICIPACION
ING INGENIERIA SAS 890405995-1 50.00
GAVINCO INGENIEROS CONSULTORES SAS 900916608-4 50.00

E I QUEDA EXPRESAMENTE CONVENIDO QUE LAS OBLIGACIONES DE SEGUROS DEL ESTADO S.A. SE REFIERE UNICAMENTE AL OBJETO Y OBSERVACIONES DE LA(S) GARANTIA(S) QUE
g SE ESPECIFICAN EN ESTE CUADRO.
51
;i NOTA: SEGUROS DE ESTADO S.A SE RESERVA EL DERECHO DE REVISAR Y HACER ACOMPANAMIENTO AL RIESGO ASUMIDO DURANTE LA VIGENCIA DE LA PRESENTE POLIZA, POR LO
2 §I TANTO EL ASEGURADOR COMO EL TOMADOR, PRESTARAN SU COLABORACION
% I PARA EFECTOS DE NOTIFICACIONES LA DIRECCION DE SEGUROS DEL ESTADO S.A. ES CARRERA 13 NO 96-60/74 - TELEFONO: 2180903 - BOGOTA, D.C.
=5
w
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5
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= ....-ld
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=

wl 11-44-104278483 & il C’
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FIRMA AUTORIZADA: Jose Luis Ojeda - Vicepresidente de Fianzas FIRMA TOMADDR
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SEQUROS

DEL

ESTRDO S5.A.
NIT. 860.009.576-6

CONSTANCIA DE NO REVOCATORIA NI CANCELACION
POR FALTA DE PAGO DE LA PRIMA

Hacemos constar, que la pdliza N° 101278483, anexo
6, no expirara por falta de pago de la prima, ni por
revocatoria unilateral del tomador de la pdliza o de la aseguradora.

Lo anterior de conformidad con lo establecido en el decreto 1082 de 2015
el cual regula las garantias ante entidades estatales

Dado en BOGOTA, D.C. a los 27 dias del mes de MARZO de 2026

g |

11-44-101278483
FIRMA AUTORIZADA: Jose Luis Ojeda - Vicepresidente de Fianzas

3
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FORMATO cODIGO ES-MC-FR-06
Ic GESTION DE LA MEJORA CONTINUA VERSION 1
CONSTRUCCIONE ACTA DE REUNION FECHA 23/02/2025
FECHA DE REUNION : 25/03/2026 ACTA No. 1
HORA DE INICIO: 9:00 a. m. HORA FINALIZACION: 10:43 a. m.
LUGAR DE REUNION: Virtual
DEPENDENCIA: Interventoria

OBJETO DE LA REUNION

Realizar el primer comité de seguimiento posterior a la firma de los contratos de obra e interventoria, con el fin de socializar los frentes de obra a
intervenir, definir lineamientos de ejecucidédn y coordinar actividades iniciales para la atencidédn de emergencias.

DESARROLLO DE LA REUNION

Se da inicio al comité de seguimiento No. 01 con la participacién de la Entidad Contratante (ICCU), el contratista de obra y la interventoria. En primera
instancia, se realiza la presentacidén de los asistentes y sus respectivos roles dentro del proyecto.

La interventoria informa sobre la revisidn preliminar de los informes de las visitas correspondientes a los municipios de Sasaima y Quipile, indicando que
existen observaciones que serédn socializadas y analizadas en mesas de trabajo posteriores.

El supervisor del contrato presenta la metodologia de control y seguimiento de los frentes de obra mediante una herramienta en Excel, en la cual se
registrard informacidédn relevante como: ubicacidén de los frentes, tipo de intervenciédn, cantidades, costos, estado de ejecucidn y avance de obra. Asi mismo,
realiza la entrega y socializacidén de los frentes de obra priorizados para la atencidédn de emergencias, entre los cuales se destacan:

Topaipi: Se programa visita técnica para el 26/03/2026 con el fin de evaluar afectaciones en estructuras tipo box culvert o pontén, definir diagnéstico y
determinar solucidén técnica.

Yacopi: Construccién de estructura tipo box culvert en la quebrada La Cristalina. Este frente cuenta con estudios y disefios, por lo que puede iniciar
ejecucidédn una vez coordinadas las actividades con la alcaldia.

Anolaima: Pérdida parcial de banca, requiere visita técnica y levantamiento topografico para definir solucién mediante obras de contencidn.

Sasaima: Se identifican dos frentes:
-Intervencidén en puente con afectacidén en aletas y obras de proteccidn (gaviones, cicldépeos y manejo hidrdulico).
-Recuperacidén de banca y estructura de drenaje en sector vereda Limonal - Pilaca.

La Pena/ El Peién: Construccién de muro de contencién y pila de apoyo en puente afectado por socavacién.
La Mesa: Construccién de puente vehicular urbano. Cuenta con disefios estructurales.

Pacho: Instalacién de barandas metdlicas en puente vehicular.

El Colegio: Intervencién prioritaria para rehabilitacién de reductores viales deteriorados en zona urbana.
Villeta y Paime: Frentes identificados para intervencidén, sujetos a priorizacidédn y visitas técnicas.

Durante la reunidén se enfatiza que el contrato tiene un caracter dindmico, por lo cual se requiere articulacidn constante entre las partes para agilizar la
atencién de emergencias.

Asi mismo, se establece que la Entidad Contratante remitird la informacién técnica disponible (informes, disefios, registros fotograficos) al contratista e
interventoria.

Finalmente, se realiza la revisidén técnica del caso especifico de Sasaima, donde se concluye la necesidad de:
-Realizar levantamiento topografico detallado.

-Evaluar la solucién entre muro de contencidn o estructura tipo box culvert.

- Complementar el andlisis con registros fotogradficos y condiciones del encole y descole.

CONCLUSIONES

- Se realizd la entrega formal de los frentes de obra priorizados.

- Se definieron visitas técnicas iniciales para validacidén de condiciones en campo.

- Se establecidé la metodologia de seguimiento mediante herramienta de control.

- Se reiterd la necesidad de articulacién entre las partes para garantizar eficiencia en la ejecucidn.
- Se priorizan los frentes con disefios disponibles para inicio inmediato.

COMPROMISOS ADQUIRIDOS:

COMPROMISO FECHA DE CUMPLIMIENTO

Remitir informacidén técnica (informes, disefios, registros fotogrdficos) de los frentes de obra - ICCU 25/03/2026
Realizar visita técnica en Topaipi - Interventoria y contratista 26/03/2026
Ejecutar levantamiento topogrédfico en Sasaima - Contratista -

Entregar disefios estructurales disponibles - ICCU 25/03/2026
Remitir pdlizas actualizada - Contratista 27/03/2026
Entrega ler paquete APUs contractuales 27/03/2026
Revisidén Contrato fiducia - Interventoria 26/03/2026

Coordinar programacién de visitas y mesas técnicas -

ASISTENTES:
NOMBRE Y APELLIDOS CORREO ELECTRONICO SOPORTE DE ASISTENCIA
Cristian Torres cristian.torres@cundinamarca.gov.co
Paula Valentina Carlos emergencias.iccu@cundinamarca.gov.co
Edgar Aragdn earagon@gavinco.com PUENTES VEHICULARES
Dayana Gonzalez ngonzalez@gavinco.com s -
Jaime Florez residenteconinterprovincia@gmail.com
Felipe Ardila emergencia.obra2l4@gmail.com
Sergio Rosas emergencia.obra2l4@gmail.com
Ricardo Sativa Cobos. emergencia.obra?2l4@gmail.com

Pagina 1
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FORMATO cdDIGOo ES-MC-FR-06
GESTION DE LA MEJORA CONTINUA VERSION 1

ACTA DE REUNION FECHA 23/02/2025
FECHA DE REUNION : 7/04/2026 ACTA No. 2
HORA DE INICIO: 4:30 p. m. HORA FINALIZACION: 5:30 p. m.
LUGAR DE REUNION: Virtual
DEPENDENCIA: Interventoria
OBJETO DE LA REUNION
Realizar comité de seguimiento al contrato de atencidén de emergencias - Lote 2, con el propdsito de evaluar su avance técnico, administrativo y

contractual, definir los frentes de obra a intervenir y coordinar las acciones requeridas para la atencidén oportuna de las emergencias.

DESARROLLO DE LA REUNION

Se da inicio al comité de seguimiento No. 02 con la participacién de la Entidad Contratante (ICCU), el contratista de obra y la interventoria. En primera
instancia, se realiza la presentacidén de los asistentes y sus respectivos roles dentro del proyecto.

1. Revision de compromisos: L.a interventoria realiza la revisién de los compromisos pendientes, dentro de los cuales se encuentran:

- Actualizacidén de las pdlizas: Por parte de la interventoria, se informa que ya se efectud la entrega de las pdlizas ante la entidad. Por su parte, el
contratista se compromete a realizar la entrega correspondiente a mas tardar el 08 de abril de 2026.

- Tramite del anticipo: Por parte del contratista, se encuentra pendiente la atencidédn de las observaciones realizadas al contrato por la fiducia, asi como
la entrega de los deméds documentos requeridos para la gestidén del tramite del anticipo.

- APU'S: El contratista remitidé los APU’s correspondientes a las provincias de Gualiva y Rionegro. Se encuentra pendiente la entrega de los APU’s de las
demas provincias (Bajo Magdalena, Magdalena Centro, Tequendama, Ubaté, Sabana Centro y Sabana Occidente). El contratista manifiesta que el dia 08 de abril
de 2026 realizarad la entrega de los APU’s correspondientes a las provincias de Bajo Magdalena, Magdalena Centro y Tequendama.

- Programa de gerencia: El contratista manifiesta que el 08 de abril de 2026 realizard la entrega del documento correspondiente al programa de gerencia.

- Topografia de Sasaima: El contratista manifiesta que se programd la ejecucidn de la topografia para el 09 de abril de 2026.

N

. Seguimiento frentes de obra: Se realiza seguimiento a los frentes de obra a los cuales se realizé visitas:

Topaipi — Pisco Chiquito: En este sector se presenta pérdida parcial de banca por una falla de box culvert. Se realizd la revisidén del presupuesto y por parte de la
Entidad una serie de lineamientos para tener en cuenta. Por otro lado, la entidad verificard el informe presentado por el contratista y organizara el tema
del disefio del box para que se realice el presupuestemos.

- San Antonio — Sector Aguilera: En este sector se presenta pérdida de banca y socavacién. Se aprueba intervencidn para realizar recalce, construccidén de gaviones vy
descole.

- Yacopi - Aposentos-La Cristalina: E1 contratista manifiesta que se encuentra programando la visita con la topografia y los especialista con el fin de verificar
en obra los disefios entregados por la Entidad Contratante.

Durante el comité, el supervisor manifiesta que se requiere mayor celeridad teniendo en cuenta que el contrato es de emergencias y enfatiza que se requiere
mejor articulacidédn y acompafiamiento técnico y administrativo.

Asi mismo, se establece que la Entidad Contratante remitird la informacidén técnica disponible (informes, disefios, registros fotograficos) al contratista e
interventoria.

CONCLUSIONES

- Se definieron soluciones técnicas preliminares.

- Se definieron visitas técnicas para validacidén de condiciones en campo.

- Se reiterd la necesidad de articulacién entre las partes para garantizar eficiencia en la ejecucidn.
- Se aprueba la intervencidén del sector San Antonio Aguilera del municipio de Topaipi.

COMPROMISOS ADQUIRIDOS:

COMPROMISO FECHA DE CUMPLIMIENTO
Remitir pdlizas actualizada - Contratista 8/04/2026
Tramite del anticipo - Contratista 10/04/2026
Entrega 2do paquete de APUs contractuales 10/04/2026
Entrega programa de gerencia - Contratista 8/04/2026
Ejecutar levantamiento topogrédfico en Sasaima - Contratista 10/04/2026
Ejecutar levantamiento topografico en Yacopi - Contratista 10/04/2026
Inicio Actividades recalce aletas, gaviones y descole en Topaipi (San Antonio de Aguilera) - Contratista Préximo comité
Disefio box coulvert en Topaipi (pisco chiquito) - Contratista -
Inicio actividades en Sasaima (Chuzo pelao) - Contratista Proximo comité
Recorrido Paime, Pacho y Yacopi 10/04/2026
Coordinar programacidén de visitas y mesas técnicas -
ASISTENTES:
NOMBRE Y APELLIDOS CORREO ELECTRONICO SOPORTE DE ASISTENCIA
Cristian Torres cristian.torres@cundinamarca.gov.co
Edgar Aragdn earagon@gavinco.com
Jaime Flérez residenteconinterprovincia@gmail.com
Dayana Gonzalez ngonzalez@gavinco.com
Felipe Ardila emergencia.obra2l4@gmail.com
Sergio Rosas emergencia.obra2l4@gmail.com
Ricardo Sativa Cobos. emergencia.obra2l4@gmail.com
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FORMATO cdDIGOo ES-MC-FR-06
ICCU GESTION DE LA MEJORA CONTINUA VERSION 1
CONSTRUCCIONES D€ CLNDINAMARCA ACTA DE REUNION FECHA 23/02/2025
FECHA DE REUNION : 15/04/2026 ACTA No. 3
HORA DE INICIO: 10:00 a. m. HORA FINALIZACION: 12:40 p. m.
LUGAR DE REUNION: Virtual
DEPENDENCIA: Interventoria
OBJETO DE LA REUNION
Realizar comité de seguimiento al contrato de atencidén de emergencias - Lote 2, con el propdsito de evaluar su avance técnico, administrativo y

contractual, definir actividades prioritarias y establecer compromisos para el inicio y ejecucidén efectiva de las intervenciones.

DESARROLLO DE LA REUNION

Seguimiento frentes de obra: Se realiza seguimiento a los puntos entregados y definidos por la Entidad Contratante:

1. Topaipi — Vereda Pisco Chiquito: Con respecto a este punto, se encuentra en elaboracién el disefio correspondiente a una estructura tipo box culvert con dimensiones aproximadas de 8 m de longitud, 3 m
de altura y 2.5 m de ancho. Durante la revision del informe presentado por el contratista, se solicité relacionar las coordenadas del punto de intervencion, aspecto necesario para la correcta localizacién y
validacién del disefio. Por parte de la entidad se informé que la entrega del disefio se realizara el 20 de abril de 2026, para posteriormente por parte del contratista realizar el presupuesto definitivo. En este
sentido, se recomend¢ evitar la elaboracién de presupuestos preliminares sin contar con diseno estructural aprobado, con el fin de reducir reprocesos.

2. Yacopi — Construccion de Box Culvert: Con respecto a este punto el contratista informo que ya realizé el levantamiento topografico y el replanteo del punto, incluyendo registro fotografico, coordenadas y
observaciones técnicas. Dentro de las principales consideraciones técnicas incluidas en el informe se destaca la necesidad de incorporar una estructura de disipacion de energia en la salida del box para evitar
procesos de erosion y el ajuste requeridos en la longitud de las aletas, las cuales no corresponden completamente a las condiciones reales del terreno.

Con respecto a la topografia entregada por el contratista, se realizaron una serie de observaciones dentro de las cuales se encuentra que la topografia no se encuentra georreferenciada y el profesional
firmante no es el previamente aprobado. No obstante, la entidad indicé que, dadas las condiciones del contrato y la necesidad de avanzar, no se considera limitante la falta de georreferenciacidon en esta etapa,
siempre que la informacion permita la adecuada implantacién de la obra.

Por otro lado, se solicitd al contratista iniciar de manera inmediata las actividades en campo, incluyendo: Excavaciones, Verificacion de condiciones del suelo e Implementacion de via alterna.
Lo anterior, con el fin de romper la inercia del contrato, teniendo en cuenta que a la fecha no se ha iniciado ningun frente de obra, a pesar de llevar aproximadamente un mes de ejecucion.

Coordinacioén institucional: Por parte de la Entidad se reiterd la necesidad de articulacion con la Alcaldia de Yacopi con referente a:
-Definir desvios provisionales

-Autorizar intervenciones en via alterna

-Informar a la comunidad sobre cierres viales

Presupuesto y programacion: Se revisé el presupuesto presentado, estimado en aproximadamente $621 millones. Se identificaron observaciones relacionadas con:
-Tipo de concreto
-Flujo de caja: La interventoria solicité que el flujo de caja sea presentado con mayor nivel de detalle (idealmente semanal), para efectos de seguimiento.

La entidad manifest6 inquietudes frente al valor total, al considerarlo elevado en comparacién con experiencias previas.

3. Pacho — Puente Pasuncha: Con respecto a este punto, se acordd elaborar un informe técnico para el disefio de las barandas metalicas, tomando como base el bosquejo preliminar suministrado por la
interventoria. El disefio sera ajustado por el equipo estructural.

4. El Colegio — Reductores de velocidad: El contratista informd que cuenta con materiales, equipo y personal disponible. Se establece como fecha de inicio de actividades el 20 de abril de 2026, sujeto a
revision y aprobacion de la documentacion por parte de la interventoria.

5. Guayabal de Siquima — Intervencioén vial: La entidad manifesté la necesidad de avanzar de manera inmediata en la compra de material afirmado y el Uso de maquinaria disponible en el sector. Se estimo
inicialmente una necesidad de 150 m*® de material, con una logistica de transporte apoyada por volquetas de la entidad. Se solicita iniciar suministro y transporte de material a mas tardar entre el jueves y
viernes de la semana en curso, o en su defecto el lunes siguiente.

6. Beltran: En este punto y de acuerdo con el registro fotografico presentado por la Entidad, se identificé un problema de acumulacion de agua debido a condiciones topograficas, para lo cual proponen una
solucion técnica sencilla que consistente en la construccion de canal de drenaje, Instalacion de alcantarilla. No obstante, se encuentra pendiente la reprogramacion de la visita a realizar en ese punto.

7. Villa Gémez: El contratista indicé que se encuentra en proceso de gestion de acero, el cual puede tardar entre 3 y 4 semanas, por lo cual la entidad recomendd no supeditar el inicio de actividades a la
llegada del acero y avanzar en excavaciones y actividades preliminares

Con respecto a el estado general del contrato, se evidencié preocupacion por parte de la entidad debido al bajo avance fisico del contrato, considerando que ya se lleva un mes de ejecucién sin frentes activos,
asi mismo, se reitero la necesidad de activar multiples frentes de obra de manera simultanea.

Con respecto a la topografia presentada para el frente de Yacopi, la interventoria indicé que la topografia presentada requiere ajustes, especialmente en:
-Curvas de nivel

-Claridad de planos

-Definicién de ejes y secciones

8. Anolaima: En este punto se definié la construccion de un muro de contencion con una longitud de 20 m y una altura de 3.5 m. El disefio se encuentra en elaboracién, con fecha de entrega prevista para el 20
de abril de 2026.

9. Sasaima: Para este municipio se definieron dos frentes de intervencién:

1.Corredor vial que comunica Municipio de Sasaima -con la vereda San Bernardo quebrada Blanca sector chuzo pelado: En este punto se tiene previsto realizar la construccion de gaviones y se autorizo el
inicio de actividades sin contar aun con presupuesto aprobado, bajo el principio de pago contra ejecucion. Se establecié como fecha de inicio el 21 de abril de 2026.

2.Corredor vial que comunica la Vereda El Limonal - Vereda Pilaca baja sobre la quebrada la Matamba: El contratista entregé topografia y se encuentra en revisién por parte de la Interventoria.

10. La Mesa: Se encuentra pendiente la programacién de visita técnica para ajuste de cantidades y presupuesto.

11. Cajica: Se programa visita para el 16 de abril de 2026, con el fin de revisar el pértico para la restriccién del paso de vehiculos de carga.

12. Nocaima : La entidad remitir el disefio de placa huella con el fin de programar recorrido y definir fecha de inicio de este frente de obra.

Logistica y transporte de maquinaria: Con respecto a la logistica para el traslado de maquinaria se definieron algunos lineamientos:

-Priorizar el uso de cama bajas de la entidad.
-En caso de no ser viable, se autorizaria el transporte por parte del contratista.
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FORMATO cODIGO ES-MC-FR-06
ICC GESTION DE LA MEJORA CONTINUA VERSION 1

INSTITUTO DE CAMINOS Y

ACTA DE REUNION FECHA 23/02/2025

CONCLUSIONES

- Se evidencia un retraso significativo en el inicio de los frentes de obra.

- La entidad prioriza el inicio inmediato de actividades sobre la formalizacién total de documentos.
- Se requiere mayor articulacidn técnica entre contratista e interventoria.

- Se establecen multiples frentes de trabajo para dinamizar la ejecucidén del contrato.

- Se deja constancia de la necesidad de seguimiento estricto en préximos comités.

COMPROMISOS ADQUIRIDOS:

COMPROMISO FECHA DE CUMPLIMIENTO
Entrega disefios Topaipi y Anolaima - Entidad 20/04/2026
Inicio actividades en Yacopi (excavacidén y desvios) - Contratista 22/04/2026
Coordinacidén con Alcaldia de Yacopi - Contratista 22/04/2026
Ajuste y entrega de topografia - Contratista 20/04/2026
Inicio obra El Colegio - Contratista 20/04/2026
Suministro material Guayabal - Contratista 17 al 20 de abril de 2026
Inicio obras en Sasaima - Contratista 21/04/2026
Programacidén visita La Mesa - Contratista e Interventoria 17/04/2026
Programacidén visita Beltrdn - Entidad 17/04/2026
ASISTENTES:
NOMBRE Y APELLIDOS CORREO ELECTRONICO SOPORTE DE ASISTENCIA
Cristian Torres cristian.torres@cundinamarca.gov.co o ; :t - o
Valentina Martinez emergencias.iccu@cundinamarca.gov.co
Edgar Aragdbdn earagon@gavinco.com
Jaime Floérez residenteconinterprovincia@gmail.com e
Dayana Gonzalez ngonzalez@gavinco.com
Felipe Ardila emergencia.obra2l4@gmail.com
Sergio Rosas emergencia.obra2l4@gmail.com
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FORMATO cdDIGOo ES-MC-FR-06
ICCU GESTION DE LA MEJORA CONTINUA VERSION 1
ACTA DE REUNION FECHA 23/02/2025
FECHA DE REUNION : 29/04/2026 ACTA No. 4
HORA DE INICIO: 11:00 a. m. HORA FINALIZACION: 12:50 p. m.
LUGAR DE REUNION: Virtual
DEPENDENCIA: Interventoria
OBJETO DE LA REUNION
Realizar comité de seguimiento al contrato de atencidén de emergencias - Lote 2, con el propdsito de evaluar su avance técnico, administrativo y

contractual, revisar compromisos del comité anterior, definir fechas de inicio de las actividades y establecer compromisos la ejecucidén de las mismas.

DESARROLLO DE LA REUNION

Seguimiento a compromisos anteriores:

1. Topaipi y Anolaima: Disefios entregados al contratista. Se programa la entrega de los presupuestos por parte del contratista para el 08/05/2026.
2. Yacopi: Inicio de actividades programado para el 07/05/2026. Se encuentra pendiente por disponibilidad de maquinaria y personal.

3. Sasaima y Yacopi: Topografia radicada ante la Entidad, con observaciones menores por subsanar por parte del contratista.

4. Guayabal de Siquima: Finalizado el suministro de material.

5. Sasaima: Se establece el compromiso para realizar recorrido para el 07/05/2026 con el fin de definir el inicio de las actividades.

6. La Mesa, Anolaima, El Pefdn, Villeta, Nocaima y Sasaima: Pendiente programacion conjunta de visitas técnicas

Seguimiento frentes de obra: Se realiza seguimiento a los puntos entregados y definidos por la Entidad Contratante:

1. Topaipi — Vereda Pisco Chiquito: Se recibieron los disefios entregados por parte de la Entidad Contratante. El presupuesto se encuentra en elaboracion por parte del contratista y cuyo compromiso de
entrega es el 08/05/2026.

2. Yacopi — Construccién de Box Culvert: Su inicio se encuentra condicionado a la disponibilidad de la maquinaria y la vinculacion del personal técnico. Se confirma la gestion de la via alterna con la comunidad
y autoridades locales. Se deja el compromiso del inicio de las actividades para el 07/05/2026.

3. Anolaima - Cachipay: Este punto no ha sido visitado. Se deja como compromiso programar la visita conjunta para la validacion técnica de este punto.

4. Sasaima - Sector Chuzo Pelado: Pendiente visita con subcontratista para definir condiciones de inicio. Se deja como compromiso realizar recorrido técnico para definir el inicio de las actividades para el
07/05/2026.

5. Sasaima - El Limonal — Pilaca Baja: Este punto se encuentra en proceso de verificacion por parte del ICCU.

6. La Mesa: Se realiz6 visita donde se identificaron varias dificultades identificadas, dentro de las cuales se encuentran:
- Necesidad de roceria previa para levantamiento topografico.

- Presencia de personas en zona de intervencion.

- Posibles afectaciones prediales.

Debido a lo anterior, se coordiné con la Alcaldia que ellos realizarian la limpieza del area, la verificacion de ocupaciéon con apoyo de Policia y realizarian la entrega del plano predial. En ese orden de ideas, los
compromisos adquiridos por parte de la alcaldia son: Ejecutar roceria, verificacién social y compartir plano de delimitacién predial.

7. El Peidn: Disefo entregado al contratista. Se encuentra pendiente la visita de verificacion en campo. Se deja como compromiso por parte del contratista y la Interventoria programar visita en conjunto.

8. Pacho — Puente Pasuncha: Con respecto a este punto, se cuentan con dos alternativas para la instalacion de las barandas:
-Disefio ICCU (lateral): Aumenta el ancho util del puente, Reduce riesgo de impacto de vehiculos (Recomendado por el disefador.
-Propuesta del contratista (vertical sobre bordillo): Mayor facilidad constructiva y Menor intervencion lateral.

Asi mismo, se tuvieron las siguientes consideraciones técnicas:
- Incertidumbre sobre estado del concreto existente.

- Necesidad de garantizar anclaje estructural adecuado.

- Riesgo de impacto vehicular si no se amplia el ancho.

En el comité, se aprobd la solucidon constructiva con Anclaje vertical, Disposicion excéntrica, demolicion puntual del concreto existente, reposicién con concreto de 28 MPa y separacion de elementos
aproximadamente cada 2.40 m.

CONCLUSIONES

- Se presentan avances en la entrega de disefios y presupuestos, permitiendo proyectar el inicio de varios frentes.
- Persisten algunas limitaciones por maquinaria y personal, aungque ya se definieron fechas tentativas de inicio.

- Se requiere apoyo de los municipios para actividades preliminares, especialmente en La Mesa.

- Se definid solucidn constructiva para barandas en Pacho, incluyendo mejoramiento del concreto para anclajes.

- Es necesario fortalecer la programacién de visitas técnicas para validar condiciones en campo.

- Se reitera la importancia del cumplimiento en la entrega de documentacidén técnica y administrativa.

COMPROMISOS ADQUIRIDOS:

COMPROMISO FECHA DE CUMPLIMIENTO
Entrega de presupuestos de Topaipi y Anolaima - Contratista 8/05/2026
Inicio actividades en Yacopi (excavacidén y desvios) - Contratista 7/05/2026
Programacién visita Sasaima - Contratista e Interventoria 7/05/2026
Programacién visita Anolaima - Cachipay - Contratista e Interventoria Por definir
Programacién visita E1 Pefidén - Contratista e Interventoria Por definir
Roceria y gestidén social - Alcadia La Mesa 04 al 08 de mayo de 2026
Radicar Cambio hoja de vida director de obra 5/05/2026
Radicar actas de socializacidén inicio actividades de obra San Antonio, el Colegio y Yacopi 8/05/2026
Recorrido Nocaima, Villeta y Sasaima 5/05/2026
Entrega overoles con logo del ICCU 08/05/206
Respuesta observaciones sst (E1 Colegio) 8/05/2026
ASISTENTES:
NOMBRE Y APELLIDOS CORREO ELECTRONICO SOPORTE DE ASISTENCIA
Cristian Torres cristian.torres@cundinamarca.gov.co -
Edgar Aragdbdn earagon@gavinco.com
Jaime Flérez residenteconinterprovincia@gmail.com
Dayana Gonzalez ngonzalez@gavinco.com
Felipe Ardila emergencia.obra2l4@gmail.com
Sergio Rosas emergencia.obraz2l4@gmail.com
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I FORMATO coéD1IGO ES-MC-FR-06

CCU GESTION DE LA MEJORA CONTINUA VERSION 1
NSTRCCONES DE CUNINAMAS ACTA DE REUNION FECHA 23/02/2025

FECHA DE REUNION : 28/04/2026 ACTA No. 1

HORA DE INICIO: 8:00 a. m. HORA FINALIZACION: 09:10:00 a. m.

LUGAR DE REUNION: Herramienta tec. Meet

DEPENDENCIA: Gestidén ambiental

OBJETO DE LA REUNION

Verificar en la mesa de trabajo la atencidén de las observaciones Plan de manejo Ambiental PMA V1 comunicado GI-ICCU-0046-2026 del
9 de abril de 2026.

DESARROLLO DE LA REUNION

Durante la revisidén realizada al documento Plan de Manejo Ambiental (PMA) y sus respectivos anexos, se identificaron
observaciones que requieren subsanacién, con el fin de dar cumplimiento a los lineamientos establecidos y garantizar la coherencia
y aplicabilidad del documento.

Se solicita atender las siguientes observaciones dando alcance al comunicado C-CPTESVEHICULARES-ICCU-76:

1. Ajustar el documento PMA en concordancia con el objeto contractual, conforme a la observacién formulada al documento base y sus
anexos.

2. Modificar el documento PMA, eliminando el contenido de caracter normativo e incorporando como anexo la matriz de requisitos
legales ambientales aplicables.

3. Ajustar las fichas ambientales, efectuando la correccién del objeto del proyecto.

4. Revisar y ajustar la codificacién de las fichas ambientales y del documento PMA.

5. Incorporar una nota aclaratoria en la FICHA - GA - MAO - B8, correspondiente al Programa de Manejo de Avifauna, en la que se
precise la aplicabilidad de las medidas y la intervencién de un profesional especializado en el area.

6. Incluir un indicador de seguimiento en la FICHA - GA - MAO - B9 del Programa de Manejo de Especies Arbdéreas y Vegetacién.

7. Excluir los anexos que no guarden relacién directa con el Plan de Manejo Ambiental del proyecto.

CONCLUSIONES

El contratista realizara el ajuste, y/o inclicion de regsitros al documento PMA de er regerido por la entidad o firma
intervnetora

se implementaran los programas y fichas ambientales definidads en el PMA se tendra resgsitro de la gestion ambiental con los
linemaientos y acciones descritas en el PMA y el dinamismo de las activides propias de la obra

el documento PMA queda para revision fecha de compromosio de entrega con la subsanacion de las observaciones para el 30 de abril
de 2026 por parte de la profesional ambiental de contratista Ingeniera Leydi Tatiana leén.

COMPROMISOS ADQUIRIDOS:

COMPROMISO FECHA DE CUMPLIMIENTO
Radicaicon de alcance al comunicado C-CPTESVEHICULARES-ICCU-76 observaciones PMA 30/04/2026
ASISTENTES:
NOMBRE Y APELLIDOS CORREO ELECTRONICO FIRMA
] g o
/ / /,r’ il
S LA
Leydi Tatiana ledn. ambiental.emergencias2026@gmil.com !
Leidy Nayibe Lépez. interprovinciasstam226@gmail.com e)ﬂ“l
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~— “INTERVENTORIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y

‘ﬁ CONSORCIO LEGAL PARA LA ATENCION Y PREVENCION INTEGRAL DE

@47/ 'NTERPROVINCIA | EMERGENCIAS VIALES Y DE PUENTES EN EL DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA”.

Informe Mensual de Interventoria No. 01 del 17 de marzo al 30 de abril de 2026

REGISTRO FOTOGRAFICO MARZO - ABRIL DE 2026

Fetee obr_a 1 —Topaipi |

CONSORCIO INTERPROVIGIA
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Visitas técnicas de revision del estado actual de la via en el sector conocido como Pisco chiquito del Municipio de

Ly
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clA

Visitas técnicas de revisidn del estado actual de la via Sector Quebrada Honda en el Municipio de Topaipi.

Frente de obra 1 — San Antonio de Tequendama — Restauraciéon de Calzada
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Visitas técnicas de revision actual de la via sector Paso malo, Via San Antonio de Tequendama — Santandercito.

Verificacidon del estado actual de la zona afectada por la deformacidn del terreno el cual afecto la calzada en su
totalidad.




@

CONSORCIO
INTERPROVINCIA

“INTERVENTORIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y
LEGAL PARA LA ATENCION Y PREVENCION INTEGRAL DE
EMERGENCIAS VIALES Y DE PUENTES EN EL DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA”.

Informe Mensual de Interventoria No. 01 del 17 de marzo al 30 de abril de 2026

REGISTRO FOTOGRAFICO MARZO - ABRIL DE 2026

(5

Visitas técnicas de revision del estado actual de la via Quipile — Boquerdn, donde se evidencia desestabilidad del

Frente de obra 1 — Quipile — Boquerén
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talud sobre la via de Quipile — Boquerdn.

Frente de obra 1 — Via Alpes — El Trigo - Corralejas
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Visitas técnicas de revision del astado actual de la via Alpes

e A ;

— El Trigo - Corralejas. Por afectaciones a la via debido a

la desestabilizacién del talud generando deformaciones en la via.

6 de abr 2026 10:42

Frete de

4

CONSORCIO WTERPROVINGIA

obra 1 — Anolaima — Corrales — Corralejas-Quipile
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CONSORCIO LEGAL PARA LA ATENCION Y PREVENCION INTEGRAL DE
INTERPROVINCIA | EMERGENCIAS VIALES Y DE PUENTES EN EL DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA”.

F-\ “INTERVENTORIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y
%

Informe Mensual de Interventoria No. 01 del 17 de marzo al 30 de abril de 2026

REGISTRO FOTOGRAFICO MARZO ABRIL DE 2026

Visitas técnicas de revision actual de la via. Se evidencia deslizamiento de suelo generando una perdida de calzada
en la via Anolaima — Corrales.

Frente de obra 1 — Pacho - Puente Pasuncha
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V|$|tas técnicas de revisidn del estado actual del Puente Pasuncha deI municipio de Pacho




~— “INTERVENTORIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y
~v) CONSORCIO LEGAL PARA LA ATENCION Y PREVENCION INTEGRAL DE

@47/ 'NTERPROVINCIA | EMERGENCIAS VIALES Y DE PUENTES EN EL DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA”.

Informe Mensual de Interventoria No. 01 del 17 de marzo al 30 de abril de 2026

REGISTRO FOTOGRAFICO MARZO - ABRIL DE 2026

Frente de obra 1 —

Villagémez —Puente Tabla - Vereda Buena Vista

o

v

Visitas técnicas de revision del estado actual de la Via Puente Tabla — Vereda Buena Vista del M

e?

unicipio de
Villagdmez. Afectacion de la via por deslizamiento del suelo.
Frente de obra 1 — Yacopi, Via Yacopi — Vereda Aposentos
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Yecop - Vereda Aposentos
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Visitas técnicas de revision del estado actual de la Via Yacopi — Vereda Aposentos. Afectacidn por el cruce de un
caudal sobre la via.
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cnicas de revision del estado actual de la Via Yacopi — Vereda Apose
caudal sobre la via.

Visitas té ntos. Afectacién por el cruce de un
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Frente de obra 1 — Paime — Sector Via

Visita técnica de revisidon actual de la via, se evide

i

Cuatro Caminos - Paime

g
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S

en la via Cuatro Caminos - Paime.

ncia desestabilidad del talud
Punto 1.

CONSORC NTERR.
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CONSORC NTEPROTE A,
osimedito Camives

Visita técnica de revisidén actual de la via, se evidencia desestabilidad de talud en la via Cuatro Caminos- Paime.
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Punto 3.
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Visita técnica de revisidén actual de la via, se evidencia desestabilidad del talud en la via Cuatro Caminos-Paime.

Punto 4.

1 i i

Visita técnica de revisidn actual de la via, se evidencia perdida de banca por socavacidn del Rio Blanco en la via

i ¥ -
CONSORCH0 INTERPROVINCIA~.
|#Paime - Cuatro Cah

[SORCIO INTERPROVINCIK
B0 - Cuatro Gaminos 3%




CONSORCIO LEGAL PARA LA ATENCION Y PREVENCION INTEGRAL DE
INTERPROVINCIA | EMERGENCIAS VIALES Y DE PUENTES EN EL DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA”.

F\ “INTERVENTORIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y
%

Informe Mensual de Interventoria No. 01 del 17 de marzo al 30 de abril de 2026

RGISTRO OTOGRAFICO MARZO ABRIL DE 2026

5 o v e 7 Aa
o WErRovNcilS Y ‘ f CONSOREI0 ITERBROINCIA
Pattie Cuslyo Caminos, « % 5 il Paime - Cugtro Camints

V|5|ta técnica de revision actual de lavia, se eV|denC|a desconﬁnamlento deI taIud en Ia via Paime — Cuatro Camlnos
hacia Quipama. Punto 7.

CONSORCIO INTERPROVINCIA
Paime - Cuatro Caminos

| 14

Visita técnica de revisién actual de Ia via urbana se ewdenaa desestabllldad del talud en eI sector urbano Cuatro
Caminos. Punto 8.

Frente de obra 1 — Cajica — Sector Hato Grandes Portico

X
b
| CONSORCIO WTERPROVINCIA CONSORCIO INTERPROYINCIA
Via Cajica - Hato Grande Yia Csjica “Hato Crande

Via Caj|ca — Hato Grande V|5|ta técnica para evidenciar es estado actuaI deI portico. Buenas condiciones climaticas.
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Frente de obra1 - San Antonlo de Te uendama Restauracmn de Calzada

CONSORCIO INTERPROVINCIA o 5% > :
Via San Atonio del Tegoesdams = ’ . ] consommmmmcﬁ 8N
Santandercito e mthquddYquahl N 3

Via San Antped del Teqoendama
Samtanditoily

Se realiza visita técnica al sector paso malo V|a que conduce a San Antonio de Tequendama — Santanderuto Con la

finalidad de evidenciar eI estado actual de la calzada y observar las p05|bles causas de la afectacion.

0 H G2 T OONSGRCI0 BYTER | CoNsORCIO MTERPROVING:
PasoMalo - LaSiusa

Paso Malo - Pase Mo - b

Se realiza visita tecmca al sector Ladera ubicado en el Mun|C|p|o de San Antomo de Tequendama con Ia ﬁnalldad de
observar las posibles causas que afectaron la calzada que conduce a San Antonio de Tequendama — Santandercito en
el sector de Paso malo.

Frente de obra1 - La Mesa Puente

CONSORCID INTERPROMINCIAL

SORSORCIO BTERPROVINCIAL - ISOREI0 INTERPROVINCIAL | & " ‘ ;
2 Mesa - Puente sobre Cra2) % L2 Mesa - Pus i 2 e r i I3 . {2 Mes - Peente b 421

Se realiza visita técnica al Mun|C|p|o de La Mesa para la verificacion del estado actual del puente sobre la Cra 21 Se
presentan lluvias.




CONSORCIO LEGAL PARA LA ATENCION Y PREVENCION INTEGRAL DE
INTERPROVINCIA | EMERGENCIAS VIALES Y DE PUENTES EN EL DEPARTAMENTO
DE CUNDINAMARCA”.

F\ “INTERVENTORIA TECNICA, ADMINISTRATIVA, FINANCIERA Y
%

Informe Mensual de Interventoria No. 01 del 17 de marzo al 30 de abril de 2026

REGISTRO FOTOGRAFICO MARZO - ABRIL DE 2026

Frentede obra1 El Colegio — Resaltos (Reductores de velocidad

[
CONSORCK) INTERPROVINCIAL

€ Colegis - Comedor Vial Nueso S/t € CCN&UNCIC INTERPROVINCIAL
PR 326800 - £ Colegio - Corredor Vial Nuewo Sali
30 PR 324300

Via Bogota —El Coleglo (Pr 32+800y Pr 33+242): Se evidencia el inicio de act|V|dades de demoI|C|on y retiro de
material de los reductores de velocidad existentes costado izquierdo, el material se dispone al costado de la via. Se
presentan buenas cond|C|ones cllmatlcas

=== D
CONSORCIO INTERPROYINCIAL

El Colegio - Corredar VishNasso Saité "\
PR33242

Via Bogotd — EI Coleglo (Pr 32+800 y Pr 33+242) Durante las horas de Ia tarde se realiza mstalauon de asfalto para la
construccion de los nuevo reductores de velocidad, la instalacion del asfalto se realizo en los dos reductores al
costado izquierdo de la via. Reductor de velocidad en el Pr 32+800 y en el Pr 334242 . Buenas condiciones climaticas.

Frente de obra 1 - El Coleglo - Resaltos (Reductores de velomdad)

lunes, 27 de abrll de 2026 14:37:4) | o'Est-u Ss08, \
4.58357596N 74.44021253W VW EIBEC plet k L
B85° E ae :'V[f’ - v i S0O: 2000 5SOK =b lids sb XS 2anul
# 2A-51 Calle 7 Selleo (& . > Earooch BV MeQ2sERBS.
|¥i’c°|n§la El Colegio -BigsloD 5 3
* Colayl Mesitas del Colegio | - L olgslo:) Isb 2stizaM
inamarc: S8 a7, Cundinamarca < Stv =3 CeosmsaibnuD

Via Bogotd — El Colegio (Pr 32+800 y Pr 33+242): Se evidencia demolicidn de reductores de velocidad existentes
costado derecho de la via, el material se dispone al constado de la via. Se presentan buenas condiciones climaticas
en horas de la mafiana, y para después de la 1:00 p.m. se presentan lluvias en el sector.
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Frente de obra 1-El Cole io — Resaltos (Reductores de velocidad

5| consorcio TERPROVINGIAR
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Via Bogota — El Colegio (Pr 32+800 y Pr 33+242) Se realiza visita de i mspecuon a Ia obra en el Pr 32+800 y el Pr
33+242, con la finalidad de verificar las cantidades de demolicidn de los dos puntos de reductores de velocidad. Se
evidencia material de demolicion a los costados de las V|as sin sefialamiento. Buenas cond|C|ones climaticas.

.
CONSORI lnlmmlh

El Colegio - Cotredor Vial Nuevo Salto
PR 35935

-leam‘« PRATEDTINRCE .
Via Bogota — El Colegio: Se realiza recorrido por cada uno de Ios reductores de velomdad a mtervenlr verlﬁcando su
estado inicial, los cuales son : Pr32+800, Pr 33+242, Pr 34+495, Pr 344545, Pr 35+935 y Pr36+010. Buenas
condiciones climaticas.

Frente de obra 1 — San Antonio de Tequendama — Restauracion de Calzada

V|a San Antonlo de Tequendama Santanderuto Se reallza recorrldo por Ia zona afectada para verlﬁcar el estado
actual del proyecto a ejecutar. Se evidencia presencia de una retroexcavadora, volqueta sencilla y personal de obra.
Buenas condiciones climaticas.
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Via San Antonio de Tequendama — Santandercito: Se inician actividades a la 1:00 p.m. de excavacién y adecuacion de
un paso peatonal sobre la zona afectada, la cual tiene una longitud de 40,9 ml. Buenas condiciones climaticas.

| Frente de obra 1 - EI Coleglo Resaltos (Reductores de velomdad)

eh sﬂnao
% [ BColegio - Cund
a ErColegio - Corred
PR33+242
2

Cc ); Cundinamarca
#l Colegio, Corredor Vial Nuevo Salto
PR 32+800°

Via Bogota — El Colegio (Pr 32+800 y Pr 33+242): Se realiza limpieza de material proveniente de excavacion, con la
finalidad de adecuar el espacio determinado, para la instalacion de asfalto de los reductores de velocidad. En Horas
de la mafiana se presentan lluvias, las cond|C|ones climaticas mejoran para las 10 00 a.m.

3 : X 3

’ cousf%pummnwmm
El Colel - Cundinamarca
— W El Colegio - Cmedox\ﬁa!NuMSlM
El Colegio, Cundinamarca El Colegio, Cundinamarca - t Ay PR 324800
El Colegio, Corredor Vial Nuevo Salté £l Colegio, Corredor Vial Nuevo Salté 3 €l Colegio, Cundinamarca

ey PR 324800 El Colegio, Corredor Vial Nuevo Salto
d Mié, 29 de 3be 7 PR.32+800

45353
IF""—IH

Via Bogota — El Colegio (Pr 32+800 y Pr 33+242): Se realiza instalacién de asfalto para la construcuon de los
reductores de Velocidad (Resaltos) en el Pr 32+800 constado derecho de la via y en el Pr 32+242 costado derecho de
la via. Se Finalizan actividades a las 6:30 p.m. En Horas de la mafiana se presentan lluvias, las condiciones climaticas

mejoran para las 10:00 a.m.
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Frente de obra 1- San Antonlo de Tequendama Restauracmn de Calzada

/ m* : Sy vetan Fiefenath

- CONSORCIO INTERPROVINCIA
n Anfoaio del Tequendama - -
Via San Antonio del Tequendama =

Cundinam. '
Via San Antonio - Sanundefeko

Jue, 30 de al

Via San Antonio de Tequendama Santanderuto Se contlnuan con actlwdades de excavacion requerldas para la
restauracion de calzada con el fin de garantizar un cruce seguro a los diferentes actores viales. Buenas condiciones
climdticas.

San Antonio de Tewendlma, 3 ; - | o L “ 4 San Antonio de Tegh
Cundinamarca i 0 - > Cundinamarea: 3
Via San Antonio - Sanmdm a " { Via San Antonio - Santandercito

Jue, 30:de 4

Via San Antonio de Tequendama — Santanderuto Se reallza instalacion de materlal Rajon conla ﬁnalldad de meJorar
la estructura base de Ia caIzada se eV|denC|a afectaaones en gawones Buenas cond|C|ones cllmatlcas

San Antonio de Te, uem’m-n ~

antandercito - *

Via San Antonio de Tequendama -Santandercito: Se reallza recorrido metros debajo de Ia afectaaon a la calzada, con
la finalidad de validar las causas originales de la problematica. Se evidencia que el geotextil de las obras hidrdulicas
fue tensionado debido a un movimiento del suelo. También se encuentras sacos en material no identificable que
funcionan como estabilizacion de la calzada.
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Descripcion: Sefializacién informativa proximidad de obra
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